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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut sdddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 271/2008,
annettu 30 piivini tammikuuta 2008,

Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999 tiytint6onpanosta annetun asetuksen
(EY) N:o 794/2004 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (3)  Jdsenvaltioiden on edellytetty toimittavan myos kaiken
ilmoituksiin liittyvdn kirjeenvaihdon sihkoisesti 1 pdi-
vastd tammikuuta 2006. Komission testaama suojattu sih-

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen, kopostijarjestelma “Julkisen avaimen jérjestelmd” (PKI) (3)
on saatu tdyteen toimintakuntoon. Sen vuoksi sen kaytto
olisi tehtdvd 1 paivistd heindkuuta 2008 pakolliseksi kai-

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen kessa ilmoitukseen liittyvssi kirjeenvaihdossa, jota jasen-
93 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd valtiot kdyvit komission kanssa.

22 pdivind maaliskuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen

(EY) N:o 659/1999 (1) ja erityisesti sen 27 artiklan,

on kuullut neuvoa-antavaa valtiontukikomiteaa,

(4)  Poikkeuksellisissa tapauksissa, komission ja kyseisen jisen-

valtion vilisen sopimuksen perusteella, olisi voitava kiyttdd

seka katsoo seuraavaa: muuta viestintdkanavaa kuin perustettua verkkosovellusta
tai suojattua sahkopostijarjestelmaa.

(1) Jasenvaltioiden valtiontuki-ilmoitusten esittimisen ja
komission suorittaman arvioinnin helpottamiseksi ja
nopeuttamiseksi on suotavaa ottaa jo kiytossa olevat sah-
koiset jarjestelmit yleisesti kayttoon.

(5)  Jos ilmoituksessa tai ilmoitukseen liittyvassi kirjeenvaih-
dossa on luottamuksellista tietoa, jdsenvaltioita olisi
pyydettivd toimittamaan niistd vapaaehtoisesti erilliset
ei-luottamukselliset toisinnot. Tdman olisi tarkoitus johtaa
menettelyjen lyhentymiseen ja antaa komissiolle mahdol-
lisuus pddttdd vaivattomammin pyynndistd saada tutus-
tua  asiakirjoihin.  Kyseisen  jdsenvaltion  olisi
perusteltava tietojen luokittelu luottamuksellisiksi. Erillisen
ei-luottamuksellisen jiljennoksen toimittaminen ilmoituk-

(2)  Jasenvaltioiden on edellytetty toimittavan valtiontuki-
ilmoitukset sdhkoisesti 1 pdivdstd tammikuuta 2006.
Verkkosovellus “Interaktiivinen valtiontukien ilmoitusjar-
jestelma” (SANI) (?) on saatu tdyteen toimintakuntoon ja se
on parantanut menettelyjen tehokkuutta. Naistd syistd sen
kaytto olisi tehtdva 1 paivistd heindkuuta 2008 pakolli-
seksi jdsenvaltioiden esittdessd valtiontuki-ilmoituksia

komissiolle. sesta tai ilmoitukseen liittyvasta kirjeenvaihdosta ei vaikuta
komission suorittamaan arviointiin toimitettujen tietojen
(1) EYVLL 83,27.3.1999, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu- luottamuksellisesta luonteesta.
tettuna asetuksella (EY) N:o 1791/2006 (EUVL L 363, 20.12.2006,
s. 1).
(?) Yksityiskohtaisia tietoja perustetusta verkkosovelluksesta on julkaistu -
komission tiedonannossa "Valtiontuki-ilmoitusten sdhkoisté toimitta- (%) Yksityiskohtaisia tietoja on julkaistu komission tiedonannossa
mista koskevat yksityiskohtaiset jirjestelyt ja toimitusosoitteet sekd Valtiontuki-ilmoitusten sidhkoistd toimittamista koskevat yksityiskoh-
luottamuksellisten tietojen suojelua koskevat jirjestelyt” (EUVL C 237, taiset jdrjestelyt ja toimitusosoitteet sekd luottamuksellisten tietojen

27.9.2005, s. 3). suojelua koskevat jarjestelyt.
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Valtiontukien avoimuuden parantamiseksi yhteisossd
jasenvaltioilta olisi edellytettdvi, ettd ne viittaavat kunkin
lopulliselle tuensaajalle myonnetyn tuen osalta valtiontuen
tunnistenumeroon, jonka komissio on antanut kyseiselle
tukiohjelmalle, lukuun ottamatta tukea, jota my6nnetdan
verotuksellisten toimenpiteiden perusteella. Samasta syystd
ilmoituslomaketta olisi muutettava siten, ettd siihen sisil-
lytetddn sitoumus julkaista komission hyviksymien lopul-
listen tukiohjelmien koko teksti internetissa.

Ilmoitusten toimittamiseen tehtyjen muutosten vuoksi
myos madrdaikojen laskemista koskevat sadnnokset olisi
saatettava ajan tasalle.

Takaisinperittdvadn sidntojenvastaiseen tukeen sovelletta-
vien korkojen médrittdmiseksi kdytettivd menetelmd on
viite- ja diskonttokorkojen vahvistamismenetelmian mukai-
nen. Viite- ja diskonttokorkojen vahvistamismenetelmai
on tarkistettu. Komission asetuksen (EY) N:o 794/2004 (')
sdannoksid, jotka koskevat takaisinperittivin sddntojenvas-
taisen tuen korkoa, olisi sen vuoksi muutettava niiden
muutosten sisillyttdmiseksi sithen.

Jotta komissio voisi arvioida ilmoitettujen tukitoimenpitei-
den vaikutuksia sisimarkkinoilla vallitsevaan kilpailuun
nykyistd paremmin, ilmoituslomakkeeseen olisi sisallytet-
tdvd kysymyksid tdllaisten toimenpiteiden mahdollisuuk-
sista vddristad kilpailua ja vaikuttaa yhteison sisdiseen
kauppaan.

Euroopan yhteisojen ensimmadisen oikeusasteen tuomiois-
tuimen oikeuskaytinnon (2) mukaan komission tutkiessa
valtiontuen soveltuvuutta yhteismarkkinoille sen on otet-
tava huomioon kaikki asiaan vaikuttavat seikat, niihin tar-
peen tullen mukaan lukien aikaisemman paitoksen jo
arvioitu asiayhteys, kuten mys ne velvoitteet, jotka tissd
pdatoksessd on voitu jisenvaltiolle asettaa. Sen vuoksi
komissiolla on toimivalta ottaa huomioon vanhojen tukien
ja uusien tukien mahdollinen yhteisvaikutus sekd se seikka,
ettd sddntojenvastaiseksi julistettua tukea ei ole palautettu.
Jotta komissio voisi soveltaa titd oikeuskdytintod jirjestel-
mallisesti sekd yksittdisiin tukitoimenpiteisiin ettd tukioh-
jelmiin, ilmoituslomaketta olisi muutettava.

Liitteessd I olevaan I osaan tehtyjen muutosten lisdksi
ilmoituslomakkeisiin on tarpeen tehdd muitakin muutok-
sia, erityisesti poistaa asetuksen (EY) N:o 794/2004 liit-
teessd [ oleva II osa, jotta jasenvaltioilta edellytettdvissd
tiedoissa ei olisi paallekkaisyyksia.

EUVL L 140, 30.4.2004, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1935/2006 (EUVL L 407,
30.12.2006, s. 1, oikaisu EUVL L 44, 15.2.2007, s. 3).

Yhdistetyt asiat T-244/93 ja T-486/93, TWD Textilwerke Deggendorf
GmbH v. Euroopan yhteiséjen komissio, Kok. 1995, s. [1-2265.

(12)

(14)

Liitteessd I olevan III osan 11 kohdassa ja 6 kohdan a ja b
alakohdassa olevat ilmoituslomakkeet on tarpeen korvata
uusilla, voimassa olevien puitteiden mukaisilla lomakkeilla,
koska komissio on antanut uudet yhteison suuntaviivat (%)
valtiontuesta pieniin ja keskisuuriin yrityksiin tehtdvien ris-
kipddomasijoitusten edistimiseksi seké yhteison puitteet (4)
tutkimus- ja kehitystyohon sekd innovaatiotoimintaan
myonnettaville valtiontuelle. Liitteessd I olevaan III osaan
sisaltyvat muut ilmoituslomakkeet sdilyvit ennallaan.

Oikeusvarmuuden turvaamiseksi ja valtiontukien myonta-
miseen liittyvdn avoimuuden lisddmiseksi yhteisossd myos
yksinkertaistettua ilmoituslomaketta, josta sdddetddn ase-
tuksen (EY) N:o 794/2004 4 artiklan 2 kohdassa ja joka on
liitteessd I1, olisi muutettava. Jasenvaltioiden olisi erityisesti
edellytettdva vahvistavan, ettd kaikki aikaisemmin hyvak-
syttya tukiohjelmaa varten annetut sitoumukset pysyvit
tdysimédraisesti voimassa uuden ilmoitetun tukitoimenpi-
teen osalta.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 794/2004 olisi muutettava,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 794/2004 seuraavasti:

1)

Korvataan 3 artikla seuraavasti:

"3 artikla

Ilmoitusten toimittaminen

1. Kyseisen jasenvaltion nimedmai henkil0 toimittaa ilmoi-
tuksen sihkoisen validoinnin vilitykselld komissiolle. Tal-
laista validoitua ilmoitusta pidetddn pysyvdn edustajan
lahettdmani.

2. Komissio osoittaa kirjeenvaihtonsa kyseisen jisenval-
tion pysyville edustajalle tai muuhun jdsenvaltion ilmoitta-
maan osoitteeseen.

3. Ilmoitukset toimitetaan sihkoisesti interaktiivisen val-
tiontukien ilmoitusjdrjestelmin (SANI) vilitykselld 1 péi-
vistd heindkuuta 2008.

Kaikki ilmoituksia koskeva kirjeenvaihto on toimitettava sah-
koisesti julkisen avaimen jarjestelmalld (PKI) suojatun sahko-
postijirjestelmin valitykselld.

4. Poikkeuksellisissa olosuhteissa ja komission ja kyseisen
jasenvaltion sopimuksen perusteella ilmoituksen tai ilmoi-
tukseen liittyvan kirjeenvaihdon toimittamiseen voidaan
kéyttdd sovittua muuta viestintdkanavaa kuin 3 kohdassa tar-
koitettuja viestintikanavia.

(}) EUVL C 194, 18.8.2006, s. 2.
(¥) EUVL C 323, 30.12.2006, s. 1.
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Ellei tallaista sopimusta ole, ilmoitusta tai ilmoitukseen liit-
tyvaa kirjeenvaihtoa, jonka jasenvaltio on lahettinyt komis-
siolle jotakin muuta viestintdkanavaa kuin 3 kohdassa
tarkoitettuja viestintakanavia kdyttden, ei pidetd komissiolle
toimitettuna.

5. Jos ilmoituksessa tai ilmoitukseen liittyvissi kirjeen-
vaihdossa on luottamuksellisia tietoja, kyseisen jasenvaltion
on merkittdva tillaiset tiedot selvisti ja perusteltava niiden
luokittelu luottamuksellisiksi.

6.  Jasenvaltioiden on viitattava kunkin lopulliselle tuen-
saajalle myonnetyn tuen osalta valtiontuen tunnistenume-
roon, jonka komissio antaa kullekin tukiohjelmalle.

Ensimmaistd alakohtaa ei sovelleta verotuksellisilla toimen-
piteilld myonnettyyn tukeen.”

Korvataan 8 artiklan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

"3.  Asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1182/71 3 artiklan
1 kohdan soveltamiseksi komission toiminnalle asetettava
maédrdaika alkaa ilmoituksen tai myohemman kirjeenvaihdon
vastaanottamisesta timén asetuksen 3 artiklan 1 ja 3 kohdan
mukaisesti.

4. Asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1182/71 3 artiklan
1 kohdan soveltamiseksi jasenvaltioiden toiminnalle asetet-
tava madrdaika alkaa komission toimittaman asiaa koskevan
ilmoituksen tai kirjeenvaihdon vastaanottamisesta timén ase-
tuksen 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti.”

Korvataan 9 artikla seuraavasti:

”9 artikla

Korkoprosentin vahvistamismenetelmé

1. Perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan vastaisesti
myonnetyn valtiontuen takaisinperinnéssi kiytettivian vuo-
tuisen korkoprosentin vahvistaa komissio ennen kutakin
kalenterivuotta, jollei erityisessd paatoksessa toisin sdddeta.

5)

2. Korkoprosentti lasketaan lisdidmalld 100 peruspistettd
vuoden rahamarkkinakorkoon. Jos kyseistd korkoa ei ole saa-
tavilla, kdytetddn kolmen kuukauden rahamarkkinakorkoa
tai sen puuttuessa valtion obligaatioiden tuottoa.

3. Luotettavien rahamarkkinoita tai valtion obligaatioiden
tuottoa koskevien tai samanarvoisten tietojen puuttuessa tai
poikkeusoloissa komissio voi ldheisessd yhteistyossi kyseisen
jasenvaltion tai kyseisten jdsenvaltioiden kanssa vahvistaa
takaisinperintdkoron eri menetelmilld kaytettivissdin ole-
vien tietojen perusteella.

4.  Takaisinperintdkorkoa tarkistetaan vuosittain. Perus-
korko lasketaan kyseisen vuoden syys-, loka- ja marraskuun
ajalta kirjatun 12 kuukauden rahamarkkinakoron perusteella.
Peruskorko on voimassa koko seuraavan vuoden.

5. Jotta voidaan ottaa huomioon merkittavit ja dkkinaiset
vaihtelut, tarkistus on tehtivi aina kun keskikorko, lasket-
tuna kolmen edellisen kuukauden ajalta, poikkeaa voimassa
olevasta korosta yli 15 prosenttia. Uusi korko tulee voimaan
laskennassa kiytettyjd kuukausia seuraavan toisen kuukau-
den ensimmadisend pdivind.”

Korvataan 11 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua korkoa peritddn keskey-
tyksettd tuen takaisinmaksuun saakka. Jos on kuitenkin kulu-
nut yli vuosi siitd, kun sddntojenvastainen tuki ensimmadistd
kertaa saatettiin tuensaajan kdyttoon, korko lasketaan uudel-
leen vuoden vilein tuen takaisinperintddn saakka ja perus-
teena kéytetddn koron uudelleenlaskemisen ajankohtana
voimassa olevaa korkoprosenttia.”

Muutetaan liitteet timin asetuksen liitteiden mukaisesti.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivina
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 30 paivind tammikuuta 2008.

Komission puolesta
Neelie KROES
Komission jasen
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LITE 1

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 794/2004 liite [ seuraavasti:

1)

Korvataan I osa Yleistiedot seuraavasti:

"I OSA
YLEISTIEDOT
ILMOITUKSEN ASEMA

Mita seuraavista lomake koskee?

O
O

1.1
1.2
1.3

1.4

1.5

EY:n perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan mukainen ilmoitus
mahdollinen saéntdjenvastainen tuki (')

Talldin on ilmoitettava tuen taytantddnpanopdivd seka taytettdava tdma lomake ja asianmukaiset
lisatietolomakkeet.

toimenpide, joka ei ole tukea ja josta ilmoitetaan komissiolle oikeusvarmuuden vuoksi

Jéljempana on esitettdva perustelut sille, miksi ilmoituksen tekeva jasenvaltio katsoo, ettei toimenpide
ole EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdan mukaista valtiontukea. Tayttdkaa asianmukaiset
lomakeosat ja toimittakaa kaikki tarvittavat todistusasiakirjat.

Toimenpide ei ole valtiontukea, jos jokin EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdan edellytyksista
ei tayty. Esittdkaa toimenpiteesta taydellinen arvio seuraavien perusteiden mukaisesti ja keskittykaa
erityisesti perusteeseen, jonka ette katso tayttyvan:

— Ei julkisten varojen siirtoa (Jos esimerkiksi katsotte, ettei kyseessa ole valtion toimenpide tai etta
kayttéon otetaan saantelytoimenpiteita ilman julkisten varojen siirtoa)

— Ei etua (Jos esimerkiksi periaatetta markkinatalouden olosuhteissa toimivasta yksityisesta
sijoittajasta noudatetaan)

— Ei valikoivuutta/erityisyyttd (Toimenpide on esimerkiksi kaikkien yritysten kaytettévissa kaikilla
talouden aloilla eiké alueellisia rajoituksia eiké harkinnanvaraisuutta sovelleta)

— Ei kilpailun vaaristymista/ei vaikutuksia yhteistn sisdiseen kauppaan (Toiminta ei esimerkiksi ole
luonteeltaan taloudellista tai taloudellinen toiminta on puhtaasti paikallista)

Tiedot tuen myontajasta

ASIANOMAINEN JASENVAITIO: ....eiiiiiiiieiet ettt et et e e e be e e e e sabe e e e sabnee e e aanreeeeeanes
Asianomaiset alueet (1arvittaBSSa): ... .uiuieicie e e
Vastaava yhteyshenkil6:

0] S
1600} 1
L8 T= 1 PSP SPPPPP PP
L USSP SRRSO
7= 1g] o] 1o { TSRS
Vastaava yhteyshenkild pysyvéassa edustustossa:

0 USSR
] =Y o PRSP UPR PSRN
FakSiZ = o i somesseens e o sxswusesss os dux susiuntn o s SEesssne s S5 RSnE S S8 S5 SSES SIS EAS 108 £33 A SR RS 4 S5
IS 1010 oo £

Jos komission jasenvaltiolle 1ahettdmasta virallisesta kirjeenvaihdosta on toimitettava jaljennés myds
muille kansallisille viranomaisille, ilmoittakaa kyseisten viranomaisten yhteystiedot:

11—

OSOMEE e e cvvmmenn s s cevsumes sus i SRS €45 52 SERAREER §% IS SYSEAFRATS S50 4% SRS S SR AR 55 e

Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista saannoista
22 paivanad maaliskuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)N:0659/1999 (EYVLL 83, 27.3.1999,
s. 1), jaliempana 'menettelyasetus’, 1 artiklan f kohdan mukaan sa&ntbjenvastaisella tuella tarkoitetaan EY:n
perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan vastaisesti kayttéonotettua uutta tukea.
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1.6

1.7

2.2

©)

Jos jasenvaltio haluaa komission kirjeenvaihdossa kaytettavan erityista viitettd, mainitkaa tdma viite.

Tiedot tuesta

Tuen nimike (tai tuensaajayrityksen nimi, jos kyseessa on yksittéinen tuki)

Lyhyt kuvaus tuen tarkoituksesta.

Ensisijainen tavoite ja tarvittaessa toissijainen tavoite / toissijaiset tavoitteet:

Aluekehitys

Tutkimus- ja kehitystoiminta
Innovaatiotoiminta
Ymparistdnsuojelu

Energianséasto

Vaikeuksissa olevien yritysten pelastaminen

Vaikeuksissa olevien yritysten
rakenneuudistus

Sulkemistuki
Pk-yritykset
Tyollisyys
Koulutus
Riskipddoma

Viennin tai kansainvalistymisen
edistdminen

Yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvat
palvelut

Alakohtainen kehittdminen (%)
Sosiaalinen tuki yksittaisille kuluttajille

Luonnonmullistusten tai poikkeuksellisten
tapahtumien aiheuttaman tuhon
korvaaminen

Euroopan yhteistd etua koskevan térkean
hankkeen edistdminen

Vakavien taloushairididen korjaaminen

Kulttuuriperinndn sailyttdminen

Kulttuuri

Kyseessa on tavoite, johon tuki ensisijaisen tavoitteen lisdksi on yksinomaan suunnattu. Esimerkiksi ohjelman,
jonka ensisijainen tavoite on tutkimus- ja kehitystoiminta, toissijaisena tavoitteena voivat olla pk-yritykset, jos
tuki on suunnattu yksinomaan niille. Toissijainen tavoite voi myds olla alakohtainen, jos kyseessa on esimerkiksi

terasteollisuuden tutkimus- ja kehitysohjelma.
Toimiala on esitettdva kohdassa 4.2.

Ensisijainen tavoite

(Rasti vain yhteen ruutuun)

1 A N N A I O

Toissijainen tavoite (%)

OO0 d O oo ggggooog ogodggoan



L 82/6 Euroopan unionin virallinen lehti

25.3.2008

2.3.
2.31

23.2

2.3.3

Ohjelma — Yksittainen tuki (*)

Koskeeko ilmoitus tukiohjelmaa?

O kylla L ei
— Jos koskee, muutetaanko ohjelmalla voimassa olevaa tukiohjelmaa?
O kylla O el

— Jos muutetaan, tayttyvatkd tayténtdonpanoasetuksen (EY) N:o 794/2004 4 artiklan 2 kohdan
mukaisen yksinkertaistetun ilmoitusmenettelyn edellytykset?

O kylla O ei

— Jos tayttyvat, kayttdkaa yksinkertaistettua ilmoituslomaketta ja tayttakaa siind vaaditut
tiedot (ks. liite II).

— Jos eivat tayty, tayttdkada tdma lomake loppuun. Onko nyt muutettavasta alkuperaisesta
ohjelmasta ilmoitettu komissiolle?

(1 kylla O ei
— Jos on, tarkentakaa:
LU LT QI 10 0 0 T=T o PSPPSR
Paivamaara, jona komissio hyvéksyi tuen (komission kirje (SG(...)D/...):
B TP UUPUSTRPPPRTPRRTN

Alkuperaisen ohjelman KeSTO: .......coiiiiiiiiiiiieee e

Koskeeko ilmoitus yksittaista tukea?
O kylla O ei
— Jos koskee, merkitk&a tukilaji rastilla:
[ ] ohjelmaan perustuva tuki, josta on ilmoitettava erikseen

Tiedot hyvaksytysta ohjelmasta:
NI e e e e e e aaaeaaaaaas
TUBRAUMEEOE  ceumeos o e ceveeves 69 58 SYSRAEEENE 53 4% SSTSTHARS 55 65 SNVRSNSRES S 658 9SEAES

Komission lahettdman hyvaksymiskirjeen paivVAMAEra: ..........cccoviiiiinie i
(] yksittainen tuki, joka ei perustu mihink&an ohjelmaan

Koskeeko ilmoitus yksittéistéd tukea tai ohjelmaa, josta ilmoitetaan poikkeusasetuksen nojalla? Jos
koskee, merkitkda kyseinen asetus rastilla:

O Komission asetus (EY) N:o 70/2001 Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan
soveltamisesta pienille ja keskisuurille yrityksille mydnnettyyn valtiontukeen (°). Kayttdkaa
lisétietolomaketta (osa lll. 1).

[l Komission asetus (EY) N:0 68/2001 Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan
soveltamisesta koulutustukeen (°). Kayttakaa lisatietolomaketta (osa lll. 2).

Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista saanndista
22 paivand maaliskuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)N:0659/1999 (EYVLL 83, 27.3.1999, s. 1)
1 artiklan e kohdan mukaan yksittaisella tuella tarkoitetaan tukia, joita ei ole mydnnetty tukiohjelman osana, seka
niité tukiohjelman osana myénnettyja tukia, joista on ilmoitettava.

Komissionasetus (EY) N:o 70/2001, annettu 12 paivana tammikuuta2001, Euroopanyhteisdn perustamissopimuksen
87 ja 88 artiklan soveltamisesta pienille ja keskisuurille yrityksille my&nnettyyn valtiontukeen (EYVL L 10, 13.1.2001,
s. 33), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 364/2004 (EUVL L 63, 28.2.2004, s. 22), asetuksella
(EY) N:o 1857/2006 (EUVL L 358, 16.12.2006, s. 3) ja asetuksella (EY) N:o 1976/2006 (EUVL L 368, 23.12.2006,
s. 85).

Komissionasetus (EY) N:o 68/2001, annettu 12 paivana tammikuuta2001, Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen
87 ja 88 artiklan soveltamisesta koulutustukeen (EYVLL 10, 13.1.2001, s. 20), sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 363/2004 (EUVLL 63, 28.2.2004, s. 20) ja asetuksella (EY) N:o 1976/2006 (EUVL L 368,
23.12.2006, s. 85).
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3.2

3.3

3.4

] Komission asetus (EY) N:0 2204/2002 Euroopan yhteisbn perustamissopimuksen 87
ja 88 artiklan soveltamisesta tydllisyystukeen (7). Kéyttakaa lisatietolomaketta (osa lll. 3).

] Komission asetus (EY) N:0 1628/2006 perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta
kansalliseen alueelliseen investointitukeen (8).

] Komission asetus (EY) N:0 1857/2006, perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta
maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimiviin pieniin ja keskisuuriin yrityksiin seka asetuksen
(EY) N:o 70/2001 muuttamisesta (°).

Kansallinen oikeusperusta

Esittdk&a kansallinen oikeusperusta, myos taytantéénpanosddnnokset, ja kaikki asianmukaiset
viitetiedot:

[ L1 USROS

Mité asiakirjoja tahan ilmoitukseen on liitetty?

O Jaliennds aiheellisista otteista oikeusperustan lopullisista teksteistd (ja mahdollinen
internetlinkki)

O Jaljennds aiheellisista otteista oikeusperustan luonnosteksteisté (ja mahdollinen intemetlinkki)

Jos kyseessa on lopullinen teksti, siséltdako se lausekkeen, jonka mukaan tuki voidaan mydntaa vasta
komission hyvaksyttya sen (taytdntédnpanoa lykkaava lauseke)?

O kylla L e

Tukiohjelmien koko tekstin saatavuus — jos kyseessa on tukiohjelma,

— sitoudutteko julkaisemaan lopullisten tukiohjelmien tekstin kokonaisuudessaan internetissa?
O] kylla

limoittakaa Kyseinen iNternet-0S0ite: .........eiiiiiiiiiieie e e e

— vahvistatteko, ettd ohjelmaa ei sovelleta ennen kuin tiedot on julkaistu internetissd?
1 kylla

Tuensaajat

Tuensaajan/-saajien sijaintipaikka

U tukea saamaton alue / saamattomat alUEt: ..........c.oeiiiiiiiic e

] EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan nojalla tukeen oikeutettu alue /
oikeutetut alueet (ilmoittakaa NUTS 3 -taso tai sitd alhaisempi taso): ......ccceevviieeiieinieenieniiee

[ EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a alakohdan nojalla tukeen oikeutettu alue /
oikeutetut alueet (ilmoittakaa NUTS 2 -taso tai sitd alhaisempi taso): .......ccceeveiieeiiennieenieniinne

O QA TE U =T (=01 1= 0= T

Komission asetus (EY) N:0 2204/2002, annettu 12 pdivdnd joulukuuta 2002, Euroopan yhteisdn
perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta tydllisyystukeen (EYVLL 337, 13.12.2002, s.3 ja
EYVL L 349, 24.12.2002, s. 126), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1976/2006 (EUVL L 368,
23.12.2006, s. 85).

Komission asetus (EY) N:o 1628/2006, annettu 24 paivana lokakuuta 2006, perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan
soveltamisesta kansalliseen alueelliseen investointitukeen (EUVL L 302, 1.11.2006, s. 29).

Komission asetus (EY) N:o 1857/2006, annettu 15 paivana joulukuuta 2006, perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan
soveltamisesta maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimiviin pieniin ja keskisuuriin yrityksiin seké& asetuksen
(EY) N:o 70/2001 muuttamisesta (EUVL L 358, 16.12.2006, s. 3).
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4.2

4.3

4.4

Tuensaajien toimiala(t):
[] Eialakohtainen
[]  Alakohtainen, tarkennettava NACE rev. 2 -luokituksen (°) mukaan: ...........cccccceveueeveevecereerenennn.

Jos kyseessé on yksittainen tuki:
TUESNSAZAN IMINMIE v svs evs rosmamvsess 5w iws sewewsswss 8 435 S53waRETETS §35 495 235 RSSRTY S35 05 SHVVERNTS 98 PR VN SRA S §¥0 ANSVRTAVARATAS 04 PO
BLILE ST aTST= Fo = I A7/ 0] o) USSP
(1  pk-yritykset
L T=T 0 Lo TS o I 4 = = - SR
VUOUINEN THKEVAINTO: ...ciee e e e s
VUOTUINEN TS ..ottt et et e s e et e bt e e e n e e e ne e e reneeeene e eneas
RIPPUMAIOMUUS: ...ttt e e e e s e e e eaes

(Liittdkda mukaan pk-yrityksia koskevan komission suosituksen (') mukainen ilmoitus tai muut
todisteet edelld mainittujen perusteiden noudattamisesta): ........c.ceeeeeieeiiininne e

[0 suuret yritykset
[] vaikeuksissa olevat yritykset (%)

Jos kyseessé on tukiohjelma:

Tuensaajien tyyppi:
O kaikki yritykset (suuret yritykset ja pk-yritykset)
| ainoastaan suuret yritykset
] pienet ja keskisuuret yritykset (%)
[] keskisuuret yritykset
[] pienet yritykset
] mikroyritykset
(] fUBNSAGJI@ OVAL: ..ottt e et e et s e s s sn s s s s s s s st e
Tuensaajien arvioitu maara:
alle 10
11-50
51-100
101-500

501-1 000

O 0Oooo0gaoad

yli 1000

NACE on taloudellisen toiminnan tilastollinen luokitusstandardi Euroopan yhteisdssa. Ks. asetus (EY) N:o 1893/2006,
annettu 20 paivana joulukuuta 20086, tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta (EUVL L 393,
30.12.2006, s. 1). NACE Rev. 2 tulee voimaan 1 péivana tammikuuta 2008.

Komission suositus, annettu 6 paivana toukokuuta 2003, mikroyritysten seké pienten ja keskisuurten yritysten
maaritelmasta (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36) ja komission asetus (EY) N:o 364/2004 asetuksen (EY) N:o 70/2001
muuttamisesta sen soveltamisalan laajentamiseksi koskemaan tukea tutkimus- ja kehitystyohdén (EUVLL 63,
28.2.2004, s. 22), tai mahdollisesti mydhemmin annettava, sen korvaava lainsdadanto.

Sellaisina kuin ne on maaritelty yhteisdn suuntaviivoissa valtiontuesta vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi
ja rakenneuudistukseksi (EUVL C 244, 1.10.2004, s. 2).

Sellaisina kuin ne madritelldan komission suosituksessa, annettu 6 pdivana toukokuuta 2003, mikroyritysten
seka pienten ja keskisuurten yritysten maaritelmastd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36) ja komission asetuksessa
(EY) N:0 364/2004 asetuksen (EY) N:o 70/2001 muuttamisesta sen soveltamisalan laajentamiseksi koskemaan
tukea tutkimus- ja kehitystydhdn (EUVL L 63, 28.2.2004, s. 22), tai mahdollisesti myéhemmin annettavassa, sen
korvaavassa lainsdadannossa.
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5.

™)

Tuen maidrd/vuosikustannukset (™)

Jos kyseessa on yksittainen tuki, esittdk&a kunkin asianomaisen toimenpiteen kokonaismaara:

Jos kyseessa ovat verotukselliset toimenpiteet, esittdkda niiden aiheuttama arvioitu vuotuinen
tulonmenetys ja kokonaistulonmenetys ilmoitusjaksolta:

Jos ilmoitus koskee jonkin voimassa olevan ohjelman muutoksia, esittdkda ilmoitettujen muutosten
talousarviovaikutukset ohjelmaan:

Tukimuoto ja rahoitusliahteet

Tukimuoto (tarvittaessa kunkin toimenpiteen osalta):

[0  Suoraavustus

Takaisinmaksettava tuki

Edullinen laina (my®s yksityiskohtaiset tiedot lainan vakuuksista)

Korkotuki

O 0o oo

Verohelpotus. Tarkentakaa:

[] Verohuojennus

[] Veropohjan alennus

[ Veroprosentin pienennys

] Verolykkays

T T OO
Sosiaaliturvamaksujen alennus

Riskipddoman tarjoaminen

Muut padomatuen muodot. Tarkentakaa: ...........cocuieiiiiiiiiee e e

Velkojen poistaminen kirjanpidosta

O 0O oOoo0o0d

Takaus (my0s tiedot lainasta seka takauksen kattamista muista rahoitustapahtumista, vaaditusta
vakuudesta ja perittdvasta palkkiosta)

d

O 1U o F=Ta T ] £= 1= = RSP USRS

Kunkin tukivalineen soveltamissaantdja ja -edellytyksia, erityisesti tuen tasoa ja verokohtelua,
on kuvattava tarkasti. Lisdksi on ilmoitettava, my6nnetddnkd tuki automaattisesti, kun
tietyt puolueettomat perusteet tayttyvat (nama perusteet on tarkennettava), vai kayttéavatkod
viranomaiset harkintavaltaa.

Kaikki tiedot on esitettédva kansallisessa valuutassa.
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7.2

Tuen rahoitus. Kuinka tuki rahoitetaan, jos sitd ei rahoiteta valtion/alueen/kunnan yleisesta
talousarviosta?

O Veronluonteiset maksut tai verot, jotka maksetaan muulle edunsaajalle kuin valtiolle. Esittakaa
kaikki tiedot maksuista seké tuotteista/toiminnoista, joista ne peritdén. Tarkentakaa erityisesti,
peritddnkd maksuja muista jasenvaltioista tuotavista tuotteista. Liittdkdd mukaan jaljennds
maksujen maaraytymista koskevasta oikeusperustasta.

[]  Kertyneet muut varat
(1  Julkiset yritykset
L1 MUUL (tArKENEAKAA): ...e.ecveeeieeeceeeieeeeeete ettt et et st et s b e s e s et e e e esesesaeesesnesneseesessennas

Kesto
Jos kyseessé on yksittainen tuki:

Tuen suunniteltu kayttdonottopaiva (jos tuki mydnnetddn erissa, ilmoittakaa kaikki suunnitellut
maksupaivat):

Jos kyseesséa on ohjelma:

Suunniteltu paivamaara, josta lahtien tukea voidaan myoéntaa:

Jos ohjelma kestada yli kuusi vuotta, esittdkdd syyt siihen, miksi nain pitkd ajanjakso on tarpeen
ohjelmatavoitteen/-tavoitteiden saavuttamiseksi:

Erilaisten tukilajien kasautuminen

Voiko tuki kasautua muista paikallisista, alueellisista, kansallisista tai yhteisdn ohjelmista samojen
tukikelpoisten kustannusten kattamiseksi mydnnettavan tuen kanssa?

O kylla [ ei

Jos voi, millaisia mekanismeja on otettu kayttddn sen varmistamiseksi, ettd kasautumista koskevia
saantdja noudatetaan?

Luottamuksellisuus

Sisaltaako ilmoitus luottamuksellisia tietoja, joita ei saa paljastaa kolmansille osapuolille?
[ kylla O ei
Jos siséltaa, mitka osat ovat luottamuksellisia ja miksi?

Toimittaako jasenvaltio vapaaehtoisesti ei-luottamuksellisen toisinnon ilmoituksesta?
O kylla O ei

Jos ei-luottamuksellinen toisinto toimitetaan, komissio voi julkaista sen pyytamatta enaa jasenvaltiota
vahvistamaan sen sisaltéa.
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10.
10.1

10.2

()

Tuen soveltuvuus yhteismarkkinoille

Esittdkaa voimassa olevat asetukset, puitteet, suuntaviivat ja muut valtiontukeen sovellettavat tekstit,
jotka muodostavat selkeén oikeusperustan tuen myontamiselle (tarvittaessa kunkin toimenpiteen
osalta), ja tayttakaa Ill osan asianomaiset lisatietolomakkeet.

0

O 0O000Oo0oOoood

O

Pk-yritysten tuki

[J limoitus yksittaisesta tuesta asetuksen (EY) N:o 70/2001 6 artiklan mukaisesti, sellaisena

kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 364/2004

[ limoitus yksittdisesta tuesta tai tukiohjelmasta asetuksen (EY) N:o 70/2001 6 a artiklan

mukaisesti, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 364/2004

[ limoitus oikeusvarmuuden vuoksi
[] Maatalousalan pk-yritysten tuki

Koulutustuki

[ limoitus yksittdisesta tuesta asetuksen (EY) N:o 68/2001 5 artiklan mukaisesti, sellaisena

kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 363/2004

[J limoitus oikeusvarmuuden vuoksi

Tyollisyystuki

[ limoitus yksittaisesta tuesta asetuksen (EY) N:o 2204/2002 9 artiklan mukaisesti

[ limoitus tukiohjelmasta asetuksen (EY) N:0 2204/2002 9 artiklan mukaisesti
[ limoitus oikeusvarmuuden vuoksi
Aluetuki

[J limoitus tuesta vuosille 2007-2013 annettujen alueellisia valtiontukia
suuntaviivojen (**) mukaisesti

[J limoitus tuesta vuosille 2007-2013 annettujen alueellisia valtiontukia
suuntaviivojen 64 kohdan mukaisesti (suuret investointihankkeet)

[ limoitus tuesta asetuksen (EY) N:o 1628/2006 7 artiklan mukaisesti
[J limoitus oikeusvarmuuden vuoksi

Tutkimus-, kehitys- ja innovointituki

Tuki vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi

Tuki vaikeuksissa olevien yritysten rakenneuudistukseksi
Audiovisuaalisen tuotannon tuki

Ymparistdnsuojelutuki

Riskipddomatuki

Maatalousalan tuki

Kalastusalan tuki

Liikennealan tuki

Laivanrakennusalan tuki

koskevien

koskevien

Jos voimassa olevat asetukset, puitteet, suuntaviivat ja muut valtiontukeen sovellettavat tekstit eivat
muodosta selkedd oikeusperustaa tdssd lomakkeessa kasitellyn tuen myodntamiselle, esittdkaa
taydelliset perustelut, miksi tuen pitéisi katsoa olevan EY:n perustamissopimuksen mukainen, ja
viitatkaa EY:n perustamissopimuksen asianomaiseen poikkeuslausekkeeseen (86 artiklan 2 kohta,
87 artiklan 2 kohdan a tai b alakohta, 87 artiklan 3 kohdan a, b, ¢ tai d alakohta sek&d muut maataloutta
ja liilkennetta koskevat erityissdannokset).

Alueellisia valtiontukia koskevat suuntaviivat vuosille 2007-2013 (EUVL C 54, 4.3.2006, s. 13).
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10.3

Jos voimassa olevat asetukset, puitteet, suuntaviivat ja muut valtiontukeen sovellettavat tekstit eivat
muodosta selkedd oikeusperustaa tuen myontéamiselle eikd osassa lll olevassa lisdtietolomakkeessa
/ olevissa lisatietolomakkeissa niin pyydetd, ilmoittakaa seuraavat tiedot ilmoitetun toimenpiteen
todennédkoisesta vaikutuksesta kilpailuun ja jasenvaltioiden valiseen kauppaan.

Nama tiedot ovat tarpeen komission arvioinnin tekemiseksi. Arvioinnissa verrataan tukitoimenpiteen
mydnteisid vaikutuksia (yhteisen edun mukaisen tavoitteen saavuttaminen) sen mahdollisiin kielteisiin
sivuvaikutuksiin (kaupan ja kilpailun vaaristyminen).

10.3.1 Yksittédinen tuki:

A) Vaikutus kilpailuun: eritelkdd ja kuvailkaa tuotemarkkinat, joilla tuella on todennakdisesti
merkittdva vaikutus, kyseisten markkinoiden rakenne ja dynamiikka seka tuensaajan suuntaa-
antava markkinaosuus:

B) Vaikutus jasenvaltioiden valiseen kauppaan: ilmoittakaa tiedot tuen vaikutuksesta kauppaan
(kauppavirtojen ja taloudellisen toiminnan siirtymat)

10.3.2 Tukiohjelmat:

11.
11.1

12.

13.

14.

A) Vaikutus kilpailuun: eritelk84 ja kuvailkaa tuotemarkkinat, joilla tukiohjelmalla on todennékaisesti
merkittéva vaikutus, seka kyseisten markkinoiden rakenne ja dynamiikka:

B) Vaikutus jasenvaltioiden véliseen kauppaan: ilmoittakaa tiedot tukiohjelman vaikutuksesta
kauppaan (kauppavirtojen ja taloudellisen toiminnan siirtyméat)

Vireilld olevat perintaimaaraykset
Jos kyseessa on yksittainen tuki:

Jasenvaltion viranomaiset sitoutuvat lykkdamaan ilmoitetun tuen maksamista, jos tuensaajalla
on vield kaytettdvissdan aikaisempi saantdjenvastainen tuki, joka on maéritelty yhteismarkkinoille
soveltumattomaksi komission paattksella (joka koskee joko yksittéista tukea tai tukiohjelmaa), kunnes
kyseinen tuensaaja on maksanut takaisin tai maksanut suljetulle tilille koko saant6jenvastaisen ja
yhteismarkkinoille soveltumattoman tuen seka siita perittdvan takaisinperintédkoron.

O kylia ] ei

Jos kyseessa on tukiohjelma:

Jasenvaltion viranomaiset sitoutuvat lykkddmaan kaiken ilmoitetun tukiohjelman mukaisen tuen
maksamista kaikille sellaisille yrityksille, jotka ovat saaneet aikaisemmin komission p&atoksella
yhteismarkkinoille soveltumattomaksi méariteltyd saantdjenvastaista tukea, kunnes kyseinen yritys
on maksanut takaisin tai maksanut suljetulle tilille koko sdantdjenvastaisen ja yhteismarkkinoille
soveltumattoman tuen seka siita perittavan takaisinperintakoron.

O kylla Ll ei
Lisétietoja
Esittdkda kaikki muut tiedot, jotka katsotte olennaisiksi arvioitaessa asianomaisia toimenpiteitad
valtiontukisdantdjen mukaisesti.
limoitukseen liitetyt asiakirjat

Luetelkaa kaikki ilmoitukseen liitetyt asiakirjat ja toimittakaa kyseisista asiakirjoista paperijaljennokset
tai esittékaa niiden suorat internetlinkit.

Lausuma

Vakuutan, ettd tdssa lomakkeessa, sen liitteissa ja siihen liitetyissa asiakirjoissa esitetyt tiedot ovat
parhaan tietdmykseni mukaan oikeat ja taydelliset.

AllEKirjoitUSPAIVA JA =PAIKKA: ....eeiueeeeieieiiie et e e er e e sne e sne e sne e snnnennrnas
ATIEKIFOIUS. ..ttt ettt ettt sh e s bt e he e e n e s e e st e e s e nbe e sate st e e bt eneeene e e e eneeene e e

AlleKirjoittajan NiMmi Ja @SEMA: ... ..iiiiieei ettt et e ab e e eb e e et e et e et eeenneeeneees
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2)
3)

Poistetaan II osa.

Muutetaan III osa seuraavasti:

Korvataan lisitietolomake 6.A seuraavasti:
"OSA lll.6.A
LISATIETOLOMAKE - TUTKIMUS- JA KEHITTAMISTUKI SEKA

T&t4 lisétietolomaketta on kdytettavé ilmoitettaessa tukiohjelmasta ('), joka kuuluu tutkimus- ja kehitystyéhén
seké innovaatiotoimintaan mydnnettévésté valtiontuesta annettujen yhteisén puitteiden, jéljempéand 'T&K&l-
puitteet’ ("), soveltamisalaan. Sitd on myds kéaytettdvé sellaisten pk-yrityksille kohdistettujen tutkimus-
ja kehitystukiohjelmien osalta, jotka eivdt kuulu ryhmépoikkeusasetuksen (®) soveltamisalaan, sekéa
maataloustuotteiden tuotantoon, jalostukseen ja kaupan pitdmiseen tarkoitettujen tukien osalta.

1.

()

limoitetun toimenpiteen perusominaisuudet

lImoituslomakkeesta on téytettdvé ne osat, jotka ovat olennaisia ilmoitetun tukiohjelman luonteen
kannalta. Jaljempéné annetaan perusohjeita asiasta.

A. Maéritelkda tukilaji ja tayttdk&a tédman lisétietolomakkeen 4 jakson (Tuen soveltuvuus
yhteismarkkinoille EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan nojalla)
olennaiset alajaksot.

[ Tuki T&K-hankkeisiin, tdytettédva 4.1 jakso

Tuki teknisiin toteutettavuustutkimuksiin, téytettévéa 4.2 jakso

Tuki pk-yrityksille teollisoikeuksien kustannuksiin, téytettdvé 4.3 jakso
Tuki nuorille innovatiivisille yrityksille, taytettdvé 4.4 jakso

Tuki palvelualan prosesseihin ja organisointiin liittyvaan innovaatiotoimintaan, taytettavéa
4.5 jakso

Tuki innovaatiotoiminnan neuvontapalveluihin ja innovaatiotoimintaa tukeviin palveluihin,
taytettdva 4.6 jakso

O O 0O0O0a0d

Tuki korkeasti koulutetun henkiléston lainaamiseen, tdytettdvé 4.7 jakso
Tuki innovaatioklustereille, tdytettévé 4.8 jakso.

Téyttakaa lisdksi 5 jakso (Tuen kannustava vaikutus ja tuen vélttdméttdbmyys) ja 8 jakso
(Raportointi ja seuranta) pyydettyjen vahvistusten esittdmiseksi.

B. Kuuluuko tukiohjelman piiriin  tutkimusorganisaatioita ('°) tai innovaatioiden
O kylla L e

Jos kuuluu, tayttédkaa tdmén lisétietolomakkeen 2 jakso jaltai 3 jakso (Tutkimusorganisaatiot
ja innovaatioiden Vvélittdjat ja Epdsuora valtiontuki yrityksille julkisesti rahoitettujen
tutkimusorganisaatioiden kautta).

C. Voidaanko tuki yhdistdd muuhun tukeen?
O kylla O e
Jos voi, téyttdk&éa tdmén lisétietolomakkeen 6 jakso (Tuen kasautuminen).

D. Koskeeko T&K-tuki EY:n perustamissopimuksen liitteessa | lueteltuja tuotteita?

O kylla ] e
Jos koskee, tayttédkda tdman lisdtietolomakkeen 7 jakso (Maataloutta ja kalastusta koskevat
erityiskysymykset).

Euroopan yhteista etua koskevien tarkeiden hankkeiden edistadmiseen mydnnettavan tuen osalta komissio voi katsoa
myds useamman hankkeen muodostaman kokonaisuuden yhdeksi hankkeeksi. Asiasta tarkemmin lisatietolomake
— tutkimus- ja kehittdmistuki seka innovaatiotuki (yksittéiset tuet) (komission asetuksen (EY) N:o 794/2004 liitteessa |
olevan lll osan 6 kohdan B alakohta).

Yhteison puitteet tutkimus- ja kehitystydhdn seké innovaatiotoimintaan my&nnettavalle valtiontuelle (EUVL C 323,
30.12.2006, s. 1).

Talld hetkelld komission asetus (EY)N:o 70/2001, annettu 12 paivana tammikuuta 2001, Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta pienille ja keskisuurille yrityksille mydnnettyyn valtiontukeen
(EYVLL 10, 13.1.2001, s.33), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 364/2004, annettu
25 paivana helmikuuta 2004, asetuksen (EY)N:o 70/2001 muuttamisesta sen soveltamisalan laajentamiseksi
koskemaan tukea tutkimus- ja kehitystydhdn (EUVL L 63, 28.2.2004, s. 22) tai mahdollisesti mydhemmin annettavalla,
sen korvaavalla asetuksella.

Maaritelma T&K&l-puitteiden 2.2 jakson d kohdassa.
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E. Vahvistakaa, ettd myodnnettdessa pk-yrityksille tarkoitettua tukea (¥*)/tuen korotusta, tuensaajat
ovat yhteisén lainsdadanndssa esitetyn pk-yrityksen méaaritelman mukaisia (*').
] kylla
F. Jos tukiohjelmaan liittyy viranomaisten antamia T&K-toimeksiantoja tai tulosten ostamista
yrityksilta, valitaanko palveluntarjoajat avoimella tarjouskilpailulla (?%)?
O kyla L ei
Jos ei valita, huomatkaa, ettd téllaiset maksut viranomaisilta yrityksille ovat yleenséa
valtiontukea.

limoittakaa tarvittaessa, mité vaihtokurssia ilmoituksen tekemisen yhteydessa on kaytetty: ......

H. Vahvistakaa, ettd ilmoitetusta tukiohjelmasta myonnetystd tuesta ilmoitetaan komissiolle
erikseen, jos se on vahintdan T&K&l-puitteiden 7.1 jaksossa maarattyjen, yksityiskohtaisen
arvioinnin suorittamista koskevien kynnysarvojen suuruinen.

O kylla

l. Kaikki asiakirjat, jotka jasenvaltiot esittavat ilmoituksen liitteind, on numeroitava ja asiakirjojen
numerot on mainittava taman lisatietolomakkeen asianomaisissa kohdissa.

2. Tutkimusorganisaatiot ja innovaatioiden vilittijat valtiontuen saajina (*)
2.1 Muun kuin taloudellisen toiminnan julkinen rahoittaminen

A. Harjoittavatko tutkimusorganisaatiot tai voittoa tavoittelemattomat innovaatioiden valittajat
taloudellista toimintaa (**) (toimintaa, jossa on kyse tavaroiden ja/tai palveluiden tarjoamisesta
tietyilld markkinoilla)?

1 kylla ] ei
Jos harjoittaa, kuvailkaa kyseistd toimintaa.

B. Jos sama yksikkd harjoittaa seka taloudellista ettd muuta (*°) toimintaa, voidaanko nama kaksi
toimintamuotoa seka niiden kustannukset ja rahoitus erottaa selkeasti toisistaan?

O kylia Ll ei
Jos voidaan, antakaa asiasta tarkka selvitys.

Jos voidaan, huomatkaa, ettd muun kuin taloudellisen toiminnan julkinen rahoitus ei kuulu
EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdan soveltamisalaan. Jos ei voida, taloudellisen
toiminnan julkinen rahoitus siséltda yleensé valtiontukea.

2.2 Taloudellisen toiminnan julkinen rahoittaminen
C. Voiko jasenvaltio todistaa, etta

— tutkimusorganisaatiot tai voittoa tavoittelemattomat innovaatioiden valittajat (jotka
harjoittavat taloudellista toimintaa) siirtdvat valtionrahoituksen kokonaan lopulliselle
tuensaajalle

JA
— valittajat eivat ole saaneet rahoituksesta etua?
O kylla O ei
Esittdk&a asiasta yksityiskohtainen selvitys ja todisteet.

Jos vastaus on Kkylld, huomatkaa, ettd viélittdjdorganisaatiot eivdt voi olla
valtiontuen vastaanottajia. Lopullisten tuensaajien tukeen sovelletaan tavanomaisia
valtiontukisééntojé.

(®)  Ts.tamén lisatietolomakkeen 4.3, 4.4, 4.6 ja 4.7 jaksossa tarkoitetut toimenpiteet. On huomattava, etté 4.4 jakson
mukaiset toimenpiteet on rajoitettu pieniin yrityksiin.

(#)  Ks. alaviite 20.

()  Vvrt. T&K&I-puitteiden 2.1 jakso.

(®)  vrt. T&K&l-puitteiden 3.1 jakso.

(*)  Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 3.1.1 jaksossa (alaviite 24).

®) Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 3.1.1 jaksossa (toinen ja kolmas kohta).
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3. Epéasuora valtiontuki yrityksille julkisesti rahoitettujen tutkimusorganisaatioiden kautta (*)

3.1 Yritysten puolesta harjoitettava tutkimustoiminta

A

Toteuttavatko tutkimusorganisaatiot ilmoitetusta tukiohjelmasta tukea saavat hankkeet yritysten
puolesta?

O kylla O ei

Jos toteuttavat, tarjoavatko tutkimusorganisaatiot, jotka toimivat toimeksisaajina,
toimeksiantajana toimiville yrityksille palveluja tilanteissa, joissa

— toimeksisaajat saavat palveluistaan kohtuullisen korvauksen

O kylia Ol ei
JA

— maarittavatko toimeksiantajat palvelujen ehdot ja edellytykset?
L] kylia ] e

Esittakaa asiasta yksityiskohtainen selvitys.

Tarjoavatko tutkimusorganisaatiot palvelut markkinahintaan?
O kylla L e

Jos markkinahintaa ei ole, tarjoavatko tutkimusorganisaatiot palvelut hintaan, joka perustuu
kokonaiskustannuksiin ja kohtuulliseen voittomarginaaliin?

(1 kylla O ei
Esittdkaa asiasta yksityiskohtainen selvitys.

Jos tutkimusorganisaatio tarjoaa palveluja ja jos vastaus johonkin C kohdan kysymyksistd on
myonteinen, tutkimusorganisaation kautta ei yleensé siirry valtiontukea yrityksille.

3.2 Yritysten ja tutkimusorganisaatioiden yhteistoiminta

A

Toteuttavatko yhteistoimintahankkeen yritykset ja tutkimusorganisaatiot yhdessa?
L] kylla ] ei
Jos toteuttavat, antakaa tarkat tiedot yhteistybkumppanuuksista.

Jos toteuttavat, vastaavatko osallistuvat yritykset ilmoitetusta tukiohjelmasta tuettavien
hankkeiden kokonaiskustannuksista?

O kylla O ei

Saatetaanko tulokset, joista ei seuraa teollis- ja tekijanoikeuksia, laajaan jakeluun, JA
kohdennetaanko kaikki tutkimusorganisaatioiden toiminnasta syntyvat teollis- ja tekijanoikeudet
taysimaaraisesti (?’) tutkimusorganisaatiolle?

O kylla O e

Saavatko tutkimusorganisaatiot osallistuvilta yrityksiltd markkinahinnan mukaisen korvauksen
teollis- ja tekijanoikeuksista (%), jotka syntyvat tutkimusorganisaatioiden hankkeen puitteissa
harjoittamasta toiminnasta ja jotka siirretdan osallistuville yrityksille?

O kylla O e

Esittdkaa yksityiskohtainen selvitys asiasta (huomioikaa, etté osallistuvien yritysten maksama
osuus tutkimusorganisaatioiden kustannuksista on vahennettdva korvauksesta).

(*)  vrt. T&K&lI-puitteiden 3.2 jakso.
(*)  Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 3.2.2 jaksossa (alaviite 28).
(®)  Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 3.2.2 jaksossa (alaviite 29).
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4.

4.1

Jos yksikdan vastauksista B kohdan kysymyksiin ei ole myodnteinen, jasenvaltio voi tukeutua
yhteistydhankkeiden yksittdiseen arviointiin (*°).

Esittakaa yhteistydbhankkeiden yksittdinen arviointi, jossa otetaan huomioon ylla mainitut tekijat.
Liittakaa ilmoitukseen kumppaneiden véaliset sopimukset.

Ellei yksikdén B kohdan kysymyksiin annetuista vastauksista ole mydnteinen eika yhteistybhankkeiden
yksittédisessé arvioinnissa pdéddyté siihen tulokseen, ettd kyseessé ei ole valtiontuki, komissio katsoo
tutkimusorganisaation osuuden hankkeesta kokonaisuudessaan yrityksille myénnetyksi tueksi.

Tuen soveltuvuus yhteismarkkinoille EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan ¢
alakohdan nojalla

Tuki T&K-hankkeisiin (*°)
411 Tutkimusluokka (®")

A

limoittakaa, mitkd T&K-toiminnan vaiheet (*2) ovat ilmoitetun tukiohjelman mukaisen tuen
kohteena:

[0 perustutkimus
[0 teollinen tutkimus
[0  kokeellinen kehittaminen.

Antakaa esimerkkeja huomattavista hankkeista, joita on tarkoitus tukea ilmoitetusta
tukiohjelmasta.

Jos yksittdiset T&K-hankkeet kasittavat useita tutkimusluokkia, selvittdkaa, milla tavoin tama
otetaan huomioon tietyn hankkeen tuen enimmaisintensiteettida maaritettdessa (tukeen
sovellettavan enimmaisintensiteetin on kuvastettava mukana olevia tutkimusvaiheita).

4.1.2 Tukikelpoiset kustannukset

Kaikki tukikelpoiset kustannukset on kohdennettava tiettyyn T&K-luokkaan (*). Tarkentakaa (tai
rastittakaa) seuraavaan taulukkoon.

Kokeellinen

Perustutkimus Teollinen tutkimus PP
kehittdminen

Henkilostomenot

Vélineiden ja laitteiden kustannukset

Rakennusten ja maa-alueiden
kustannukset

Ulkopuolisista lahteista
markkinahintaan ostetun tai
kayttdluvalla hankitun sopimukseen
perustuvan tutkimuksen, teknisen
tietdmyksen ja patenttien
kustannukset

Tutkimushankkeesta suoraan
aiheutuvat muut yleiskustannukset

Muut toimintakustannukset

On mahdollista, etté kyse ei ole valtiontuesta mydskaan silloin, jos kumppaneiden vélisen sopimuksen arvioinnin
perusteella voidaan paatella, ettd T&K&I-toiminnan tuloksiin liittyvat teollis- ja tekijanoikeudet ja kayttdoikeudet
jaetaan asianmukaisesti yhteistydkumppaneiden kesken niiden saamien etujen, tydmaaran sekd hankkeeseen
osoittaman rahoituksen ja muun toiminnan perusteella.

Vrt. T&K&I-puitteiden 5.1 jakso.

Toimintojen luokittelemisessa apuna voidaan kayttéa komission kaytantoa tai esimerkkejé ja selityksia, jotka esitetaan
Frascati-késikirjassa (Frascati Manual on the Measurement of Scientific and technological Activities, proposed
Standard Practice for Surveys on Research and Experimental Development, Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen
jarjestd (OECD), 2002).

Maaritelméat T&K&I-puitteiden 2.2 jakson e, f ja g kohdassa.

Vrt. T&K&I-puitteiden 5.1.4 jakso.
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41.3 Tuki-intensiteetit ja korotukset

Tuki-intensiteetti lasketaan hankkeen tukikelpoisten kustannusten perusteella. Se on mdadritettédvéa
kunkin tuensaajan osalta, myos yhteistybhankkeessa (*).

A

Perusintensiteetit (ilman korotuksia) (*)

Kokeellinen

Teollinen tutkimus Perustutkimus kehittaminen

Tuen enimmaisintensiteetti

Korotukset:

Sovelletaanko tuettuihin hankkeisiin tuen korotusta?
O kylla O el

Jos sovelletaan, tarkentakaa jéljempané.

— Kuuluuko ilmoitettuun tukiohjelmaan pk-yrityksille mydnnettéva korotus?
[ kylla ] ei

Tasmentakaa sovellettavan KorotuksSen SUUIUUS (*8): ..ocvvevieeiceiieerieeseeeiee s sree e eie e

— Sovelletaanko ilmoitetun tukiohjelman nojalla korotusta, joka koskee i) yritysten valista
todellista yhteisty6ta taiii) yhteisty6ta yrityksen ja tutkimusorganisaation valilla tai iii)
(ainoastaan teollisen tutkimuksen osalta) hankkeen tulosten levittdmista?

] kylla [ ei

Jos kaytdssd on korotus, joka myonnetddn silloin, kun hankkeeseen liittyy
vahintdan kahden toisistaan riippumattoman yrityksen valista todellista yhteisty6ta,
vahvistakaa, ettad seuraavat edellytykset tayttyvat:

i

O

O

yhden yrityksen osuus yhteistydhankkeen tukikelpoisista kustannuksista on
enintdan 70 prosenttia

JA

hankkeeseen liittyy yhteistydtd vahintddn yhden pk-yrityksen kanssa tai
yhteisty0 on rajat ylittavaa, ts. tutkimus- ja kehittémistoimintaa harjoitetaan
vahintdan kahdessa eri jasenvaltiossa.

Tasmentdkaa sovellettavan korotuksen Suuruus () .....cccoeveeeeeveeeeneneeneseneens

Jos kaytdssa on korotus, joka mydnnetéan silloin, kun hankkeeseen liittyy todellista
yhteisty6ta yrityksen ja tutkimusorganisaation valilla erityisesti kansallisen tutkimus-
ja kehityspolitiikan yhteensovittamiseksi, vahvistakaa, ettd seuraavat edellytykset
tayttyvat:

O

O

tutkimusorganisaation osuus tukikelpoisista kustannuksista on vahintdan
10 prosenttia

JA

tutkimusorganisaatiolla on oikeus julkistaa tutkimushankkeiden tulokset
siltd osin kuin ne ovat perdisin Kyseisen organisaation toteuttamasta
tutkimuksesta.

Tasmentakaa sovellettavan korotuksen SUUrUUS (*8): ....c.ooveerierininneniin e

Jos tutkimusorganisaatioiden ja yritysten yhteistydssa toteuttamalle T&K-hankkeelle mydnnetaan valtiontukea, tuen
yhteismé&ara, joka muodostuu suorasta valtion avusta kyseiselle tutkimushankkeelle ja tutkimusorganisaatioiden
samalle hankkeelle mydntamésta tueksi katsottavasta rahoituksesta, ei saa ylittdd kunkin tuensaajayrityksen osalta
sovellettavia tuki-intensiteetteja.

Tuki-intensiteetti saa olla enintdan 100 prosenttia perustutkimuksen osalta, 50 prosenttia teollisen tutkimuksen osalta
ja 25 prosenttia kokeellisen kehittdmisen osalta.

Tuki-intensiteettid voidaan korottaa 10 prosenttiyksikdlld keskisuurten yritysten osalta ja 20 prosenttiyksikolla
pienyritysten osalta.
Tuki-intensiteettia voidaan korottaa 15 prosenttiyksikolld, mutta enintddn 80 prosenttiin.

Tuki-intensiteettia voidaan korottaa 15 prosenttiyksikolla, mutta enintddn 80 prosenttiin. Tata korotusta ei sovelleta
tutkimusorganisaatioihin.
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C.

iii) Jos teollisen tutkimuksen kohdalla k&ytdssd on korotus, joka mydnnetdan
hankkeen tulosten laajasta levittdmisesta, ilmoittakaa seuraavista vahintaan yksi
kaytdssa oleva lagjan levittdmisen menetelma:

] tekniset ja tieteelliset konferenssit
[1 julkaiseminen tieteellisissa tai teknisissa aikakauslehdissa

[] julkaiseminen avoimissa tietoarkistoissa  (tietokannoissa, joissa
kasittelemattomat tutkimustiedot ovat kaikkien saatavilla)

O saatavuus vapaan tai avoimen lahdekoodin ohjelmiston kautta.
Tasmentdkaa sovellettavan korotuksen Suuruus () .......occeverienencenoeeseneceeiene

Tasmentakaa ilmoitetun tukiohjelman nojalla tukea saavien hankkeiden kokonaistuki-intensiteetti
(prosentteina, korotukset huOMIOON OttAEN): .....ivveeiiieiii e e e e

414 Takaisinmaksettavaa ennakkoa koskevat erityisedellytykset (*°)

A

Mydnnetaanko tuki T&K-hankkeille takaisinmaksettavan ennakon muodossa?
O kylla O e

Jos myodnnetaan, ilmaistaanko ilmoitetun tukiohjelman nojalla takaisinmaksettavan ennakon
muodossa mydnnettéva tuki bruttoavustusekvivalenttina (**)?

O] kylla ] ei

Jos ilmaistaan, mikd on ilmoitetun tukiohjelman nojalla sovellettavan takaisinmaksettavan
ennakon tuki-intensiteetti bruttoavustusekvivalenttina (*2) ilmoitettuna? ........ccccocoviriiiniinennne

Esittédkaa lisaksi kattavat tiedot sovellettavasta kokonaismenetelmastéd JA sen perusteena olevat
luotettavat tiedot.

Jos tukea ei voida ilmoittaa bruttoavustusekvivalenttina, mika on takaisinmaksettavan ennakon
suuruus ilmoitettuna prosentteina tukikelpoisista kustannuksista? .........cccccoeveeiieeiii s

Jos T&K-hankkeelle mydnnetyn takaisinmaksettavan ennakon prosenttimaarat ylittavat T&K&l-
puitteiden 5.1.2 ja 5.1.3 jaksossa mainitut prosenttimaéréat (ne voivat olla enintdén 5.1.5 jaksossa
mainittujen enimmaisprosenttimaarien suuruiset),

— ilmoittakaa komissiolle yksityiskohtaiset tiedot takaisinmaksusta hankkeen onnistuessa
ja selva maaritelma siitd, mika katsotaan onnistuneeksi tutkimustoiminnaksi

JA

— vahvistakaa seuraavat seikat:

| toimenpiteessd maarataan, etta jos hanke onnistuu, ennakosta maksettava korko
on vahintdan viite- ja diskonttokorkojen vahvistamismenetelmaa koskevassa
komission tiedonannossa maaratty korko (*°)

O silloin, kun hankkeen tulokset ovat onnistuneeksi madariteltyd tutkimustoimintaa
paremmat, jasenvaltiolla on oikeus edellyttdd maksuja, jotka ylittdvat ennakon
maksun, mukaan luettuna komission viitekoron mukainen korko

[ jos hanke onnistuu osittain, jasenvaltio vaatii, ettéd takaisinmaksu on oikeassa
suhteessa hankkeen onnistumisasteeseen.

Tuki-intensiteettia voidaan korottaa 15 prosenttiyksikolla, mutta enintdén 80 prosenttiin.

Vrt. T&K&l-puitteiden 5.1.5 jakso.

Takaisinmaksettavan ennakon bruttoavustusekvivalentti ilmaisee todennékdisyyden sille, ettéd tuensaaja maksaa
ennakon takaisin.

Bruttoavustusekvivalentin on taytettdva T&K&l-puitteiden 5.1.2 ja 5.1.3 jaksossa maaratyt enimmaistuki-
intensiteettien edellytykset.

EYVL C 273, 9.9.1997, s. 3. Julkaistu myds osoitteessa: http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/legislation/
reference.html.
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415 Verotoimenpiteita koskevat erityisedellytykset (*4)

4.2
4.21

4.2.2

4.3
4.31

4.3.2

—
N
i

~

A MyoOnnetdénkd tuki ilmoitetusta tukiohjelmasta tuettaville T&K-hankkeille verotoimenpiteen
muodossa?

1 kylla O ei

Jos tuki T&K-hankkeelle myonnetaan verotoimenpiteen muodossa, esittdkaa arviointiselvityksia,
joiden perusteella komissio voi arvioida T&K-verotuen kannustavaa vaikutusta.

B. Jos tuki myOnnetddn verotoimenpiteen muodossa, selvittékdd, miten tuki-intensiteetit

lasketaan.

] yksittdisen T&K-hankkeen perusteella

[ kokonaisverohuojennuksen ja kaikkien enintdan kolmen peréakkéisen verovuoden aikana
kertyneiden tukikelpoisten T&K-kustannusten yhteisméaran suhteena

LI mUUIE EVOIN: .ottt ettt ettt sttt en st s e s e b enese st esensenens

Esittdkaa yksityiskohtaiset tiedot sovelletusta laskentamenetelmasta.

Tuki teknisiin toteutettavuustutkimuksiin (*°)

Yleiset edellytykset

Tutkimukset edeltévat (*)

[0 teollista tutkimusta

O kokeellista kehittamista.

Tuki-intensiteetit

limoittakaa pk-yrityksille mydnnetyn tuen enimmaisintensiteetti (“7) (prosentteina): ........cccceevevvevivennnes

limoittakaa suuryrityksille mydnnetyn tuen enimmaisintensiteetti (*®) (prosentteina): .......c.cccccvvvreeenenen.

Tuki-intensiteetti lasketaan hankkeen toteutettavuustutkimusten kustannusten perusteella.

Tuki pk-yrityksille teollisoikeuksien kustannuksiin (*°)
Edellytykset

Mika tutkimusvaihe (*°) on kyseessa?

[l perustutkimus

[0  teollinen tutkimus

[l kokeellinen kehittaminen.

Tukikelpoiset kustannukset ja tuki-intensiteetit

A. Eritelkaa tukikelpoiset kustannukset (°'):

O

O

O

kustannukset, jotka aiheutuvat ennen oikeuden myontamistd ensimmaisella
[2iNkBYHORIUBEIA: wsous ixsars snummssnss sus seusunmsmsmmss 55 svmessssmssss 425 SETHFESSHRRYS S35 S¥3SHREEINEES I35 SRS TRTIHRES £

k&dannds- ja muut kustannukset oikeuden myodntadmisestd tai vahvistamisesta muilla
l2inkBYHOAIUGIIIA: wsesums s cus samemmssnes s renmwssssnss s sumenmsssmsuss son ssmsnmesesmess So5 xuENpessssEs s SSEEEEERAS s o4

kustannukset, jotka aiheutuvat oikeuden péatevyyden puolustamisesta hakemuksen
virallisen kasittelyn ja mahdollisten vaitemenettelyjen aikana: .........ccccooeieieiiieniiee e

Vrt. T&K&l-puitteiden 5.1.6 jakso.

Vrt. T&K&I-puitteiden 5.2 jakso.

Toimintojen luokittelemisessa apuna voidaan kayttaa komission kaytantda tai esimerkkeja ja selityksia, jotka esitetaan
Frascati-kasikirjassa (Frascati Manual on the Measurement of Scientific and technological Activities, proposed
Standard Practice for Surveys on Research and Experimental Development, Taloudellisen yhteistydn ja kehityksen
jarjestd (OECD), 2002); maaritelmat T&K&l-puitteiden 2.2 jakson e, f ja g kohdassa.

Pk-yritysten osalta tuki-intensiteetti voi olla enintddn 75 prosenttia teollista tutkimusta edeltdviin tutkimuksiin
ja 50 prosenttia kokeellista kehittdmista edeltaviin tutkimuksiin.

Suuryritysten osalta tuki-intensiteetti voi olla enintddn 65 prosenttia teollista tutkimusta edeltaviin tutkimuksiin
ja 40 prosenttia kokeellista kehittdmista edeltaviin tutkimuksiin.

Vrt. T&K&l-puitteiden 5.3 jakso.

Maaritelmat T&K&I-puitteiden 2.2 jakson e, f ja g kohdassa.

Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 5.3 jaksossa (toinen kohta).
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B. limoittakaa tuen enimmaisintensiteetti (Prosentteing) (52): ......eevveeeererrreeeersee e e
4.4 Tuki nuorille innovatiivisille yrityksille (*®) (pienyrityksille)
Vahvistakaa, etta

A [ kaikki tuensaajat ovat yhteisdn lainsdddanndssé esitetyn pienyrityksen maaritelmén
mukaisia pienyrityksia (°*), jotka ovat tuen mydntdmisajankohtaan mennessa toimineet alle
kuusi vuotta.

B. [] tuensaajat ovat innovatiivisia yrityksia.
Vahvistakaa, ettd thman ehdon noudattaminen varmistetaan seuraavasti:

] ulkopuolinen asiantuntija tekee arvioinnin siitd, ettd tuensaaja kehittéa
I&hitulevaisuudessa tuotteita, palveluja tai prosesseja, jotka ovat teknologisesti uusia
tai parantavat huomattavasti alansa tamanhetkistd huipputasoa yhteisdssa ja joihin
liittyy teknologisen tai teollisen epdonnistumisen riski,

TAI

[0 todisteet siitd, ettd tuensaajan T&K-kustannukset ovat vahintdan 15 prosenttia
sen liiketoiminnan kuluista vahintdan yhtend vuonna tuen myodntamista edeltavista
kolmesta vuodesta tai, jos on kyse vastaperustetusta yrityksesta, jolla ei viela
ole taloudellista historiaa, yrityksen kuluvan tilikauden tilinpdatoksessa, jonka
ulkopuolinen tilintarkastaja on vahvistanut.

Esittékaé yksityiskohtaiset tiedot siitd, kuinka varmistaminen toteutetaan.

C. Mika on ilmoitetun tukiohjelman nojalla sovellettava tuen enimmaismaara? .........cccccevvecverrenenn.
Vahvistakaa, ettd tuki nuorille innovatiivisille yrityksille on enintéan
[J 1 miljoona euroa tukialueiden ulkopuolella

[] 1,5 miljoonaa euroa EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a alakohdan
mukaisilla tukialueilla

[ 1,25 miljoonaa euroa EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan
mukaisilla tukialueilla.

D. Vahvistakaa, etta

[ tuensaajat eivat ole aiemmin saaneet nuorille innovatiivisille yrityksille kohdennettua tukea
ja tulevat saamaan tdmantyyppista tukea ainoastaan kerran aikana, jolloin ne katsotaan
nuoriksi innovatiivisiksi yrityksiksi.

E. Tapahtuuko yrityksisséa tuen kasautumista?
1 kylla O ei

Jos tapahtuu, selvittdkaa, miten nuoren innovatiivisen yrityksen tuen kasautumista koskevia
erityissaantoja (T&K&l-puitteiden 5.4 jakso) noudatetaan.

4.5  Tuki palvelualan prosesseihin ja organisointiin liittyvaén innovaatiotoimintaan (°°)
451 Yleiset edellytykset
A. Minkatyyppiseen palveluihin liittyvédan innovaatiotoimintaan (%) ilmoitettu tukiohjelma viittaa?

[ palvelualan prosesseihin liittyvaan innovaatiotoimintaan

[] palvelualan organisointiin liittyvaan innovaatiotoimintaan.

(52) Tuen enimmaismaara vastaa samaa tuen tasoa, joka olisi luokiteltu T&K-tueksi sen tutkimustoiminnan osalta, joka
alun perin johti kyseisiin teollisoikeuksiin.

(%) Vrt. T&K&I-puitteiden 5.4 jakso.

(*)  Ks.alaviite 20.

(%)  Vrt. T&K&lI-puitteiden 5.5 jakso.

(%)  Maaritelméat T&K&I-puitteiden 2.2 jakson i ja j kohdassa.
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Esittdkaa yksityiskohtainen kuvaus palveluihin (prosesseihin ja/tai organisointiin) liittyvasta in-
novaatiotoiminnasta (*').

B. Vahvistakaa, ettad

[1 organisointiin littyvd innovaatiotoiminta liittyy tieto- ja viestintatekniikan kaytt66n
organisoinnin muuttamiseksi

[] innovaatiotoiminta on muotoiltu hankkeeksi, jolle on nimetty pateva projektipaallikkod ja
jonka hankekustannukset on maaritelty

] tuetun hankkeen tuloksena on sellaisen standardin, liiketoimintamallin, menetelman tai
kasitteen kehittdminen, joka voidaan jarjestelmallisesti toistaa sek& mahdollisesti sertifioida
ja patentoida

[] prosesseihin tai organisointiin liittyvé innovaatio on uusi tai merkittavasti parempi verrattuna
kyseisen alan tdmanhetkiseen huipputasoon yhteisésséa

O

prosesseja tai organisointia koskeviin innovointihankkeisiin liittyy selvé riski

tukea mydnnetédan suurille yrityksille ainoastaan, jos ne tekevéat tuetun toiminnan piirissa
yhteisty6téd pk-yritysten kanssa ja jos yhteistybhon osallistuvien pk-yritysten osuus
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista on vahintaan 30 prosenttia.

O

Esittakaa yksityiskohtaiset tiedot/todisteet kaikista naista osa-alueista:

452 Tukikelpoiset kustannukset ja tuki-intensiteetit

A. Eritelkaa tukikelpoiset kustannukset (*8):

Tukikelpoiset
kustannukset

Henkildstokustannukset

Valineiden ja laitteiden kustannukset

Rakennusten ja maa-alueiden kustannukset

Ulkopuolisista lahteistéd markkinahintaan ostetun tai kayttéluvalla
hankitun sopimukseen perustuvan tutkimuksen, teknisen
tietdmyksen ja patenttien kustannukset

Tutkimushankkeesta suoraan aiheutuvat muut yleiskustannukset

Liiketoiminnan muut kulut

B. limoittakaa suuryrityksille mydnnetyn tuen enimmaisintensiteetti (prosentteina) (*°): .....ccccevvueeee.

limoittakaa keskisuurille yrityksille (°°) mydnnetyn tuen enimmaisintensiteetti (prosentteina) (¢'):

limoittakaa pienille yrityksille (%) mydnnetyn tuen enimmaisintensiteetti (prosentteina) (%): ........

Tuki-intensiteetti lasketaan hankkeiden tukikelpoisten kustannusten perusteella.

(&) Toimintojen luokittelussa voi kayttda apuna komission kaytantoa tai maaritelmia, jotka sisaltyvat kasikirjaan OSLO
Manual, Guidelines for Collecting and Interpreting Innovation Data, 3rd Edition (Taloudellisen yhteistydn ja kehityksen
jarjesto (OECD), 2005).

(*!)  Asiasta tarkemmin 5.1.4 jaksossa. Huomatkaa, ettd organisointiin liittyvassa innovaatiotoiminnassa véline- ja
laitekustannuksiin kuuluvat ainoastaan tieto- ja viestintatekniikan vélineet ja laitteet.

*) Tuen enimmaisintensiteetti on 15 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

)] Tuen enimmaisintensiteetti on 25 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

(*')  Ks.alaviite 20.

(2) Tuen enimmaisintensiteetti on 35 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

(®*)  Ks.alaviite 46.
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4.6

4.6.1

Tuki innovaatiotoiminnan neuvontapalveluihin ja innovaatiotoimintaa tukeviin palveluihin (%)
(pk-yrityksille)

Yleiset edellytykset

A. limoittakaa tuen enimmaismaara (enintddn 200 000 euroa tuensaajaa kohden milld tahansa
KOIMEN VUOAEN JAKSOIIA): ...t e e et

B. Vahvistakaa, ettd

[] jos palveluntarjogjalla ei ole kansallista tai eurooppalaista sertifiointia, tuki on enintdan
75 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista

[] tuensaaja kéyttaa valtiontuen ostaakseen palvelut markkinahintaan (tai jos palveluntarjoaja
on voittoa tavoittelematon organisaatio, hintaan, joka vastaa kokonaiskustannuksia, joihin
on lisatty kohtuullinen marginaali).

Esittakaa yksityiskohtaiset tiedot siité, kuinka tama varmistetaan.

4.6.2 Tukikelpoiset kustannukset

A Minkalaista tukea mydnnetédan?
[] tukea innovaatiotoiminnan neuvontapalveluihin
[] tukea innovaatiotoimintaa tukeviin palveluihin.

B. Jos Kkyseessd on tuki innovaatiotoiminnan neuvontapalveluihin, eritelkda tukikelpoiset
kustannukset:

[ liikkeenjondon KONSUILOINTE: ....c.vivevivieereeieriiieieseste sttt see et st e e e sre e s
L1 QLT o =T o 10 PP PP PRI
teknologianSiitOPAIVEIUL: ........ooeeieee e e e e e

(0 10 ] PSSP

O O o od

konsultointipalvelut teollis- ja tekijanoikeuksien hankkimista, suojaa ja kauppaa seka
[ISENSSISOPIMUKSIA VAIEN: ...eiiiiie ittt en e e e enes

[] standardien kayttoa koskevat konsultointipalVelut: ...........ccceeveviceeeeieiiriiececeeieee e

C. Jos kyseessd on tuki innovaatiotoimintaa tukeviin palveluihin, eritelkdd tukikelpoiset
kustannukset:

I T4 1153 (e 11 TR
L1L=Y (0] 0 =T g | U] oo PP PPPURT R
TEKNISEL KIMJASTOL: ...eeeee e e e e
MArKKINATUTKIMUKSEL: ....eeeieeeeceee e e n e

[F= o o] r= 10T 4o 0 T ¢= 1Y/ 1 (o LN PRSP

O O O 0 0O

12atUMErKINTAPAIVEIUL: ...t e e e e e e e e e s s naeaeeennnes

[ testaus- ja sertifioiNtiPaAIVEIUL: ..........c.coveueeeeeeeeeee ettt ettt eeeaeas

4.6.3 Voittoa tavoittelemattomia organisaatioita koskevat erityisedellytykset

*

Jos palveluntarjoajat ovat voittoa tavoittelemattomia organisaatioita, tuki voidaan antaa
hinnanalennuksena eli maksetun hinnan ja markkinahinnan vélisend erotuksena (tai hintana, joka
vastaa kokonaiskustannuksia, joihin on lisétty kohtuullinen marginaali).

A. Annetaanko tuki hinnanalennuksena?

O kylla [ ei

Vrt. T&K&I-puitteiden 5.6 jakso.
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Jos annetaan, esittdkdd todisteet jarjestelmastd, jolla varmistetaan innovaatiotoiminnan
neuvonta- ja tukipalveluiden kokonaiskustannusten sekd tuensaajien maksaman hinnan
|&pinakyvyys, jotta saatua tukea voidaan mitata ja seurata.

4.7  Tuki korkeasti koulutetun henkilbstén lainaamiseen (%) (pk-yrityksille)
471 Yleiset edellytykset
A. Mistd korkeasti koulutettu henkildstd (%¢) on peraisin?
[] tutkimusorganisaatioista
] suurista yrityksista.

Esittdk&a mahdollisuuksien mukaan yksityiskohtaiset tiedot kyseisista tutkimusorganisaatioista
ja suurista yrityksisté.

B. Vahvistakaa, etta
(] tilapaisesti siirretty henkildsto ei korvaa muuta henkildstoa
[] tilapaisesti siirretty henkildstd palkataan tuensaajayrityksessé uuteen tehtavaan,

tadsmentakaa, mika tdma uusi tehtava on:

[] tilapaisesti siirretyt henkil6t ovat olleet vahintaan kaksi vuotta heidat tilapaisesti siirtavan
tutkimusorganisaation tai suuren yrityksen palveluksessa

[] tilapaisesti siirretty henkilostd tydskentelee tukea saavassa pk-yrityksessd T&K&I-
tehtavissa.

4.7.2 Tukikelpoiset kustannukset ja tuki-intensiteetit
A. Eritelk&a tukikelpoiset kustannukset:

[] kustannukset, jotka aiheutuvat korkeasti koulutetun henkilGston lainaamisesta ja
palkkaamisesta:

[] tilapaisesti siirretylle henkilostolle maksettava likkuvuusavustus: ...........ccccceeeveeveuecveeveennnen.

B. [] Vahvistakaa, ettd konsultointikustannukset (maksu asiantuntijan tarjoamasta palvelusta,
kun asiantuntija ei ole yrityksen palveluksessa) eivat kuulu korkeasti koulutetun henkiléston
lainaamiseen mydnnettavan tuen tukikelpoisiin kustannuksiin.

C. limoittakaa tuen enimmaisintensiteetti (prosentteing) (57): ......ovvveeviiee e
4.8  Tuki innovaatioklustereille (%)
481 Yleiset edellytykset

A. Minkalaista tukea tuensaajille mydnnetdan?

[0 investointitukea

[] toimintatukea klusterin toiminnan edistamiseen.

Vrt. T&K&I-puitteiden 5.7 jakso.

Maaritelma T&K&I-puitteiden 2.2 jakson k kohdassa.

(2h) Tuen enimmadisintensiteetti on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista enintédn kolmen vuoden ajan kutakin
yritysta ja lainattua henkil6a kohden.

(%) Vvrt. T&K&I-puitteiden 5.8 jakso.

,\,\
)
a
— —
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Vahvistakaa, ettad

[1 tukea mydnnetaan ainoastaan innovaatioklustereina toimiville oikeushenkilgille

[] tuensaajat hallinnoivat klustereiden tiloja, infrastruktuuria ja toimintoja osallistumisen ja
kayttdbmahdollisuuksien osalta

Esittdkaa asiasta yksityiskohtainen selvitys.

[ mahdollisuutta kayttaa klustereiden tiloja ja infrastruktuuria ja osallistua niiden toimintoihin
ei rajoiteta.

Vastaavatko klusterin infrastruktuurin kéytosta ja klusterin toimintoihin osallistumisesta perityt
maksut kustannuksia?

O] kylla O ei
Jos vastaavat, osoittakaa, miten tdma varmistetaan:

Jos eivat vastaa, esittdkéa asiasta yksityiskohtaiset tiedot (erityisesti suhteessa siihen, onko
kyseessd EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tuki, ks. T&K&I-
puitteiden 3.1 jakso):

Liittdkdd mukaan analyysi innovaatioklusterin teknisestd erikoisalasta, alueellisesta
potentiaalista,  tutkimusvalmiuksista, samaa tarkoitusta varten perustettujen ja
yhteistssd jo toimivien klustereiden olemassaolosta ja klusterin toiminnan mahdollisesta
markkinavolyymista.

4.8.2 Erityisedellytykset, jotka koskevat investointitukea klusterin toiminnan
edistdmiseen

A

Minkalaisia investointeja toteutetaan?

[] innovaatioklustereiden perustaminen

[ 1 innovaatioklustereiden laajentaminen

] innovaatioklustereiden toiminnan edistaminen.

Mihin infrastruktuureihin tukea my6énnetaan?

[] koulutus- ja tutkimuskeskuksen tilat

[] vapaasti kéaytettavat tutkimusinfrastruktuurit, laboratorio, testaustilat

[] laajakaistaverkkoinfrastruktuurit.

Eritelkda tukikelpoiset kustannukset:

1 maa-alueisiin tehtaviin investointeihin liittyvat kustannukset: ............cccocoeeeneneinrecericenenees
[] rakennuksiin tehtaviin investointeihin liittyvat KUStanNUKSeL: ..........ccceevvvcivrerieesiene e
[] koneisiin tehtaviin investointeihin liittyvat KUStANNUKSEL: ........ccoeeevieeeeeceeeee e
[] laitteisiin tehtéviin investointeihin liittyvat KUStANNUKSEL: .......ccccovrveereiirecreeeeee s

Mik& on tuen perusintensiteetti prosentteing (5%)? ........ccooeereiiien e e

limoittakaa tarvittaessa, mikd on tuen perusintensiteetti alueilla, joihin sovelletaan EY:n
perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a alakohtaa:

— alueilla, joillaBKT asukasta kohden onalle 75 prosenttia 25 jasenvaltion EU:n keskiarvosta,
syrjaisimmilla alueilla, joilla BKT asukasta kohden on suurempi, ja tilastovaikutusalueilla
(1. tammikuuta 2011 asti) (ProSentteing) (°): .o.eeieeereee e e

Tuen enimmaisintensiteetti on 15 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.
Tuen enimmaisintensiteetti on 30 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.
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— alueilla, joilla BKT asukasta kohden on alle 60 prosenttia 25 jasenvaltion EU:n keskiarvosta
(Lo XL aT =T aF= ) I A SRR

— alueilla, joilla BKT asukasta kohden on alle 45 prosenttia 25 jasenvaltion EU:n keskiarvosta
(PPOSENHEING) (72): eeueeeieeteeeeeneeeeeteate et et eaeesbesee et eseeeeeeseeesseeeneeasesseeneesaesaeaseaseeneesaeseeaneans

limoittakaa tarvittaessa, mikd on tuen perusintensiteetti 1.tammikuuta 2011 alkaen
tilastovaikutusalueilla, joihin sovelletaan EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan
C alakohtaa (ProSentteing) (72): ....cceiioi e e e e

E. Myo6nnetaéankd tuensaajalle korotuksia?
O kylla Ol ei
Jos mybnnetéén, tdsmentakda:
— Sovellatteko pk-yrityksille myénnettdvaa korotusta?
O kylla Ll ei
limoittakaa pieniin yrityksiin sovellettavan korotuksen SUUruUS (™): ...eccveeeieeseereveseeesieseesneeenas
limoittakaa keskisuuriin yrityksiin sovellettavan korotuksen suuruus (™): ........cccoeiecieiceiinnnen.
— Sovellatteko syrjdisimmilla alueilla sijaitseville yrityksille mydnnettavaa korotusta?
O kylla Ll ei

Jos sovellatte, iimoittakaa syrjaisimmilla alueilla sijaitseville yrityksille mydnnettdvan korotuksen
suuruus:

— jos niiden BKT asukasta kohden laskee alle 75 prosenttin 25 jasenvaltion EU:n
keskiarvosta (ProsSentteing) (78): ....ooe e oot

— muiden syrjaisimpien alueiden osalta (prosentteing) (7'): ....cccooeeiiieiieenieeese e

4.8.3 Erityisedellytykset, jotka koskevat toimintatukea klusterin toiminnan

edistamiseen

A. Kuinka pitkéksi aikaa tallaista tukea myénnetédan? .............. vuodeksi

Jos tukea myonnetéaan yli viideksi vuodeksi, esittdkaa vakuuttavat todisteet tdman pidemman
ajanjakson perusteeksi (8).

B. Onko tuki asteittain alenevaa?
O kylla O e
C. Eritelkda tukikelpoiset kustannukset:
[J klusterin markkinoiminen, jotta uudet yritykset osallistuisivat klusterin toimintaan: ..............
[ klusterin avoimen infrastruktuurin hallinNOINt: ...........oeevereiieirire e

[] koulutusohjelmien, tyGpajojen ja konferenssien jarjestaminen, jotta voidaan tukea
tietdmyksen jakamista klusterin jasenten valilla ja jasenten valista verkostoitumista: ..........

D. Tuki-intensiteetti:

— asteittain aleneva tuki (eritelkdd asteittain aleneva intensiteetti kunkin vuoden
oL T=1 = ) I () PSPPSR OOTRPRRPRTRIN

— tuki, joka ei ole asteittain alenevaa (prosentteing) (39): ......ueeieeerieiierieeie e

Tuen enimmaisintensiteetti on 40 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Tuen enimmadisintensiteetti on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Tuen enimmadisintensiteetti on 20 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Tuki-intensiteettiad voidaan korottaa enintdan 20 prosenttiyksikolla pienten yritysten osalta.
Tuki-intensiteettia voidaan korottaa enintdén 10 prosenttiyksikolla keskisuurten yritysten osalta.
Tuki-intensiteettia voidaan korottaa enintdan 20 prosenttiyksikolla.

Tuki-intensiteettia voidaan korottaa enintdan 10 prosenttiyksikolla.

Ajanjakso ei voi missaén tapauksessa olla 10:t4 vuotta pidempi.

Tuki-intensiteetti voi olla ensimmaisend vuonna 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, mutta sen on
supistuttava lineaarisesti nollaan viidennen vuoden loppuun mennessa.

Tuen enimmaisintensiteetti on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.
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Tuen kannustava vaikutus ja tuen valttamattomyys (%)
Yleiset edellytykset

Vahvistakaa, ettd myonnettédessa tukea ilmoitetun toimenpiteen nojalla varmistetaan, etta yksittaisten
tuensaajien T&K&lI-toimintaa ei aloiteta ennen kuin tuensaaja on jattéanyt tukihnakemuksen tai verotuen
tapauksessa ennen kuin paatdés tuen myontamisesta on tehty.

(1 kylla
Esittdkaa yksityiskohtaiset tiedot siita, kuinka taman edellytyksen noudattaminen varmistetaan.

Jos tuki myOnnetddn suuryritysten hankkeisiin, pk-yrityksille tuen ylittdessa 7,5 miljoonaa euroa,
palvelualan prosesseihin ja organisointiin liittyvdan innovaatiotoimintaan ja innovaatioklustereille,
vahvistakaa, ettd tuen kannustavaa vaikutusta arvioidaan seuraavista tekijoistd vahintdadn yhden
perusteella:

hankkeen koon kasvattaminen
hankkeen soveltamisalan laajentaminen
hankkeen nopeuttaminen

T&K&I-toimintaan kaytetyn kokonaissumman lisédminen

O 0000

LTS TU I (Y - SRS

Esittakaa yksityiskohtaiset tiedot tdmén arvioinnin toteuttamistavoista:

Tuen kasautuminen (%?)

A. Yhdistetdankd ilmoitetun tukiohjelman mukaisesti mydnnetty tuki muuhun tukeen (%%)?
O kylla L e

B. Jos yhdistetaan, kuvailkaa ilmoitettuun tukiohjelmaan sovellettavia kasautumissaantoja.

C. Selvittdkda, milld tavoin kasautumissaantdjen noudattaminen varmistetaan ilmoitetun
tukiohjelman yhteydessa.

Maataloutta ja kalastusta koskevat erityiskysymykset (¢4)
A. Koskeeko T&K-tuki EY:n perustamissopimuksen liitteessa | lueteltuja tuotteita?
O kylla Ll ei
Jos koskee, tdsmentékaa tuotteiden laji.

Vrt. T&K&I-puitteiden 6 luku.

Vrt. T&K&I-puitteiden 8 luku.

On huomattava, ettad T&K&I-tuki ei saa kasautua vahamerkityksisen tuen kanssa samojen tukikelpoisten kustannusten
osalta T&K&I-puitteissa vahvistettujen tuen enimmaisintensiteettien kiertdmiseksi.

Vrt. T&K&I-puitteiden 9 luku.
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B. Jos koskee, vastatkaa seuraaviin kysymyksiin.
— Onko tuki kyseisen sektorin tai alasektorin yleisen edun mukaista?
O kylla [ ei
Jos on, esittékaé asiasta todisteita.

— Tiedotetaanko tutkimuksen aloittamisesta ja tavoitteista ennen tutkimuksen aloittamista
internetissa JA sisallytetaanké tietoihin tulosten arvioitu valmistumisaika ja julkaisutiedot
internetissa seka maininta siitd, etta tutkimuksen tulokset ovat saatavilla veloituksetta?

O kylla O ei
Jos ndin toimitaan, esittdkaa todisteet ja ilmoittakaa kyseinen internet-osoite.

— Asetetaanko tutkimuksen tulokset saataville internetiin véhintédan viiden vuoden ajaksi JA
voitteko vahvistaa, ettd nama tiedot julkaistaan internetissa viimeistdan siind vaiheessa
kun vastaavia tietoja annetaan eri organisaatioiden jasenille?

O kylla L ei
Jos vastaus on kylla, esittdkaé asiasta todisteita.

— Mydnnetaankd tuki suoraan tutkimuslaitokselle tai -elimelle JA onko suljettu pois
mahdollisuus, ettd tukeen liittyy valitontd tutkimustoiminnan ulkopuolista tukea
maataloustuotteita tuottavalle, jalostavalle tai markkinoivalle yritykselle tai hintatukea
kyseisten tuotteiden tuottajille?

O kylla Ll ei
Jos vastaus on kyll, esittdkaa asiasta todisteita.

Jos vastaus kaikkiin edelld olevan B kohdan neljgén kysymykseen on myonteinen, enintdén
100 prosentin tuki-intensiteetti voidaan sallia. Elleivét kaikki vastaukset ole myénteisid, EY:n
perustamissopimuksen liitteessé | luetelluille tuotteille myénnetty T&K-tuki on tutkittava T&K&l-
puitteissa vahvistettujen yleisten sééntéjen mukaisesti.

limoittakaa tuen kokonaisintensiteetti (Prosentteing): ........ccooceeviieeriereree e

Maaseuturahaston tuesta maaseudun kehittdmiseen annetussa neuvoston asetuksessa (EY)
N:0 1698/2005 (®°) tarkoitettu yhteisty®

Onko yhteistyOlle paatetty myodntdd asetuksen (EY) N:o 1698/2005 29 artiklan perusteella
yhteisdn yhteisrahoitusta JA/TAI mydnnetdankd valtiontuki kyseisen asetuksen 89 artiklassa
tarkoitetuksi lisérahoitukseksi siten, ettd siihen sovelletaan samoja edellytyksia ja samaa tuki-
intensiteettia kuin yhteisén yhteisrahoitukseen (2¢)?

O kylla O ei

Ellei néin ole, EY:n perustamissopimuksen liitteessa | luetelluille tuotteille mydnnetty T&K-tuki
on tutkittava T&K&l-puitteissa vahvistettujen yleisten sdéntéjen mukaisesti.

Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 paivana syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun kehittdmisen
maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277,21.10.2005, s. 1), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1463/2006 (EUVL L 277, 9.10.2006, s. 1).

Komissio sallii valtiontuen myéntamisen Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahaston)
tuesta maaseudun kehittdmiseen 20 paivana syyskuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY)N:o 1698/
2005 29 artiklassa tarkoitetun yhteistydn edistamiseen, jos yhteistydlle on paatetty myoéntdd kyseisen artiklan
perusteella yhteison yhteisrahoitusta ja/tai jos valtiontuki mydnnetdan asetuksen (EY) N:o 1698/2005 89 artiklassa
tarkoitetuksi lisdrahoitukseksi ja siihen sovelletaan samoja edellytyksiad ja samaa tuki-intensiteettid kuin yhteisén
yhteisrahoitukseen.
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8.2

8.3

(*)

(*)
@

Raportointi ja seuranta (*)
Vuosikertomukset

On huomattava, etté tdmé raportointivelvollisuus ei rajoita neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999
taytadntbbnpanosta annetun komission asetuksen (EY) N:o 794/2004 (%) mukaista raportointivelvolli-
suutta.

A. Sitoudutteko antamaan vuosittain komissiolle iimoitetun tukiohjelman toteuttamista koskevan
kertomuksen, joka siséltaa jaljempana mainitut tiedot (2°)?

— tuensaajan nimi
— tuen maaré tuensaajaa kohti
— tuki-intensiteetti

— toimialat, joilla tukea saavat hankkeet toteutetaan.
L] kylla

B. Lupaudutteko esittamaan hyvaksytyn tukiohjelman mukaisesti suuryrityksille mydnnetyn tuen
osalta vuosikertomuksessa selvityksen siita, kuinka kannustava vaikutus on otettu huomioon
myo6nnettaessa tukea kyseisentyyppisille yrityksille (*°)?

[0 kylla
Tukiohjelmatekstien saatavuus

A. Sitoudutteko julkaisemaan internetissa kaikkien lopullisten tukiohjelmien koko tekstin komission
hyvaksymassa muodossa?

] kylla
limoittakaa Kyseinen iNternetoSOIte: .........ooovire i

B. Vahvistatteko, ettd tukiohjelmaa komission hyvéksyméssé muodossa ei sovelleta, ennen kuin
kyseiset tiedot julkaistaan internetissa (kuten edelld A jaksossa edellytetaan)?

[ kylla
Tietolomakkeet, seuranta

A Kun tukiohjelmien perusteella mydnnetédan T&K&l-tukea, josta ei tarvitse ilmoittaa erikseen ja
jonka maara on yli 3 miljoonaa euroa (°'), sitoudutteko toimittamaan komissiolle tiedot, joita
edellytetdan T&K&I-puitteiden liitteessd olevassa vakiolomakkeessa, 20 tydpaivan kuluessa
siitd, kun toimivaltainen viranomainen on myéntanyt tuen?

O kylla

B. Sitoudutteko pitdmaan tuen myontamisestd yksityiskohtaista kirjanpitoa, joka sisaltda
kaikki tarvittavat tiedot sen osoittamiseksi, ettd tukikelpoisia kustannuksia ja tuen sallittua
enimmaisintensiteettia koskevia saantdja on noudatettu?

O kylla

C. Sitoudutteko varmistamaan, ettd edelld B kohdassa tarkoitettu yksityiskohtainen Kkirjanpito
sailytetdan 10 vuoden ajan tuen mydntamispaivamaarasta?

O kylla

D. Sitoudutteko esittdmaan edelld B kohdassa tarkoitetun kirjanpidon pyydettdessa komissiolle?
O kylla

Muut tiedot

Esittdk&a kaikki muut tiedot, jotka katsotte olennaisiksi arvioitaessa asianomaisia toimenpiteita
tutkimus- ja kehitysty6hdn sekéa innovaatiotoimintaan mydnnettavasta valtiontuesta annettujen yhteisén
puitteiden mukaisesti.”

Vrt. T&K&l-puitteiden 10.1 jakso.

Komissionasetus (EY) N:o 794/2004, annettu21 pdivéna huhtikuuta2004, Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen
93 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnndistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999
taytantddnpanosta (EUVL L 140, 30.4.2004, s. 1).

Verotukea ja klustereita koskevien erityisten raportointivaatimusten osalta ks. T&K&I-puitteiden 10.1.1 jakso (kolmas
ja neljés kohta).

Erityisesti kayttden T&K&l-puitteiden 6 luvussa maaritettyja perusteita.

limoittakaa tarvittaessa, mité vaihtokurssia kysymykseen vastaamisen yhteydessa on kaytetty.
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b) Korvataan lisitietolomake 6.B seuraavasti:

"OSA lll.6.B

LISATIETOLOMAKE — TUTKIMUS- JA KEHITTAMISTUKI SEKA INNOVAATIOTUKI (YKSITTAISET TUET)

Tétéa lisdtietolomaketta on kéytettévé ilmoitettaessa yksittdisesta tuesta, joka kuuluu tutkimus- ja kehitystyéhén
seké innovaatiotoimintaan myénnettdvéastd valtiontuesta annettujen yhteisén puitteiden, jéliempéné T&K&I-
puitteet’, soveltamisalaan (). Sitd on kdytettdva myés ilmoitettaessa pk-yrityksille mybnnettavésté yksittaise sta
tutkimus- ja kehitystuesta, joka ei kuulu ryhmépoikkeusasetuksen (**) soveltamisalaan tai johon sovelletaan
yksittdisen ilmoituksen tekemisté koskevaa velvoitetta, koska se ylittédd ryhmépoikkeusasetuksessa méadritellyt
yksittdisen ilmoituksen tekemisté koskevat kynnysarvot. Témé ilmoituslomake kattaa myos yksittdiset tuet,
jotka on tarkoitettu maataloustuotteiden tuotantoon, jalostukseen ja kaupan pitédmiseen.

1.

limoitetun toimenpiteen perusominaisuudet

lImoituslomakkeesta on téytettdvéd ne osat, jotka ovat olennaisia ilmoitetun toimenpiteen luonteen
kannalta. Erityisesti on huomattava, ettd 8 jakso téytetddn vain siind tapauksessa, ettd ilmoitetusta
toimenpiteestd on tehtdvé yksityiskohtainen arviointi, toisin sanoen vain, jos 7 jakson edellytykset
tayttyvét. Jéljempadné annetaan perusohjeita asiasta.

A. Myoénnetaankd tuki Euroopan yhteista etua koskevan térkeédn hankkeen edistdmiseen?
O kylla Ol ei

Jos mybnnetdén, tdyttdkdd tdmdén lisdtietolomakkeen 4 jakso (Tuen soveltuvuus
yhteismarkkinoille EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan b alakohdan nojalla).
Lisé&ksi on téytettdvé 11 jakso (Raportointi ja seuranta).

B. Jos ei mydnnetd, maaritelkda tukilaji ja tayttdkaa taman lisdtietolomakkeen 5 jakson
(Tuen soveltuvuus yhteismarkkinoille EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan ¢
alakohdan nojalla) olennaiset alajaksot.

[0 Tuki T&K-hankkeisiin, téytettava 5.1 jakso

Tuki teknisiin toteutettavuustutkimuksiin, tdytettdvéa 5.2 jakso

Tuki pk-yrityksille teollisoikeuksien kustannuksiin, tdytettédvéa 5.3 jakso
Tuki nuorille innovatiivisille yrityksille, téytettévé 5.4 jakso

Tuki palvelualan prosesseihin ja organisointiin littyvdan innovaatiotoimintaan, taytettdvéa
5.5 jakso

Tuki innovaatiotoiminnan neuvontapalveluihin ja innovaatiotoimintaa tukeviin palveluihin,
taytettdva 5.6 jakso

Tuki korkeasti koulutetun henkildston lainaamiseen, tdytettdvéa 5.7 jakso

oo o oood

Tuki innovaatioklustereille, tdytettdvéa 5.8 jakso.

Tayttéakaa lisdksi 6 jakso (Tuen kannustava vaikutus ja tuen vélttdmaéattémyys) tuen kannustavan
vaikutuksen tarkistamiseksi, 7 jakso (Yksityiskohtaisen arvioinnin kdynnistdmisen perusteet)
sen tarkistamiseksi, onko ilmoitetun tuen osalta tehtdvé 8 jakson (Yksityiskohtaista arviointia
varten annettavat lisétiedot) mukainen arviointi, ja 11 jakso (Raportointi ja seuranta).

C. Kuuluuko tuen piiriin  tutkimusorganisaatioita (**) tai innovaatioiden
L] kyla O ei

Jos kuuluu, téyttékaa tdmén lisdtietolomakkeen 2 jakso jaltai 3 jakso (Tutkimusorganisaatiot
ja innovaatioiden vélittdjat ja Epédsuora valtiontuki yrityksille julkisesti rahoitettujen
tutkimusorganisaatioiden kautta).

D. Voidaanko tuki yhdistdd muuhun tukeen?
Ll kylla L ei

Jos voidaan, téyttakaa tdmén lisétietolomakkeen 9 jakso (Tuen kasautuminen).

Yhteison puitteet tutkimus- ja kehitystydhdn sekd innovaatiotoimintaan myonnettavalle valtiontuelle (EUVL C 323,
30.12.2006, s. 1).

Talld hetkelld komission asetus (EY)N:o 70/2001, annettu 12 paivdna tammikuuta 2001, Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta pienille ja keskisuurille yrityksille mydnnettyyn valtiontukeen
(EYVLL 10, 13.1.2001, s.33), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY)N:o0 364/2004, annettu
25 paivanad helmikuuta 2004, asetuksen (EY) N:o 70/2001 muuttamisesta sen soveltamisalan laajentamiseksi
koskemaan tukea tutkimus- ja kehitystydhon (EUVL L 63, 28.2.2004, s. 22) tai mahdollisesti myéhemmin annettavalla,
sen korvaavalla asetuksella.

Maéaritelma T&K&I-puitteiden 2.2 jakson d kohdassa.
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E. Koskeeko T&K-tuki EY:n perustamissopimuksen liitteessa | lueteltuja tuotteita?
O kylla O ei
Jos koskee, tayttékda tdman lisétietolomakkeen 10 jakso (Maataloutta ja kalastusta koskevat
erityiskysymykset).
F. Jos ilmoitettu yksittéinen tuki perustuu hyvaksyttyyn tukiohjelmaan, esittdkaa yksityiskohtainen

selvitys tukiohjelmasta seké sen julkaisuviite (internetosoite) ja numero valtiontukirekisterissa.

G. Vahvistakaa, ettd myonnettdessa pk-yrityksille tarkoitettua tukea (*°) / tuen korotusta, tuensaaja
on yhteis6n lainsdadanndssa esitetyn pk-yrityksen maaritelman mukainen (%).

] kylla
Antakaa asian kannalta merkitykselliset tiedot ja todisteet.

H. Jos tukeen liittyy viranomaisten antamia T&K-toimeksiantoja tai tulosten ostamista yrityksilta,
valitaanko palveluntarjoajat avoimella tarjouskilpailulla (°")?
O kyla O ei
Jos ei valita, huomatkaa, ettd téllaiset maksut viranomaisilta yrityksille ovat yleensa
valtiontukea.
. limoittakaa tarvittaessa, mité vaihtokurssia ilmoituksen tekemisen yhteydessa on kaytetty: ......
J. Kaikki asiakirjat, jotka jasenvaltiot esittavat ilmoituksen liitteind, on numeroitava ja asiakirjojen

numerot on mainittava tdman lisatietolomakkeen asianomaisissa kohdissa.
2. Tutkimusorganisaatiot ja innovaatioiden vilittdjat valtiontuen

Jos ilmoitetussa hankkeessa on mukana useita tutkimusorganisaatioita tai innovaatioiden vélittéjia,
ilmoittakaa jaljempéné pyydetyt tiedot jokaisesta.

2.1 Muun kuin taloudellisen toiminnan julkinen rahoittaminen

A Harjoittaako tutkimusorganisaatio tai voittoa tavoittelematon innovaatioiden valittaja taloudellista
toimintaa (*°) (toimintaa, jossa on kyse tavaroiden ja/tai palveluiden tarjoamisesta tietyilla
markkinoilla)?

0 kylla O ei
Jos harjoittaa, kuvailkaa kyseista toimintaa: ...

B. Jos sama yksikkd harjoittaa seka taloudellista ettd muuta (') toimintaa, voidaanko ndma kaksi
toimintamuotoa seka niiden kustannukset ja rahoitus erottaa selkeasti toisistaan?

O kylla ] e
Jos voidaan, antakaa asiasta tarkka selvitys.

Jos voidaan, huomatkaa, ettd muun kuin taloudellisen toiminnan julkinen rahoitus ei kuulu
EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdan soveltamisalaan. Jos ei voida, taloudellisen
toiminnan julkinen rahoitus siséltda yleensé valtiontukea.

(%) Ts. tdman lisatietolomakkeen 5.3, 5.4, 5.6 ja 5.7 jaksossa tarkoitetut toimenpiteet. On huomattava, etta 5.4 jakson
mukaiset toimenpiteet on rajoitettu pieniin yrityksiin.

(%)  Ks.alaviite 20.

(°)  Vvrt. T&K&I-puitteiden 2.1 jakso.

(%) vrt. T&K&lI-puitteiden 3.1 jakso.

()  Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 3.1.1 jaksossa (alaviite 24).

(") Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 3.1.1 jaksossa (toinen ja kolmas kohta).
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2.2

3.1

3.2

(101)

Taloudellisen toiminnan julkinen rahoittaminen
Voiko jésenvaltio todistaa, etté

— tutkimusorganisaatio tai voittoa tavoittelematon innovaatioiden valittdja (joka harjoittaa
taloudellista toimintaa) on siirtényt valtionrahoituksen kokonaan lopulliselle tuensaajalle

JA
— valittaja ei ole saanut rahoituksesta etua?
O kylla Ol ei
Esittdkaa asiasta yksityiskohtainen selvitys ja todisteet.

Jos vastaus on kylld, huomatkaa, ettd vilittdjdorganisaatiot eivét voi olla valtiontuen vastaanottajia.
Lopullisten tuensaajien tukeen sovelletaan tavanomaisia valtiontukisd&ntoja.

Epéasuora valtiontuki yrityksille julkisesti rahoitettujen tutkimusorganisaatioiden kautta ('°')

Jos ilmoitetussa hankkeessa on mukana useita tutkimusorganisaatioita ja innovaatioiden valittdjia,
ilmoittakaa jéljempé&né pyydetyt tiedot jokaisesta.

Yritysten puolesta harjoitettava tutkimustoiminta
A. Toteuttavatko tutkimusorganisaatiot tukea saavan hankkeen yritysten puolesta?
1 kylla ] ei

B. Jostoteuttavat, tarjoavatko tutkimusorganisaatiot, jotkatoimivattoimeksisaajina, toimeksiantajana
toimiville yrityksille palveluja tilanteissa, joissa

— toimeksisaajat saavat palveluistaan kohtuullisen korvauksen
O kylla [l ei
JA

— maarittavatko toimeksiantajat palvelujen ehdot ja edellytykset?
O kylla L ei

Esittdkaa asiasta yksityiskohtainen selvitys.

C. Tarjoavatko tutkimusorganisaatiot palvelut markkinahintaan?
O kylla O e

Jos markkinahintaa ei ole, tarjoavatko tutkimusorganisaatiot palvelut hintaan, joka perustuu
kokonaiskustannuksiin ja kohtuulliseen voittomarginaaliin?

O kylia O ei
Esittdkaa asiasta yksityiskohtainen selvitys.

Jos tutkimusorganisaatio tarjoaa palveluja ja jos vastaus johonkin C kohdan kysymyksistd on
myédnteinen, tutkimusorganisaation kautta ei yleensé siirry valtiontukea yrityksille.

Yritysten ja tutkimusorganisaatioiden yhteistoiminta
A. Toteuttavatko yhteistoimintahankkeen yritykset ja tutkimusorganisaatiot yhdessa?
O kylla L] ei
Jos toteuttavat, antakaa tarkat tiedot yhteistybkumppanuuksista.

Vrt. T&K&l-puitteiden 3.2 jakso.
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4.1

B. Jos toteuttavat, vastaavatko osallistuvat yritykset ilmoitetusta tukiohjelmasta tuettavien
hankkeiden kokonaiskustannuksista?

O kylla O e

Saatetaanko tulokset, joista ei seuraa teollis- ja tekijanoikeuksia, laajaan jakeluun, JA
kohdennetaanko kaikki tutkimusorganisaatioiden toiminnasta seuraavat teollis- ja tekijanoikeudet
taysimaaraisesti ('?) tutkimusorganisaatiolle?

LI kylia O ei

Saavatko tutkimusorganisaatiot osallistuvilta yrityksiltd markkinahinnan mukaisen korvauksen
teollis- ja tekijanoikeuksista (%), jotka syntyvat tutkimusorganisaatioiden hankkeen puitteissa
harjoittamasta toiminnasta ja jotka siirretdan osallistuville yrityksille?

O kylla ] ei

Esittdkaa yksityiskohtainen selvitys asiasta (huomioikaa, ettd osallistuvien yritysten maksama
osuus tutkimusorganisaatioiden kustannuksista on véahennettava korvauksesta).

C. Jos yksikdan vastauksista B kohdan kysymyksiin ei ole mydnteinen, jasenvaltio voi tukeutua
yhteisty6hankkeiden yksittdiseen arviointiin (1**).

Esittdkaa yhteistybhankkeiden yksittdinen arviointi, jossa otetaan huomioon ylla mainitut tekijat.
Liittdkaa ilmoitukseen kumppaneiden valinen sopimus.

Ellei yksikdén B kohdan kysymyksiin annetuista vastauksista ole myénteinen eiké yhteistybhankkeiden
yksittdisesséa arvioinnissa p&adyté siihen tulokseen, ettd kyseesséa ei ole valtiontuki, komissio katsoo
tutkimusorganisaation osuuden hankkeesta kokonaisuudessaan yrityksille myénnetyksi tueksi.

Tuen soveltuvuus yhteismarkkinoille EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan
b alakohdan nojalla

EY:nperustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaan Euroopan yhteisté etua koskevan
tdrkedn hankkeen ('°) edistdmiseen mydnnettdvdd T&K&I-tukea voidaan pitdd yhteismarkkinoille
soveltuvana.

Yleiset edellytykset (kumulatiivisia)
A. Vahvistakaa, etta
[0  hanke edistd4 konkreettisella, selvalla ja havaittavissa olevalla tavalla yhteisén etua (1°¢)
JA

| hankkeella tavoitettava etu ei rajoitu yhteen hankkeen toteuttavaan jasenvaltioon tai sen
toteuttaviin jasenvaltioihin, vaan se ulottuu koko yhteis66n (*°7)

JA
] hanke on merkittéva askel kohti yhteison tavoitteiden saavuttamista.

Esittdk&aa asiasta yksityiskohtainen selvitys ja todisteet.

Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 3.2.2 jaksossa (alaviite 28).

Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 3.2.2 jaksossa (alaviite 29).

On mahdollista, ettd kyse ei ole valtiontuesta mydskaan silloin, jos kumppaneiden vélisen sopimuksen arvioinnin
perusteella voidaan paatelld, ettd T&K&I-toiminnan tuloksiin liittyvat teollis- ja tekijénoikeudet ja kayttdoikeudet
jaetaan asianmukaisesti yhteistydkumppaneiden kesken niiden saamien etujen, tyémaéran sekd hankkeeseen
osoittaman rahoituksen ja muun toiminnan perusteella.

Komissio voi katsoa myds useamman hankkeen muodostaman kokonaisuuden yhdeksi hankkeeksi.

On huomattava, ettd Euroopan yhteinen etu on osoitettava kaytdnndssa; on esimerkiksi osoitettava, ettd hanke
edistad merkittavasti yhteison tiettyjen tavoitteiden saavuttamista.

Ei riita, ettd hankkeen toteuttavat eri maissa sijaitsevat yritykset.
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4.2

5.1
5.1.1

B. Tasmentakaa tuen mydnteiset vaikutukset:
O huomattavat yhteiskuntaan kohdistuvat kerrannaisvaikutukset
toimenpiteen merkitys kansainvalisen T&K&lI-toiminnan lisdjanéa yhteiséssa
uusien markkinoiden luominen
uusien teknologioiden kehittdminen
muut myonteiset vaikutukset.

C. Esittdkad hankkeen toteuttamisehdot (my6s hankkeen osallistujat ja hankkeen

D. Esittédkaa yksityiskohtaiset tiedot ja todisteet, jotka osoittavat, etta tuki on tarpeellinen méaéaritellyn
yhteisen edun mukaisen tavoitteen saavuttamiseksi JA kannustaa toteuttamaan hankkeen ('%°):

riski:

F. Esittédkaa yksityiskohtainen selvitys ja todisteet, jotka osoittavat, ettéd hankkeella on suuri merkitys
sen luonteen ja lagjuuden kannalta ("°):

Hankkeen kuvaus

Esittdk&a hankkeesta yksityiskohtainen kuvaus. Suuntaa-antavana materiaalina voidaan kayttaa
tdman lisatietolomakkeen 5.1 jaksoa.

Tuen soveltuvuus yhteismarkkinoille EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan
c alakohdan nojalla

Jos ilmoitetussa hankkeessa on mukana useita tuensaajia, ilmoittakaa jaljempéanéd pyydetyt tiedot
Jokaisesta.

Tuki T&K-hankkeisiin ("'")
Tutkimusluokka ('?)

A. limoittakaa, mitkd T&K-toiminnan vaiheet (") ovat ilmoitetun tukitoimenpiteen mukaisen tuen
kohteena:

[0  perustutkimus
[0 teollinen tutkimus

[0  kokeellinen kehittdminen.

Huomatkaa, ettd hankkeiden nédiden kolmen osa-alueen on oltava selvasti maariteltyja.

Suuntaa antamaan voidaan kayttaa tdman tietolomakkeen 6 jaksoon siséltyvia arviointiperusteita.

Tama tarkoittaa sitd, ettéd hankkeella on mielekas tavoite ja se on kooltaan merkittava.

Vrt. T&K&I-puitteiden 5.1 jakso.

Toimintojen luokittelemisessa apuna voidaan kayttda komission kaytantda tai esimerkkeja ja selityksia, jotka esitetdan
Frascati-kasikirjassa (Frascati Manual on the Measurement of Scientific and Technological Activities, proposed
Standard Practice for Surveys on Research and Experimental Development, Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen
jarjestd (OECD), 2002).

Maéritelmat T&K&I-puitteiden 2.2 jakson e, f ja g kohdassa.
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B. Jos T&K-hanke kasittaa useita tutkimusluokkia, luetelkaa eri tehtavat ja luokitelkaa kukin tehtava
osaksi perustutkimusta, teollista tutkimusta tai kokeellista kehittdmista tai maaritelkaa, ettei se
kuulu yhteenkaan kyseisista tutkimusluokista.

5.1.2 Tukikelpoiset kustannukset

Kaikki tukikelpoiset kustannukset on kohdennettava tiettyyn T&K-luokkaan ("'*). Eritelkda tukikelpoiset
kustannukset ja ilmoittakaa niiden maara.

Kokeellinen

Perustutkimus Teollinen tutkimus i
kehittdminen

Henkildstdmenot

Vélineiden ja laitteiden
kustannukset

Rakennusten ja maa-
alueiden kustannukset

Ulkopuolisista lahteista
markkinahintaan ostetun
tai kayttdluvalla hankitun
sopimukseen perustuvan
tutkimuksen, teknisen
tietdmyksen ja patenttien
kustannukset

Tutkimushankkeesta
suoraan aiheutuvat muut
yleiskustannukset

Muut toimintakustannukset

5.1.3 Tuki-intensiteetit ja korotukset

("

(115)

(116)

Tuki-intensiteetti lasketaan hankkeen tukikelpoisten kustannusten perusteella. Se on madritettavéa
kunkin tuensaajan osalta, myds yhteistybhankkeessa (''®).

A. Perusintensiteetit (ilman korotuksia) (*°):

Kokeellinen

Perustutkimus Teollinen tutkimus kehittaminen

Tuen
enimmaisintensiteetti

Vrt. T&K&l-puitteiden 5.1.4 jakso. Kyseisia tukikelpoisia kustannuksia sovelletaan T&K-hankkeiden (5.1 jakso)
tutkimushankkeisiin kohdistuvaan tukeen ja palvelualan prosesseihin ja organisointiin liittyvaan innovaatiotoimintaan
kohdistuvaan tukeen (5.5 jakso).

Jos tutkimusorganisaatioiden ja yritysten yhteistydssa toteuttamalle T&K-hankkeelle mydnnetaan valtiontukea, tuen
yhteismaara, joka muodostuu suorasta valtion avusta kyseiselle tutkimushankkeelle ja tutkimusorganisaatioiden
samalle hankkeelle my&ntdmasta tueksi katsottavasta rahoituksesta, ei saa ylittda kunkin tuensaajayrityksen osalta
sovellettavia tuki-intensiteetteja.

Tuki-intensiteetti saa olla enintdén 100 prosenttia perustutkimuksen osalta, 50 prosenttia teollisen tutkimuksen osalta
ja 25 prosenttia kokeellisen kehittdmisen osalta.
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B.

C.

Korotukset:

Sovelletaanko ilmoitetun toimenpiteen nojalla tuen korotuksia?

O kylla ] ei

Jos sovelletaan, tarkentakaa jéljemp&na.

— Onko kéytdssa pk-yrityksille mydnnettéava korotus?

O] kylla O e

Tasmentdkaa sovellettavan korotuksen suuruus (M): ...ecceereenineeceenes e e

— Sovelletaanko ilmoitetun tukitoimenpiteen nojalla korotusta, joka koskee i) yritysten
vélistd todellista yhteisty6ta tai i) yhteistydtad yrityksen ja tutkimusorganisaation valilla
tai iii) (ainoastaan teollisen tutkimuksen osalta) hankkeen tulosten levittdmista?

i)

O] kylla O e

Jos kaytdssa on korotus, joka mydnnetddn silloin, kun hankkeeseen liittyy
vahintdan kahden toisistaan riippumattoman yrityksen valista todellista yhteisty6ta,
vahvistakaa, ettd seuraavat edellytykset tayttyvat:

[l yhden yrityksen osuus yhteistybhankkeen tukikelpoisista kustannuksista on
enintdan 70 prosenttia

JA

(] hankkeeseen liittyy yhteisty6td vahintdan yhden pk-yrityksen kanssa tai
yhteisty6 on rajat ylittavaa, ts. tutkimus- ja kehittdmistoimintaa harjoitetaan
vahintdan kahdessa eri jasenvaltiossa.

Tasmentakaa sovellettavan korotuksen suuruus (18): ....oooeceeveceeecee e

Jos kaytdssa on korotus, joka mydnnetaan silloin, kun hankkeeseen liittyy todellista
yhteisty6ta yrityksen ja tutkimusorganisaation valilla erityisesti kansallisen tutkimus-
ja kehityspolitiikan yhteensovittamiseksi, vahvistakaa, ettd seuraavat edellytykset
tayttyvat:

[l tutkimusorganisaation osuus tukikelpoisista kustannuksista on vahintédan
10 prosenttia

JA

(] tutkimusorganisaatiolla on oikeus julkistaa tutkimushankkeiden tulokset
siltd osin kuin ne ovat perdisin kyseisen organisaation toteuttamasta
tutkimuksesta.

Tasmentakaa sovellettavan korotuksen suuruus (M) .o..oooeceieneneesencncesceee

Jos teollisen tutkimuksen kohdalla kaytdssa on korotus, joka mydnnetdan
hankkeen tulosten laajasta levittdmisestd, ilmoittakaa seuraavista vahintdan yksi
kaytdssa oleva laajan levittdmisen menetelma:

] tekniset ja tieteelliset konferenssit
| julkaiseminen tieteellisissa tai teknisissa aikakauslehdissa

O julkaiseminen  avoimissa tietoarkistoissa  (lietokannoissa, joissa
késitteleméttomat tutkimustiedot ovat kaikkien saatavilla)

O saatavuus vapaan tai avoimen lahdekoodin ohjelmiston kautta.

Tasmentakaa sovellettavan korotuksen suuruus ("): ...ceeceecceeieeeeeesieeseeseeesieiees

Tasmentdkaa ilmoitetun tukitoimenpiteen nojalla tukea saavien hankkeiden kokonaistuki-
intensiteetti (prosentteina, korotukset huomioon OttaeN): .......cceeiicieiiiieiie s

Tuki-intensiteettia voidaan korottaa 10 prosenttiyksikolld keskisuurten yritysten osalta ja 20 prosenttiyksikolla

pienyritysten osalta.

Tuki-intensiteettia voidaan korottaa 15 prosenttiyksikolla, mutta enintdéan 80 prosenttiin.
Tuki-intensiteettia voidaan korottaa 15 prosenttiyksikolld, mutta enintdan 80 prosenttiin. Tata korotusta ei sovelleta
tutkimusorganisaatioihin.

Tuki-intensiteettia voidaan korottaa 15 prosenttiyksikélla, mutta enintéén 80 prosenttiin.
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5.1.4 Takaisinmaksettavaa ennakkoa koskevat erityisedellytykset (")

A. Myonnetaanko tuki T&K-hankkeille takaisinmaksettavan ennakon muodossa?
O kylla O ei

B. limaistaanko ilmoitetun toimenpiteen nojalla takaisinmaksettavan ennakon muodossa
mydnnettava tuki bruttoavustusekvivalenttina ('%2)?

O] kylla O ei

Jos ilmaistaan, miké on takaisinmaksettavan ennakon tuki-intensiteetti bruttoavustusekvivalent-
1ina IMOIRSHUNE (123)P s cusmrssmensuns s svumesnsesens som semumsnsnisss 295 £oxus wassimss €45 £53EERRSES 455658 £ XE RS 55 63 SERERREFHSS

Tasmentakaa lisaksi, minkd hyvaksytyn tukiohjelman ('*) perusteella tuki mydnnetdan, ja
esittdkaa yksityiskohtaiset tiedot todennettavissa oleviin tietoihin perustuvasta sovellettavasta
kokonaismenetelmastd, jota kaytetdan bruttoavustusekvivalentin méaarittdmisessa.

C. Jos tukea ei voida ilmoittaa bruttoavustusekvivalenttina, mikd on takaisinmaksettavan ennakon
suuruus ilmoitettuna prosentteina tukikelpoisista kustannuksista?

Jos T&K-hankkeelle mydnnetyn takaisinmaksettavan ennakon prosenttimaarat ylittavat T&K&I-
puitteiden 5.1.2 ja 5.1.3 jaksossa mainitut prosenttimaérat (ne voivat olla enintdan 5.1.5 jaksossa
mainittujen prosenttimaarien suuruiset),

— ilmoittakaa komissiolle yksityiskohtaiset tiedot takaisinmaksusta hankkeen onnistuessa
ja selvé maaritelma siitd, mika katsotaan onnistuneeksi tutkimustoiminnaksi

JA
— vahvistakaa seuraavat seikat:

O toimenpiteessd maarataan, ettd jos hanke onnistuu, ennakosta maksettava korko
on vahintddn viite- ja diskonttokorkojen vahvistamismenetelmaa koskevassa
komission tiedonannossa maaratty korko (%)

[l silloin, kun hankkeen tulokset ovat onnistuneeksi maariteltya tutkimustoimintaa
paremmat, jasenvaltiolla on oikeus edellyttdd maksuja, jotka ylittdvat ennakon
maksun, mukaan luettuna komission viitekoron mukainen korko

(] jos hanke onnistuu osittain, jasenvaltio vaatii, ettd takaisinmaksu on oikeassa
suhteessa hankkeen onnistumisasteeseen.

5.1.5 Vastaavuuslauseke (%)

Kaytetaanko ilmoitetun toimenpiteen yhteydessa vastaavuuslauseketta?
O kylla L ei
Jos kéytetdédn, voidaan hyvéksya tavanomaista korkeammat intensiteetit.

Jos kaytetdan, esittdkda yksityiskohtainen selvitys ja todisteet siitd, ettd yhteisdn ulkopuolella
sijaitsevat kilpailijat ovat kolmen viime vuoden aikana saaneet tai saavat samanlaisiin hankkeisiin,
ohjelmiin, tutkimuksiin, kehittdmiseen tai teknologiaan tukea, jonka intensiteetti vastaa myénnetyn tuen
intensiteettia.

Vrt. T&K&l-puitteiden 5.1.5 jakso.

Takaisinmaksettavan ennakon bruttoavustusekvivalentti ilmaisee todennékdisyyden sille, ettéd tuensaaja maksaa
ennakon takaisin.

Bruttoavustusekvivalentin on taytettdvd T&K&l-puitteiden 5.1.2 ja 5.1.3 jaksossa madaratyt enimmaistuki-
intensiteettien edellytykset.

Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 5.1.5 jaksossa (toinen kohta).

EYVL C 273, 9.9.1997, s. 3. Julkaistu myds osoitteessa: http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/legislation/
reference.html.

Vrt. T&K&l-puitteiden 5.1.7 jakso.
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5.2

Kohdistuuko kansainvaliseen kauppaan todellisia tai mahdollisia valittémia tai valillisia vaaristymia?

O] kylla O ei

Jos kohdistuu, esittakaa asiasta todisteita.

Toimittakaa komissiolle lisdksi riittdvat tiedot, jotta se voi arvioida tilanteen ja erityisesti tarpeen ottaa
huomioon kilpailuetu, josta kolmannen maan kilpailija hyotyy.

Tuki teknisiin toteutettavuustutkimuksiin (")

5.2.1 Yleiset edellytykset

Tutkimukset edeltavat ('%)

O
g

teollista tutkimusta

kokeellista kehittamista.

5.2.2 Tuki-intensiteetit

5.3

limoittakaa tuen enimmaisintensiteetti (prosentteing) (12°): ....oocvee e e

Tuki-intensiteetti lasketaan hankkeen toteutettavuustutkimusten kustannusten perusteella.

Tuki pk-yrityksille teollisoikeuksien kustannuksiin ('*°)

5.3.1 Edellytykset

Mika tutkimusvaihe (') on kyseessa?

O
(
([

perustutkimus
teollinen tutkimus

kokeellinen kehittdminen.

5.3.2 Tukikelpoiset kustannukset ja tuki-intensiteetit

(127)
(128)

A

Eritelkaa tukikelpoiset kustannukset (*2) ja ilmoittakaa niiden maara.

[l kustannukset, jotka aiheutuvat ennen oikeuden mydntédmistd ensimmaiselld
[QINKAYHOAIUCEIIA: ... et

[ kadannos- ja muut kustannukset oikeuden myodntamisestd tai vahvistamisesta muilla
E= YT 1= 1Y 100 = 0T TP

] kustannukset, jotka aiheutuvat oikeuden péatevyyden puolustamisesta hakemuksen
virallisen késittelyn ja mahdollisten vaitemenettelyjen aikana: ...,

limoittakaa tuen enimmaisintensiteetti (prosentteing) ("3): .....cooeiiieereier e

Vrt. T&K&I-puitteiden 5.2 jakso.

Toimintojen luokittelemisessa apuna voidaan kayttda komission kaytant6a tai esimerkkeja ja selityksia, jotka esitetéan
Frascati-kasikirjassa (Frascati Manual on the Measurement of Scientific and technological Activities, proposed
Standard Practice for Surveys on Research and Experimental Development, Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen
jarjestd (OECD), 2002); maaritelmat T&K&l-puitteiden 2.2 jakson e, f ja g kohdassa.

Pk-yritysten osalta tuki-intensiteetti voi olla enintdan 75 prosenttia teollista tutkimusta edeltaviin tutkimuksiin
ja 50 prosenttia kokeellista kehittdmistd edeltaviin tutkimuksiin, suuryritysten osalta tuki-intensiteetti voi olla
enintdan 65 prosenttia teollista tutkimusta edeltaviin tutkimuksiin ja 40 prosenttia kokeellista kehittdmista edeltaviin
tutkimuksiin.

Vrt. T&K&I-puitteiden 5.3 jakso.

Maaritelmat T&K&lI-puitteiden 2.2 jakson e, f ja g kohdassa.

Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 5.3 jaksossa (toinen kohta).

Tuen enimmaismaara vastaa samaa tuen tasoa, joka olisi luokiteltu T&K-tueksi sen tutkimustoiminnan osalta, joka
alun perin johti kyseisiin teollisoikeuksiin.
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5.4

5.5
5.5.1

Tuki nuorille innovatiivisille yrityksille (***) (pienyrityksille)
Vahvistakaa, ettd

A. [l tuensaaja on yhteisén lainsdddanntssa esitetyn pienyrityksen maaritelman mukainen
pienyritys (™), joka on tuen mydntamisajankohtaan mennessa toiminut alle kuusi vuotta.

Esittakaa asiasta yksityiskohtainen selvitys ja todisteet:

B. [l tuensaaja on innovatiivinen yritys.
Vahvistakaa, ettd taman ehdon noudattaminen varmistetaan seuraavasti:

] ulkopuolinen asiantuntija tekee arvioinnin siitd, ettd tuensaaja kehittda
lahitulevaisuudessa tuotteita, palveluja tai prosesseja, jotka ovat teknologisesti
uusia tai parantavat huomattavasti alansa tdméanhetkista huipputasoa yhteistssa
ja joihin liittyy teknologisen tai teollisen epaonnistumisen riski,

TAI

] todisteet siita, ettd tuensaajan T&K-kustannukset ovat vahintdan 15 prosenttia
sen liiketoiminnan kuluista vahintdan yhtend vuonna tuen myontamisté edeltavista
kolmesta vuodesta tai, jos on kyse vastaperustetusta yrityksesta, jolla ei viela
ole taloudellista historiaa, yrityksen kuluvan tilikauden tilinpdatoksessa, jonka
ulkopuolinen tilintarkastaja on vahvistanut.

Esittdkaa yksityiskohtaiset tiedot siitd, kuinka varmistaminen toteutetaan.

C. Mik& on ilmoitetun toimenpiteen nojalla sovellettava tuen enimmaismaara (*4)? ........ccccevveeens

D. Vahvistakaa, ettd

[l tuensaaja ei ole aiemmin saanut nuorille innovatiivisille yrityksille kohdennettua tukea
ja tulee saamaan tdmaéntyyppisté tukea ainoastaan kerran aikana, jolloin se katsotaan
nuoreksi innovatiiviseksi yritykseksi.

E. Tapahtuuko yrityksessa tuen kasautumista?
O kylla Ll ei

Jos tapahtuu, selvittdk&a, miten nuoren innovatiivisen yrityksen tuen kasautumista koskevia
erityissadantoja (T&K&l-puitteiden 5.4 jakso) noudatetaan.

Tuki palvelualan prosesseihin ja organisointiin liittyvaén innovaatiotoimintaan (**')

Yleiset edellytykset

A Minkatyyppiseen palveluihin liittyvaan innovaatiotoimintaan (™) ilmoitettu toimenpide viittaa?
(] palvelualan prosesseihin liittyvéan innovaatiotoimintaan
([ palvelualan organisointiin liittyvaan innovaatiotoimintaan.

Esittdkaa yksityiskohtainen kuvaus palveluihin (prosesseihin ja/tai organisointiin) liittyvasta in-
novaatiotoiminnasta (*°):

Vrt. T&K&I-puitteiden 5.4 jakso.

Ks. alaviite 20.

Tuki voi olla enintéddn 1 miljoonaa euroa tukialueiden ulkopuolella, 1,5 miljoonaa euroa alueilla, jotka ovat oikeutettuja
EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaiseen poikkeukseen, ja enintdan 1,25 miljoonaa
euroa alueilla, jotka ovat oikeutettuja EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaiseen
poikkeukseen.

Vrt. T&K&I-puitteiden 5.5 jakso.

Maéaritelmat T&K&I-puitteiden 2.2 jakson i ja j kohdassa.

Toimintojen luokittelussa voi kdyttda apuna komission kaytant6a tai maaritelmia, jotka sisaltyvat kasikirjaan OSLO
Manual, Guidelines for Collecting and Interpreting Innovation Data, 3rd Edition (Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen
jarjestd (OECD), 2005).
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B. Vahvistakaa, ettad

O organisointiin liittyvd innovaatiotoiminta liittyy tieto- ja viestintatekniikan kéayttoon
organisoinnin muuttamiseksi

[ innovaatiotoiminta on muotoiltu hankkeeksi, jolle on nimetty pateva projektipdallikké ja
jonka hankekustannukset on maéaritelty

[ tuetun hankkeen tuloksena on sellaisen standardin, liiketoimintamallin, menetelméan
tai kéasitteen kehittdminen, joka voidaan jarjestelmallisesti toistaa sekd mahdollisesti
sertifioida ja patentoida

[ prosesseihin tai organisointiin liittyvd innovaatio on uusi tai merkittdvasti parempi
verrattuna kyseisen alan tdméanhetkiseen huipputasoon yhteis6ssa

[ prosesseja tai organisointia koskevaan innovointihankkeeseen liittyy selva riski

[l tukea myodnnetdan suurille yrityksille ainoastaan, jos ne tekevat tuetun toiminnan piirissa
yhteisty6ta pk-yritysten kanssa ja jos yhteistydbhon osallistuvien pk-yritysten osuus
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista on vahintaan 30 prosenttia.

Esittakaa yksityiskohtaiset tiedot/todisteet kaikista naista osa-alueista:

5.5.2 Tukikelpoiset kustannukset ja tuki-intensiteetit
A. Eritelk&da tukikelpoiset kustannukset () ja ilmoittakaa niiden maara.

Tukikelpoiset kustannukset

Henkilostékustannukset

Vélineiden ja laitteiden kustannukset

Rakennusten ja maa-alueiden kustannukset

Ulkopuolisista lahteista markkinahintaan ostetun tai kayttéluvalla
hankitun sopimukseen perustuvan tutkimuksen, teknisen
tietdmyksen ja patenttien kustannukset

Tutkimushankkeesta suoraan aiheutuvat muut yleiskustannukset

Liiketoiminnan muut kulut

B. limoittakaa tuen enimmaisintensiteetti (prosentteing) (™'): .....coecerieeveerce e e
Tuki-intensiteetti lasketaan hankkeen tukikelpoisten kustannusten perusteella.

5.6  Tuki innovaatiotoiminnan neuvontapalveluihin ja innovaatiotoimintaa tukeviin palveluihin (*4?)
(pk-yrityksille)

5.6.1 Yleiset edellytykset

A limoittakaa tuen enimmaismaara (enintddn 200 000 euroa tuensaajaa kohden milld tahansa
kolmen vUOAEN JAKSOIA): .....o.eiiiieiiieiie ettt et et e

B. Vahvistakaa, ettad

] jos palveluntarjoajalla ei ole kansallista tai eurooppalaista sertifiointia, tuki on enintédan
75 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista

[] tuensaajakayttad valtiontuen ostaakseen palvelutmarkkinahintaan (taijos palveluntarjoaja
on voittoa tavoittelematon organisaatio, hintaan, joka vastaa kokonaiskustannuksia, joihin
on lisatty kohtuullinen marginaali).

Esittékaa yksityiskohtaiset tiedot siitd, kuinka tdméa varmistetaan.

(%) Asiasta tarkemmin T&K&I-puitteiden 5.1.4 jaksossa. Huomatkaa, etta organisointiin liittyvassa innovaatiotoiminnassa
valine- ja laitekustannuksiin kuuluvat ainoastaan tieto- ja viestintatekniikan valineet ja laitteet.

(™) Tuen enimmaisintensiteetti on 15 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista suuryritysten osalta, 25 prosenttia
tukikelpoisista kustannuksista keskisuurten yritysten osalta ja 35 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista
pienyritysten osalta.

(") vrt. T&K&l-puitteiden 5.6 jakso.
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5.6.2 Tukikelpoiset kustannukset

A. Minkalaista tukea my6nnetaan?
[l tukea innovaatiotoiminnan neuvontapalveluihin
[0  tukea innovaatiotoimintaa tukeviin palveluihin.

B. Jos kyseessd on tuki innovaatiotoiminnan neuvontapalveluihin, eritelkda tukikelpoiset
kustannukset ja ilmoittakaa niiden maara:

[ likkeenjonRdon KONSUIOINTE: ....ccvviveeiueiererieeseeeree st res e reresaeaeseesesssaeaeseseesessesesessennnas
YSKNINGM AP = cxswsssnis cxs svs sommssssmes g svssmssssss o3 £5553HER4E453 5% £93 5 5ETEHERES £ 4EHFFSSEARSSHS £ EVRERFRREARRSS
teknologianSiitopalVEIUT: : srsmums e ssmmssserms v svvsmsermmes ovs soam e mmmmes s e TsemEms 1 SYEraRRmE R £

O 1] T PSP

O 0Oo0oaod

konsultointipalvelut teollis- ja tekijdnoikeuksien hankkimista, suojaa ja kauppaa seka
[ISENSSISOPIMUKSIA VAITEN: L.eoiiii ettt e

[l standardien kayttda koskevat konsultointipalvelut: ...........ccoeeiiiiiieii e,

C. Jos kyseessa on tuki innovaatiotoimintaa tukeviin palveluihin, eritelk&a tukikelpoiset kustannukset
ja ilimoittakaa niiden maara:

[ OIMUSTOLIAL: 1..viueeeiiiitie ettt st ettt b bbb b b s eses st srerennanas
L= (0] 0= a1 U] oSSR SUPPRPRPIN
TEKNISEL KIMJASTOL: ..ottt ettt et te e e e ne e
MarkKiNAtUIKIMUKSEL: .......ooiiiiiiii e e

F=T oo =1 (o o) T = | 1 (o S

O O0Oo00a0o

laatumerkintAPAIVEIUL: .......ooeee e e e e e e e e e s e e nrnanes

[0 testaus- ja SErtifioNtPAIVEIUL .....c.co.cvrveeeeeeeeeceeeeceeee et

5.6.3 Voittoa tavoittelemattomia organisaatioita koskevat erityisedellytykset

5.7

Jos palveluntarjoaja on voittoa tavoittelematon organisaatio, tuki voidaan antaa hinnanalennuksena eli
maksetun hinnan ja markkinahinnan vélisend erotuksena (tai hintana, joka vastaa kokonaiskustannuksia,
Joihin on lisétty kohtuullinen marginaali).

Annetaanko tuki hinnanalennuksena?

O kylla O ei

Jos annetaan, esittédkaa todisteet jarjestelmasta, jolla varmistetaan innovaatiotoiminnan neuvonta- ja
tukipalveluiden kokonaiskustannusten seka tuensaajien maksaman hinnan I&pinakyvyys, jotta saatua
tukea voidaan mitata ja seurata.

Tuki korkeasti koulutetun henkilostén lainaamiseen ('*) (pk-yrityksille)

5.71 Yleiset edellytykset

(')
()

A Mista korkeasti koulutettu henkildstd (*#4) on peraisin?
O tutkimusorganisaatioista
[0  suurista yrityksista.

Esittdkda mahdollisuuksien mukaan yksityiskohtaiset tiedot kyseisista tutkimusorganisaatioista
ja suurista yrityksista.

Vrt. T&K&I-puitteiden 5.7 jakso.
Maaritelma T&K&I-puitteiden 2.2 jakson k kohdassa.
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5.7.2

5.8
5.8.1

(19
(140)

B.

Vahvistakaa, ettéd
] tilapéisesti siirretty henkildstd ei korvaa muuta henkilostoa
[] tilapéisesti siirretty henkildstd palkataan tuensaajayrityksessé uuteen tehtavaan

Tasmentakaa, mika tdma uusi tehtava on.

] tilapaisesti siirretyt henkildt ovat olleet vahintdan kaksi vuotta heidat tilapaisesti siirtdvan
tutkimusorganisaation tai suuren yrityksen palveluksessa

] tilapéisesti siirretty henkilostd tydskentelee tukea saavassa pk-yrityksessd T&K&I-
tehtévissa.

Tukikelpoiset kustannukset ja tuki-intensiteetit

A

C.

Eritelkda tukikelpoiset kustannukset ja ilmoittakaa niiden maara:

] kustannukset, jotka aiheutuvat korkeasti koulutetun henkildston lainaamisesta ja
PAIKKAAMISESTA: .ttt ettt
] tilapéisesti siirretylle henkilostolle maksettava liKkuvuusavustus: ...........cccoceveieiiiivinenenns

| Vahvistakaa, ettd konsultointikustannukset (maksu asiantuntijan tarjoamasta palvelusta,
kun asiantuntija ei ole yrityksen palveluksessa) eivat kuulu korkeasti koulutetun henkiléston
lainaamiseen myonnettavan tuen tukikelpoisiin kustannuksiin.

limoittakaa tuen enimmaisintensiteetti (°) (Prosentteina): ......cceevveceeereecie s

Tuki innovaatioklustereille ()

Yleiset edellytykset

A

Minkélaista tukea tuensaajalle myénnetaén?

[1 investointitukea

[0  toimintatukea klusterin toiminnan edistamiseen.

Vahvistakaa, ettéd

| tukea mydnnetdan ainoastaan innovaatioklusterina toimivalle oikeushenkilélle

] tuensaaja hallinnoi klusterin tiloja, infrastruktuuria ja toimintoja osallistumisen ja
kayttdmahdollisuuksien osalta

Esittdkaa asiasta yksityiskohtainen selvitys:

] mahdollisuutta kayttda klusterin tiloja ja infrastruktuuria ja osallistua sen toimintoihin ei
rajoiteta.

Vastaavatko klusterin infrastruktuurin kaytdsta ja klusterin toimintoihin osallistumisesta perityt
maksut kustannuksia?

O kylla O ei
Jos vastaavat, osoittakaa, miten tdma varmistetaan:

Jos eivat vastaa, esittdkaa asiasta yksityiskohtaiset tiedot (erityisesti suhteessa siihen, onko
kyseessd EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tuki, ks. T&K&I-
puitteiden 3.1 jakso):

Liitthkéd mukaan analyysi innovaatioklusterin teknisestd erikoisalasta, alueellisesta
potentiaalista,  tutkimusvalmiuksista, samaa tarkoitusta varten perustettujen ja
yhteisgssd jo toimivien klustereiden olemassaolosta ja klusterin toiminnan mahdollisesta
markkinavolyymista.

Tuen enimmaisintensiteetti on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista enintddn kolmen vuoden ajan kutakin
yritystd ja lainattua henkil6d kohden.
Vrt. T&K&l-puitteiden 5.8 jakso.
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5.8.2 Erityisedellytykset, jotka koskevat investointitukea Kklusterin toiminnan

edistamiseen

A

Minkalaisia investointeja toteutetaan?

[l innovaatioklustereiden perustaminen
O innovaatioklustereiden laajentaminen
O innovaatioklustereiden toiminnan edistadminen.

Mihin infrastruktuureihin tukea myodnnetéan?

] koulutus- ja tutkimuskeskuksen tilat
O vapaasti kaytettavat tutkimusinfrastruktuurit, laboratorio, testaustilat
[]  laajakaistaverkkoinfrastruktuurit.

Eritelk&a tukikelpoiset kustannukset ja ilmoittakaa niiden maara.

] maa-alueisiin tehtaviin investointeihin liittyvat kustannukset: ......................
| rakennuksiin tehtaviin investointeihin liittyvat kustannukset: .......................
] koneisiin tehtaviin investointeihin liittyvat kustannukset: ..........c.ccoccoveeneee.
O laitteisiin tehtéviin investointeihin liittyvat kustannukset: ...

Mika on tuen perusintensiteetti prosentteina (*)? .....cccccceeeiee v

Mydnnetaanko tuensaajalle korotuksia?
(1 kylla O ei
Jos mybnnetdén, tdsmentékéa:
— Sovellatteko pk-yrityksille my&nnettavaa korotusta?

O] kylla (Y

Tasmentak&a Korotuksen SUUTUUS (M8): ..cccieveeiiiniee e

— Sovellatteko syrjaisimmilla alueilla sijaitseville yrityksille mydnnettdvaa korotusta?

] kylla ] ei

Jos sovellatte, ilmoittakaa syrjaisimmilld alueilla sijaitseville yrityksille mydnnettdvan

KOrOtUKSEN SUUTUUS (™)1 L.ttt e e

5.8.3 Erityisedellytykset, jotka koskevat toimintatukea klusterin
edistdmiseen

(147)

(148)
(149)

(150)

A

Kuinka pitkéksi aikaa tallaista tukea myénnetddn? ............... vuodeksi

toiminnan

Jos tukea myoOnnetaan yli viideksi vuodeksi, esittdkad vakuuttavat todisteet tdman pidemman

ajanjakson perusteeksi (**°).

Onko tuki asteittain alenevaa?
] kylla [ ei

Eritelk&a tukikelpoiset kustannukset ja ilmoittakaa niiden maara:

] klusterin markkinoiminen, jotta uudet yritykset osallistuisivat klusterin toimintaan: ...........

O klusterin avoimen infrastruktuurin hallinnointi: ......

[l koulutusohjelmien, ty6pajojen ja konferenssien jarjestdminen, jotta voidaan tukea
tietdmyksen jakamista klusterin jasenten valilla ja jasenten valista verkostoitumista: .......

Tuen enimmaisintensiteetti on 15 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista. Alueilla, joihin sovelletaan EY:n
perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a alakohtaa, enimmaéisintensiteetti ei saa ylittdd seuraavia maaria:
30 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista alueilla, joilla BKT asukasta kohden on alle 75 prosenttia 25 jésenvaltion
EU:n keskiarvosta, syrjéaisimmilléa alueilla, joilla BKT asukasta kohden on suurempi, ja tilastovaikutusalueilla
(1. tammikuuta 2011 asti); 40 prosenttia alueilla, joilla BKT asukasta kohden on alle 60 prosenttia 25 jasenvaltion
EU:n keskiarvosta; 50 prosenttia alueilla, joilla BKT asukasta kohden on alle 45 prosenttia 25 jésenvaltion
EU:n keskiarvosta. Tilastovaikutusalueilla, jotka kuuluvat perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan
soveltamisalaan 1. tammikuuta 2011 alkaen, tuen enimmaisintensiteetti on 20 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.
Tuki-intensiteettia voidaan korottaa enintddn 20 prosenttiyksikollda pienten yritysten osalta ja enintdan 10
prosenttiyksikollé keskisuurten yritysten osalta.
Tuki-intensiteettia voidaan korottaa enintddn 20 prosenttiyksikolld syrjdisimpien alueiden osalta, jos niiden BKT
asukasta kohden laskee alle 75 prosenttiin 25 jasenvaltion EU:n keskiarvosta, ja muiden syrjaisimpien alueiden
osalta 10 prosenttiyksikolla.

Ajanjakso ei voi missdan tapauksessa olla 10:ta vuotta pidempi.
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6.2

6.2.1

6.2.2

D. Tuki-intensiteetti:

— asteittain aleneva tuki (eritelkdd asteittain aleneva intensiteetti kunkin vuoden
osalta) (**'):

— tuki, joka ei ole asteittain alenevaa (prosentteina) ("2): ......cocoeeieieeieninienieeee e
Tuen kannustava vaikutus ja tuen valttamattomyys (%)
Yieiset edellytykset

A. Onko T&K&l-hanke aloitettu jo ennen kuin tuensaaja on jattdnyt tukihakemuksen kansallisille
viranomaisille (**)?

O kylla O e
Jos on, komissio katsoo, ettei tuella ole kannustavaa vaikutusta tuensaajaan.
B. Jos ei, esittdkaa seuraavat merkitykselliset paivamaaratiedot:
— T&K&I-hanke alOMEttiiN: .......coiiiee et et e et
— tuensaaja jatti tukinakemuksen kansallisille viranomaisille: ..........cccoceeviiiiiniinee s
Esittak&a asian kannalta merkitykselliset todisteasiakirjat.
Kannustavan vaikutuksen arviointi
Jos tuki myodnnetaan
— palvelualan prosesseihin ja organisointiin liittyvdan innovaatiotoimintaan,
— innovaatioklustereille,
— T&K-hankkeeseen suurille yrityksille,
— toteutettavuustutkimuksiin suurille yrityksille,
— T&K-hankkeeseen pk-yrityksille tuen ylittdessa 7,5 miljoonaa euroa,
— toteutettavuustutkimuksiin pk-yrityksille tuen ylittdessa 7,5 miljoonaa euroa,
komissio edellyttad, etté kannustava vaikutus osoitetaan arvioinnilla. Siirtyk&a seuraaviin kysymyksiin.

Muussa tapauksessa komissio katsoo, ettd kannustava vaikutus tayttyy automaattisesti kyseesséa
olevan tukitoimenpiteen osalta.

Yleiset edellytykset

Jos kannustava vaikutus on tarpeen osoittaa usean ilmoitettuun hankkeeseen osallistuvan tuensaajan
osalta, iimoittakaa alla pyydetyt tiedot niisté jokaisesta.

Sen varmistamiseksi, eftd suunniteltu tuki kannustaa tuensaajaa lisddméaan T&K&I-toimintaansa,
komissio edellyttdd arvioinnin suorittamista niistéd tutkimusluokista, joiden osalta se katsoo, ettd
kannustava vaikutus ei tdyty automaattisesti (lueteltu tdmén ilmoituslomakkeen 4.2 jaksossa).

Tayttakaa lisdantynyttd T&K&l-toimintaa koskeva arviointi (jaljiempana) kdyttéden perusteena analyysia,
jossa verrataan tilannetta ilman tukea tilanteeseen, jossa tuki myonnetaan.

Arviointiperusteet
A. Kasvatetaanko hankkeen kokoa?
[ kyla ] ei
Jos kasvatetaan, tdsmentakaa kasvattamistapa:

] hankkeen kokonaiskustannusten lisdaminen (ilman, ettd tuensaajan kustannukset
alenevat, verrattuna tilanteeseen, jossa tukea ei myonneta)

| T&K&I-toimintoihin osoitettavan henkilémaaran lisddminen
| muunlainen koon kasvattaminen: «: sssssssm ses sssensmsmsmm v semmersmss s s i sossmesmes 5

Esittakaa todisteet merkityksellisestd hankkeen koon kasvattamisesta.

Tuki-intensiteetti voi olla ensimméisend vuonna 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, mutta sen on
supistuttava lineaarisesti nollaan viidennen vuoden loppuun mennessa.

Tuen enimmaisintensiteetti on 50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Vrt. T&K&I-puitteiden 6 luku.

Jos tarkoituksena on mydntaéa tukea T&K&I-hankkeeseen, tdma ei sulje pois sitd mahdollisuutta, ettd potentiaalinen
tuensaaja on jo tehnyt toteutettavuustutkimuksia, jotka eivat kuulu valtiontukipyynndn piiriin.
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B. Laajennetaanko hankkeen soveltamisalaa?
O kylla Ll ei
Jos laajennetaan, tdsmentékaa laajentamistapa:
| hankkeesta odotettujen tulosten lukumaéran lisddminen

| kunnianhimoisempi hanke, josta on osoituksena tieteellisen tai teknisen lapimurron
suurempi todennadkoisyys tai suurempi epaonnistumisriski

| mMuUNIaiNeN 1aaJeNtamINEN: ......coi e e eee s

Esittakaa todisteet merkityksellisestd hankkeen soveltamisalan laajentamisesta.

C. Nopeutetaanko hanketta?
L kylia O e

Jos nopeutetaan, esittékaa todisteita siité, ettd hanke saatetaan loppuun lyhyemmé&ssa ajassa
verrattuna tilanteeseen, jossa sama hanke toteutetaan ilman tukea.

D. Lisatdankd T&K&I-toimintaan kaytettya kokonaissummaa?
O kylla O ei
Jos lisataan, tdsmentakaa lisddmistapa:
[1 tuensaajan T&K&I-toiminnan kokonaismenojen lisdaminen

hankkeen talousarvion muuttaminen (supistamatta vastaavasti muiden hankkeiden
talousarviota)

U
] tuensaajan T&K&I-menojen lisddminen suhteessa kokonaisliikevaihtoon
Il

muunlainen varojen lisédminen:

E. Jasenvaltio voi osoittaa kannustavan vaikutuksen olemassaolon my6s muilla sopivilla maarallisilla
jaltai laadullisilla tekijoilla. Esittdkaa asiasta yksityiskohtainen selvitys ja todisteet.

7. Yksityiskohtaisen arvioinnin kdynnistamisen perusteet (**°)

Jos tuki koskee T&K&l-hanketta tai toteutettavuustutkimusta, tayttdkdd 7.1 jakso jéljempé&na.
Jos tuki mydbnnetdén palvelualan prosesseihin tai organisointiin liittyvddn innovaatiotoimintaan
tai innovaatioklustereille, siirtykda tdmén lisdtietolomakkeen 7.2 jaksoon. Muussa tapauksessa
yksityiskohtainen arviointi ei ole tarpeen.

7.1 Hankkeet ja toteutettavuustutkimukset

A. Perustutkimusta koskevat tukikelpoiset kustannukset muodostavat ................. prosenttia
tukikelpoisista kokonaiskustannuksista (suhdeluku I).

Jos suhdeluku I on yli 50 prosenttia, saako mik&an yritys yli 20 miljoonaa euroa () hanketta/
toteutettavuustutkimusta kohden?

O kylla O e

(%) Vvrt. T&K&lI-puitteiden 7.1 jakso.
(") IImoittakaa tarvittaessa, mité vaihtokurssia kysymykseen vastaamisen yhteydessa on kéytetty.
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7.2

8.1

(157)

B. Teollista  tutkimusta tai teollista tutkimusta edeltavid toteutettavuustutkimuksia
koskevat tukikelpoiset kustannukset muodostavat .............. prosenttia tukikelpoisista
kokonaiskustannuksista (suhdeluku II).

Jos suhdelukujen I ja I summa on yli 50 prosenttia, saako mik&an yritys yli 10 miljoonaa euroa
hanketta/toteutettavuustutkimusta kohden?

1 kylla O ei

C. Jos suhdelukujen I ja Il summa on alle 50 prosenttia, saako mik&an yritys yli 7,5 miljoonaa
euroa hanketta/toteutettavuustutkimusta kohden?

O kylla O ei

Jos vastaus yhteenkin kolmesta edellisesta kysymyksesta on mydnteinen, iimoitetusta tuesta on tehtava
yksityiskohtainen arviointi. Jotta komissio voi tehda yksityiskohtaisen arvioinnin, sille on toimitettava
lisatietoja (tdman lisatietolomakkeen 8 jakso).

Palvelualan prosesseihin tai organisointiin liittyvé innovaatiotoiminta ja innovaatioklusterit

Jos tuki mydnnetéan palvelualan prosesseihin tai organisointiin liittyvaan innovaatiotoimintaan, saako
mik&an yritys yli 5 miljoonaa euroa hanketta kohden?

[0 kylla O ei

Jos tuki mydnnetddn innovaatioklustereille, saako klusteri (innovaatioklusterin toimintaa harjoittava
oikeushenkil) tukea yli 5 miljoonaa euroa?

O kylla O ei

Jos saa, ilmoitetusta tuesta on tehtdvd yksityiskohtainen arviointi. Jotta komissio voi tehda
yksityiskohtaisen arvioinnin, sille on toimitettava lisatietoja (tdman lisatietolomakkeen 8 jakso).

Komissio tekee yksityiskohtaisen arvioinnin myds kaikissa asioissa, jotka on ilmoitettu sille sen vuoksi,
ettd ryhméapoikkeusasetuksessa sédddetdén velvollisuudesta ilmoittaa tuesta erikseen.

Yksityiskohtaista arviointia varten annettavat lisitiedot (*")

Jos yksityiskohtaisen arvioinnin kohteena olevaan ilmoitettuun hankkeeseen osallistuu useita tuensaajia,
ilmoittakaa jéljempéné pyydetyt tiedot jokaisesta niistd. Tdmé ei vaikuta ilmoitetun hankkeen ja sen
kaikkien osallistujien kattavaan kuvaamiseen tdmén lisétietolomakkeen edelld olevissa jaksoissa.

Yleisid huomioita
Télla yksityiskohtaisella arvioinnilla pyritdédn varmistamaan, eftd T&K&l-toimintaan mydnnetyt suuret
tuet eivéat vadrista kilpailua yhteisen edun vastaisella tavalla vaan edistédvét yhteistd etua. N&in on

silloin, kun valtiontuen avulla toteutetun uuden T&K&I-toiminnan hyédyt ovat suuremmat kuin kilpailuun
Ja kauppaan kohdistuvat haitat.

Jéljempana esitettdvat médrédykset ovat ohjeita sen kaltaisista tiedoista, joita komissio voi vaatia
yksityiskohtaisessa arvioinnissa. Ohjeilla pyritddn komission pé&étésten ja niiden perustelujen
lapindkyvyyteen ennakoitavuuden ja oikeusvarmuuden varmistamiseksi.

A Jasenvaltioita kehotetaan tukeutumaan erityisesti jaljempand lueteltuihin tietolahteisiin.
Mainitkaa, onko ndma asiakirjat liitetty ilmoitukseen.

] aiemmista valtiontukiohjelmista ja -toimenpiteista tehdyt arviot
tuen mydntavan viranomaisen tekemat vaikutusten arvioinnit
riskiarvioinnit

tilinpaatdstiedot

sisdiset liiketoimintasuunnitelmat

asiantuntijalausunnot

O o oo oo o

T&K&I-toimintaan liittyvat muut tutkimukset.

Vrt. T&K&l-puitteiden 7 luku.
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B. Mainitkaa myds ilmoitetun toimenpiteen olennaiset mydnteiset vaikutukset ja esittdkaa
todisteasiakirjat:

O yrityksen harjoittaman T&K&I-toiminnan nettomaérainen lisdys
O toimenpiteen merkitys T&K&I-toiminnan lisaajana koko toimialalla
O toimenpiteen merkitys kansainvalisen T&K&I-toiminnan lisdéjana yhteiséssa

O IMUU VAIKULUS: +oive i ctiecteeesee et eieeste s stessstsesmassresestssebesssesasesessessressssesressssessnesstsnensesasessnnan

Esittdkaé kunkin jéaliempané olevan jakson osalta ilmoitetun toimenpiteen kannalta olennaiset asiakirjat.
Jésenvaltioita pyydetdén toimittamaan myds muut tiedot, joilla katsotaan olevan merkitysta ilmoitetun
toimenpiteen arvioinnissa.

8.2  Markkinoiden toimintapuutteen olemassaolo (*%8)

A. Eritelkdd markkinoiden toimintapuutteet, jotka vaikeuttavat T&K&l-toimintaa kasiteltavana
olevassa asiassa ja joiden perusteella valtiontuki on tarpeen, ja esittékaa todisteasiakirjat:

] osaamisen levidminen (mydnteiset ulkoisvaikutukset/julkishyddykkeet)
O epatéydellinen tai epdsymmetrinen informaatio
[l puutteellinen koordinointi.

B. Jos valtiontuki kohdistuu tukialueilla toteutettaviin T&K&I-hankkeisiin tai toimintoihin, esittdkaa
tietoja seuraavista:

[ syrjdisesta sijainnista ja alueen muista erityispiirteista aiheutuvat haitat

O paikalliset taloudelliset tiedot ja vahaisen T&K&l-toiminnan sosiaaliset ja/tai historialliset
syyt verrattuna keskiarvotietoihin ja/tai tilanteeseen kansallisella ja/tai yhteisén tasolla
tilanteen mukaan

] muut  merkitykselliset  tekijat, jotka osoittavat huomattavan  markkinoiden
toimintapuutteen.

8.3  Vilineen tarkoituksenmukaisuus (%)

limoittakaa, milld perusteella jasenvaltio paatti kayttaa valtiontuen kaltaista valikoivaa vélinettd T&K&I-
toiminnan lisédmiseksi, ja esittdkéa todisteasiakirjat:

] ehdotettua toimenpidetta koskeva vaikutusten arviointi
O vertailu jasenvaltion harkitsemien muiden toimintamallien kanssa

I (U =Y (U3 =Y o TP PTOTRRRTTt
8.4  Tuen kannustava vaikutus ja analysointi (")

A Maaritelkda, millainen muutos tuella on tarkoitus saada aikaan tuensaajan kayttaytymisessa
(esimerkiksi uuden hankkeen kaynnistdminen, hankkeen koon tai soveltamisalan laajentaminen
tai toteutuksen nopeuttaminen) ja esittdkaa todisteasiakirjat.

— Esittakaa lisaksi kontrafaktuaalisen analyysin avulla kuvaus tuensaajan kayttaytymisesta
suhteessa hankkeeseen siina tapauksessa, ettd tdma ei olisi saanut tukea.

— Kuvailkaa, miksi tuki on valttdmaténtd tarkasteltavan hankkeen tekemiseksi
houkuttelevammaksi kuin kontrafaktuaalisen analyysin avulla kuvailtu hanke, toisin
sanoen ilman tukea toteutettava hanke.

("*®)  Vrt. T&K&I-puitteiden 7.3.1 jakso.
("°)  Vrt. T&K&I-puitteiden 7.3.2 jakso.
(") vrt. T&K&I-puitteiden 7.3.3 jakso.
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8.5

8.6

Seuraavia tekijoitéd voidaan kayttdd kannustavan vaikutuksen osoittamiseen. limoittakaa, mitka
niista ovat olennaisia ilmoitetun toimenpiteen kannalta, ja esittdk&a todisteasiakirjat.

[  kannattavuus
] investoinnin suuruus ja kassavirtojen ajoittuminen
[  tutkimushankkeeseen sisaltyva riski (*®")

[0  jatkuva arviointi.

Tuen oikeasuhteisuus (%)

A

B.

Jos jasenvaltiossa oli useampia (potentiaalisia) ehdokkaita T&K&l-hankkeen toteuttajaksi,
valittiinko tuensaaja avoimella valintaprosessilla?

LI kylla ] ei
Esittakaa asiasta yksityiskohtainen selvitys ja todisteasiakirjat.

Selvittdkaa, milld tavoin varmistetaan tuen maarén rajoittaminen valttdmattémaan
vahimmaismaaraan, ja esittdkaa todisteasiakirjat.

Kilpailun ja kaupan véadéristymisen analysointi (%)

8.6.1 Merkitykselliset markkinat ja vaikutukset kauppaan

A

Kuvailkaa tarvittaessa tuen todennékdista vaikutusta kilpailuun innovaatioprosessissa ().

limoittakaa, onko tuella todennakoisesti vaikutusta mihink&an tuotemarkkinoihin.
L1 kylla O ei
Yksiloikaa tuotemarkkinat, joihin tuki todennékdisesti vaikuttaa.

limoittakaa muiden kyseisilla markkinoilla toimivien yritysten suuntaa-antavia markkinaosuuksia
kullakin n&istd markkinoista. Jos mahdollista, esittékda tahan liittyva Herfindahl-Hirschman-
indeksi (HHI).

Kuvailkaa asianomaisten markkinoiden rakennetta ja dynamiikkaa ja esittdkaa
todisteasiakirjoja.

Tassd yhteydessd on huomattava, ettd kun valtiontuki kohdistuu tukialueilla toteutettaviin T&K&I-hankkeisiin tai
toimintoihin, komissio ottaa huomioon syrjdisesta sijainnista ja alueen muista erityispiirteista aiheutuvat haitat, joilla
on kielteinen vaikutus tutkimushankkeeseen liittyvan riskin suuruuteen.

Vrt. T&K&l-puitteiden 7.3.4 jakso.

Vrt. T&K&I-puitteiden 7.4 jakso.

Vaikutuksella innovaatioprosessissa tapahtuvaan kilpailuun on merkitystd, jos sen vaikutus tuotemarkkinoilla
tulevaisuudessa kaytavan kilpailun tulokseen on ennakoitavissa. Asiasta tarkemmin T&K&l-puitteiden 7.4 jaksossa
(kolmas kohta).
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8.6.2

8.6.3

8.6.4

(165)
(166)

E. Esittakaa tarvittaessatietoja kauppaan kohdistuvista vaikutuksista (kauppavirtojenja taloudellisen

toiminnan siirtymat).

Dynaamisten kannustimien vaaristyminen

Komissio kiinnittdd huomiota seuraaviin tekijoihin analysoidessaan tuen vaikutuksia kilpailevien
yritysten dynaamisiin investointikannustimiin. limoittakaa ne tekijat, joista esitetaén todisteasiakirjoja.

tuen maara
markkinoiden laheisyys/tuen tyyppi
avoin valintaprosessi

toiminnan lopettamisen esteet

ooooaog

kannustimet kilpailla tulevaisuuden markkinoilla
[ tuotteiden erilaisuus ja kilpailun intensiteetti.

Markkinavoiman luominen

Komissio kiinnittdd huomiota seuraaviin tekijéihin analysoidessaan tuen vaikutuksia tuensaajan
markkinavoimaan. limoittakaa ne tekijat, joista esitetdan yksityiskohtaisia tietoja ja todisteasiakirjoja.

] tuensaajan markkinavoima ja markkinoiden rakenne
O markkinoille pa&syn esteet

] ostajien neuvotteluvoima

1 valintamenettely.

Tehottomien markkinarakenteiden yllapitdaminen
limoittakaa, mydnnetdanko tukea

O markkinaille, joilla on ylikapasiteettia

[] taantuville toimialoille

[1 herkille sektoreille.

Esittdkaa asiasta yksityiskohtainen selvitys ja todisteasiakirjat.

Tuen kasautuminen (')

A. Yhdistetddnkd ilmoitetun toimenpiteen mukaisesti

O kylla ] ei

mydnnetty

tuki

muuhun

B. Jos yhdistetaan, kuvailkaa ilmoitettuun tukitoimenpiteeseen sovellettavia kasautumissaantoja.

C. Selvittdkaa, milla tavoin kasautumissaantdjen noudattaminen varmistetaan

tukitoimenpiteen yhteydessa.

ilmoitetun

Vrt. T&K&I-puitteiden 8 luku.

On huomattava, etta T&K&I-tuki ei saa kasautua vahamerkityksisen tuen kanssa samojen tukikelpoisten kustannusten

osalta T&K&l-puitteissa vahvistettujen tuen enimmaisintensiteettien kiertdmiseksi.
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10. Maataloutta ja kalastusta koskevat erityiskysymykset (*")
A Koskeeko T&K-tuki EY:n perustamissopimuksen liitteessa | lueteltuja tuotteita?
O] kylla O e
Jos koskee, tdsmentakaa tuotteiden laji.

B. Jos koskee, vastatkaa seuraaviin kysymyksiin.
—  Onko tuki kyseisen sektorin tai alasektorin yleisen edun mukaista?
O kylla O ei
Jos on, esittdkaa asiasta todisteita.

— Tiedotetaanko tutkimuksen aloittamisesta ja tavoitteista ennen tutkimuksen aloittamista
internetissé JA sisallytetaéankd tietoihin tulosten arvioitu valmistumisaika ja julkaisutiedot
internetissé seka maininta siitd, etta tutkimuksen tulokset ovat saatavilla veloituksetta?

O kylla O ei
Jos nain toimitaan, esittédkaa todisteet ja iimoittakaa kyseinen internetosoite.

— Asetetaanko tutkimuksen tulokset saataville internetiin vahintaan viiden vuoden ajaksi JA
voitteko vahvistaa, ettd ndma tiedot julkaistaan internetissa viimeistdan siind vaiheessa
kun vastaavia tietoja annetaan eri organisaatioiden jasenille?

(1 kylla O ei
Jos vastaus on kylla, esittdkaa asiasta todisteita.

— Mydnnetaankd tuki suoraan tutkimuslaitokselle tai -elimelle JA onko suljettu pois
mahdollisuus, ettd tukeen liittyy valitontd tutkimustoiminnan ulkopuolista tukea
maataloustuotteita tuottavalle, jalostavalle tai markkinoivalle yritykselle tai hintatukea
kyseisten tuotteiden tuottajille?

O kylla (Y
Jos vastaus on kylla, esittdkaa asiasta todisteita.

Jos vastaus kaikkiin edelléd olevan B kohdan neljdén kysymykseen on myonteinen, enintdén
100 prosentin tuki-intensiteetti voidaan sallia. Elleivdt kaikki vastaukset ole myénteisid, EY:n
perustamissopimuksen liitteessé | luetelluille tuotteille myénnetty T&K-tuki on tutkittava T&K&I-
puitteissa vahvistettujen yleisten sééntéjen mukaisesti.

C. limoittakaa tuen kokonaisintensiteetti (Prosentteing): ........oooceevveeriier i

("%7)  Vrt. T&K&I-puitteiden 9 luku.
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1.

12.

(168)

(169)

(171)

(172)

D. Maaseuturahaston tuesta maaseudun kehittdmiseen annetussa neuvoston asetuksessa (EY)
N:0 1698/2005 () tarkoitettu YhtEIStYd ....c.cccvevieeeeeiierr e

Onko yhteistyOlle paatetty mydntaa asetuksen (EY) N:o 1698/2005 29 artiklan perusteella
yhteis6n yhteisrahoitusta JA/TAI mydnnetdankoé valtiontuki kyseisen asetuksen 89 artiklassa
tarkoitetuksi lisérahoitukseksi siten, etta siihen sovelletaan samoja edellytyksia ja samaa tuki-
intensiteettiad kuin yhteisdn yhteisrahoitukseen ('%%)?

O kylla O ei

Ellei nédin ole, EY:n perustamissopimuksen liitteessa | luetelluille tuotteille mybnnetty T&K-tuki
on tutkittava T&K&l-puitteissa vahvistettujen yleisten sédéntbjen mukaisesti.

Raportointi ja seuranta ('°)
Vuosikertomukset

On huomattava, ettd tdmé raportointivelvollisuus ei rajoita neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999
tdyténtéGnpanosta annetun komission asetuksen (EY) N.o 794/2004 ('"') mukaista raportointivelvolli-
Suutta.

Sitoudutteko antamaan vuosittain komissiolle ilmoitetun tukitoimenpiteen toteuttamista koskevan
kertomuksen, joka sisaltaa jaljempand mainitut tiedot ('72)?

—  tuensaajan nimi
— tuen méaara tuensaajaa kohti
— tuki-intensiteetti
— toimialat, joilla tukea saavat hankkeet toteutetaan.
O kylla
Tietolomakkeet, seuranta

A. Sitoudutteko pitdmaan tuen myontadmisestd yksityiskohtaista kirjanpitoa, joka siséltéa
kaikki tarvittavat tiedot sen osoittamiseksi, ettd tukikelpoisia kustannuksia ja tuen sallittua
enimmaisintensiteettid koskevia saant6ja on noudatettu?

O kylla

B. Sitoudutteko varmistamaan, ettd edelld A kohdassa tarkoitettu yksityiskohtainen kirjanpito
séilytetdan 10 vuoden ajan tuen mydntamispaivamaarasta?

[ kylla

C. Sitoudutteko esittdmaén edellda A kohdassa tarkoitetun kirjanpidon pyydettdessa komissiolle?
O kylla

Muut tiedot

Esittdkda kaikki muut tiedot, jotka katsotte olennaisiksi arvioitaessa asianomaisia toimenpiteita
tutkimus- ja kehitystydhdn seka innovaatiotoimintaan myonnettévasta valtiontuesta annettujen yhteison
puitteiden mukaisesti.”

Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 paivana syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun kehittdmisen
maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1463/2006 (EUVL L 277, 9.10.2006, s. 1).

Komissio sallii valtiontuen mydntamisen Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahaston)
tuesta maaseudun kehittdmiseen 20 paivana syyskuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen (EY)N:o 1698/
2005 29 artiklassa tarkoitetun yhteistyon edistadmiseen, jos yhteistydlle on paatetty myodntda kyseisen artiklan
perusteella yhteisén yhteisrahoitusta ja/tai jos valtiontuki myonnetééan asetuksen (EY) N:o 1698/2005 89 artiklassa
tarkoitetuksi lisdrahoitukseksi ja siihen sovelletaan samoja edellytyksid ja samaa tuki-intensiteettid kuin yhteisén
yhteisrahoitukseen.

Vrt. T&K&l-puitteiden 10.1 jakso.

Komission asetus (EY) N:o 794/2004, annettu21 paivana huhtikuuta 2004, Euroopan yhteisén perustamissopimuksen
93 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sédnndisté annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999
taytantdonpanosta (EUVL L 140, 30.4.2004, s. 1).

Klustereita koskevien erityisten raportointivaatimusten osalta ks. T&K&l-puitteiden 10.1.1 jakso (neljas kohta).
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¢) Korvataan lisitietolomake 11 seuraavasti:

"OSA Ill.11

LISATIETOLOMAKE: RISKIPAAOMAN RAHOITTAMISEEN MYONNETTAVA TUKI

Tata tietolomaketta on kéytettdvd ilmoitettaessa tukiohjelmista, jotka kuuluvat valtiontuesta pieniin ja
keskisuuriin yrityksiin tehtdvien riskipddomasijoitusten edistdmiseksi annettujen yhteisén suuntaviivojen
soveltamisalaan ('®). Jos ohjelma kuuluu muiden puitteiden tai suuntaviivojen soveltamisalaan, tdmén
lomakkeen sijaan on kéytettavé kyseisiin puitteisiin tai suuntaviivoihin liittyvéé vakioilmoituslomaketta.

1. Mahdolliset tuensaajat ja toimenpiteen laajuus

1.1 Keitéd ohjelmaan osallistuu ('"*)? (rasti yhteen tai useampaan kohtaan)

O

Rahaston perustavia tai yritykseen tai yritysryhmaan paédomaa tarjoavia sijoittajia. limoittakaa
myoOnnetyt edut:

limoittakaa tuensaajiin mahdollisesti sovellettavat valintaperusteet (esim. tarjouskilpailu tai
-pyynto):

Ovatko julkiset ja yksityiset sijoittajat tasavertaisessa asemassa?
1 kylla O ei
Selvittdkaa yksityiskohtaisesti:

limoittakaa mahdolliset tuensaajaan (sijoitusrahasto, sijoitusvaline ja/tai sen hoitaja) sovellettavat
valintaperusteet (esim. avoin julkinen tarjouskilpailu):

Saako rahaston hoitaja tai rahastoyhti¢ korvauksen, joka vastaa taysin markkinoilla sillé hetkella
vastaavassa tilanteessa maksettavaa palkkiota?

O kylla L ei
Jos saa, esittdkaa tasta naytto ja liittdkaa oheen asian kannalta olennaiset asiakirjat:

(")  Yhteisén suuntaviivat valtiontuesta pieniin ja keskisuuriin yrityksiin tehtavien riskipadomasijoitusten edistamiseksi
(EUVL C 194, 18.8.20086, s. 2), jaliempéna 'riskipddomasuuntaviivat'.
(') Tarkempia tietoja on riskipaddomasuuntaviivojen 3.2 jaksossa.
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1.2

1.3

(175)
176
(177)
(178)

(179)

Onko rahastolla muuta toimintaa?
[ kylla O ei
Jos on, tarkentakaa:

Vahvistatteko, ettei riskipddomatoimenpiteeseen ('°) sisélly ('7¢):

— tukea yrityksille, jotka toimivat laivanrakennuksen tai kivihiili- tai terasteollisuuden alalla?
[0 kylla

— tukea vaikeuksissa oleville yrityksille?
[ kylla

Voitteko vahvistaa, ettei toimenpidetté sovelleta vientitoimintaan myénnettdvaan tukeen eli tukeen, joka
valittbmaésti kytkeytyy vientiméériin, jakeluverkon perustamiseen ja toimintaan tai muihin vientitoimintaan
liittyviin juokseviin kustannuksiin, eikd tukeen, jonka mydntdmisen ehtona on kotimaisten tuotteiden
suosiminen tuontituotteiden kustannuksella ('")?

0 kylla
Tukimuoto; toimenpiteen koko ja aikataulu

Ohjelma siséltda seuraavat toimenpiteet ja/tai vélineet (merkitkdd rasti yhteen tai useampaan
kohtaan) ('™®):

[l Sellaisen sijoitusrahaston (ts. padomasijoitusrahaston ('”°)) muodostaminen, jossa valtio on
osakkaana, sijoittajana tai jdsenend. Tarkentakaa:

N Riskipddomasijoittajille tai pddomasijoitusrahastoille mydnnettavat takaukset taikka sijoittajille tai
rahastoille riskipddomasijoituksiin myénnettavien lainojen takaukset, jos julkinen tappiontakaus ei
ole enempdaa kuin 50 prosenttia takauksen saaneen sijoituksen nimellisarvosta. Tarkentakaa:

[ Riskipddomasijoittajille tai padomasijoitusrahastoille perustettavat muut rahoitusvélineet, joilla
tarjotaan lisdpadomaa sijoituksia varten. Tarkentakaa:

Kasitteiden “riskipddoma” ja "riskipddomatoimenpiteet” maaritelmat ovat riskipddomasuuntaviivojen 2.2 jakson k ja |
kohdassa.

Ks.riskipadomasuuntaviivojen 2.1 jakso.

Ks.edella.

Ks.riskipadomasuuntaviivojen 4.2 jakso.

Maéritelmé on riskipddomasuuntaviivojen 2.2 jakson i kohdassa.
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2.2

2.3

3.2

180)

(182)

] Sijoitusrahastoille ja/tai niiden hoitajille tai sijoittajille riskipddomasijoitusten tekemisté varten
myOnnettavat verokannustimet. Tarkentakaa:

| Muut. Tarkentakaa:

Mik& on toimenpiteen kokonaisbudjetti, ja jos kyse on rahastosta, mikd on rahaston koko?
Tarkentakaa:

Onko toimenpidetta tarkoitus yhteisrahoittaa yhteisdn rahastoista (Euroopan sosiaalirahasto, Euroopan
aluekehitysrahasto, jokin muu rahasto)? Jos on, tarkentakaa:

Miké on toimenpiteen kesto, tai jos kyse on rahastosta, minké ajan kuluessa ja miten pitkdksi ajaksi
rahasto voi tehdé sijoituksia? Tarkentakaa:

Yleisia tietoja toimenpiteesta
Sijoituserien enimmdaismé&éré pk-yritysté kohden (')

Mika on yhdelle yritykselle mydnnettdvén rahoituserdn enimmaismaaré (kasittden seka julkiset etta
yksityiset sijoitukset) 12:ta kuukautta kohden? Tarkentakaa:

Voidaanko sijoituksia tehdé vain pk-yrityksiin (®'), ei suuriin yrityksiin?
O kylla
Siemen-, kdynnistys- ja laajentamisvaiheen rahoittaminen ('%?)

Onko sijoitusten kayttd rajattu seuraavien kohteiden rahoitukseen (merkitka2 rasti yhteen tai useampaan
ruutuun):

] pienyritysten siemenvaihe
keskisuurten yritysten siemenvaihe
pienyritysten kaynnistysvaihe

keskisuurten yritysten kdynnistysvaihe

O o0oo0gaog

pienyritysten laajentamisvaihe

Tarkempia tietoja ja rajoituksia on riskipddomasuuntaviivojen 4.3.1 jaksossa.

Maéritelmé on riskipddomasuuntaviivojen 2.2 jakson q kohdassa.

Tarkempia tietoja on riskipddomasuuntaviivojen 4.3.2 jaksossa. Kasitteiden “siemenvaiheen rahoitus”,
"k8ynnistysvaiheen rahoitus” ja “laajentamiseen tarvittava pddoma” méaritelmat ovat riskipddomasuuntaviivojen
2.2 jakson e, f ja h kohdassa.



L 82/54

Euroopan unionin virallinen lehti

25.3.2008

3.3

[ EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a ja/tai ¢ alakohdan mukaisilla tukialueilla
sijaitsevien keskisuurten yritysten laajentamisvaihe

O muut rajoitukset. Tarkentakaa:

Onko sijoitukset rajattu EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a ja/tai ¢ alakohdan mukaisilla
tukialueilla sijaitseviin pk-yrityksiin?

O kylla O ei

Rahoituksen koostumus oman p&doman ehtoisen ja oman pddoman luonteisen rahoituksen ja
velkarahoituksen muodossa (')

My6nnetdankd toimenpiteestd rahoitusta pk-yrityksille oman padoman ehtoisen rahoituksen (®)
muodossa?

O] kylla O ei

Jos myodnnetdan, tarkentakaa sijoitusrahoituksen ehdot (palkkiolaji, etuoikeusaseman taso,
vakuudet ym.):

Myonnetaanko toimenpiteestd rahoitusta pk-yrityksille oman padoman luonteisen rahoituksen (')
muodossa?

1 kylla O ei

Jos mydnnetaan, tarkentakaa sijoitusrahoituksen ehdot (palkkiolaji, etuoikeusaseman taso, vakuudet
ym.):

Edellytetddnkd toimenpiteessa, ettd vahintdan 70 prosenttia pk-yrityksille mybdnnettéavasta tuesta on
oman pdaoman ehtoisen ja oman pd&doman luonteisen rahoituksen muodossa?

O kylla O ei

Tarkentakaa oman p&adoman kaltaisen ja oman padoman ehtoisen rahoituksen prosenttiosuus
rahoituksen kokonaismaarasta:

My6nnetédankd toimenpiteesta rahoitusta pk-yrityksille velkarahoituksena ('¢¢)?
O kylla O ei

Jos myobnnetdan, tarkentakaa velkarahoituksen ehdot (palkkiolaji, etuoikeusaseman taso,
vakuudet ym.):

Myonnetaankd velkarahoitus markkinaehdoin vai onko jonkin voimassa olevan tukiohjelman mukaan
sallittua siséllyttda velkainstrumenttiin tukielementti? Tarkentakaa:

Tarkempia tietoja ja edellytykset ovat riskipddomasuuntaviivojen 4.3.3 jaksossa.
Maéaritelma on riskipddomasuuntaviivojen 2.2 jakson a kohdassa.

Maéritelma on riskipddomasuuntaviivojen 2.2 jakson ¢ kohdassa.

Kasitteen "velkarahoitus” maaritelmé on riskipddomasuuntaviivojen 2.2 jakson d kohdassa.
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3.4

3.5

3.6

Yksityisten (") sijoittajien osallistuminen ()

Mik& on vyksityisten sijoittajien suoraan tai valillisesti mydntdméan rahoituksen prosenttiosuus
pk-yrityksiin tehtavien sijoitusten rahoituksesta? Tarkentakaa:

Tuotto-odotuksiin perustuvat sijoituspaatokset (*%°)

Varmistetaanko toimenpiteessa, etté yksityisten sijoittajien osuus sijoitusten rahoituksesta on véahintdan
50 prosenttia, tai vahintdan 30 prosenttia, jos on kyse tukialueilla sijaitseviin pk-yrityksiin kohdennetuista
toimenpiteista ('%)?

] kylla O ei
Selvittakaa yksityiskohtaisesti:

Varmistetaanko toimenpiteessa, ettd yksityiset sijoittajat tekevat sijoitukset liiketaloudellisin perustein
(eli ainoastaan tuoton saamiseksi) suoraan tai valillisesti kohdeyrityksen pddomaan?

O kyla O ei
Selvittakaa yksityiskohtaisesti:

Varmistetaanko toimenpiteessd, ettd jokainen sijoitus perustuu liiketoimintasuunnitelmaan, joka
siséltaa tiedot tuotteen, myynnin ja kannattavuuden kehityksesté ja jossa osoitetaan ennalta hankkeen
elinkelpoisuus?

[ kylla Ol ei
Selvittakaa yksityiskohtaisesti:

Onko kullekin sijoitukselle tehty selked ja realistinen irtautumisstrategia (°')?
O kylla O ei
Selvittakaa yksityiskohtaisesti:

Sijoituksen hoitaminen liiketaloudellisin periaattein (*°2)

Ovatko sijoitusrahaston ammattimainen hoitaja tai rahastoyhtié ja rahaston osuudenomistajat tehneet
sopimuksen, jossa

— maarataan, ettd rahastonhoitajan saama palkkio riippuu tuloksesta?

] kylla ] ei

Yksityisia sijoituksia/rahoitusta koskevia tarkempia tietoja on riskipddomasuuntaviivojen 2.2 jakson b kohdassa seka
3.2 jakson toisessa kohdassa.

Tarkempia tietoja ja edellytykset ovat riskipddomasuuntaviivojen 4.3.4 jaksossa.

Tarkempia tietoja ja edellytykset ovat riskipddomasuuntaviivojen 4.3.5 jaksossa.

Maéaritelmé on riskipddomasuuntaviivojen 2.2 jakson t kohdassa.

Maéritelmé on riskipddomasuuntaviivojen 2.2 jakson p kohdassa.

Tarkempia tietoja ja edellytykset ovat riskipddomasuuntaviivojen 4.3.6 jaksossa.
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3.7

3.8

193

(194)

— maaritetdan rahaston tavoitteet ja sijoitusten suunniteltu kesto?
L1 kylia O ei
Liittdkaa oheen jaljennds sopimuksesta tai lyhyt kuvaus sopimuksen periaatteista.

Ovatko yksityiset markkinasijoittajat edustettuna paétdksenteossa sijoittajien neuvoa-antavan komitean
valityksella?

O kylia O el
Jos ovat, tarkentakaa niiden rooli paatéksenteossa:

Sovelletaanko rahaston hoitoon parhaita kayténteita ja viranomaisvalvontaa?
O kylia Ll ei
Selvittdkaa yksityiskohtaisesti:

Toimialakohtaisuus (%)
Onko toimenpide avoin kaikille toimialoille?
O kylla L ei
Jos ei, tarkentakaa teknologiat tai toimialat seka ilmoittakaa, milla perusteilla kyseiset alat on valittu:

Muita tietoja

limoittakaa muut mahdolliset tiedot, joilla haluatte selventaa edella annettuja vastauksia:

Yksityiskohtaisen arvioinnin tarve (')

Ylittdvatkd sijoituserat (kasittdvat sekd julkisen ettd yksityisen padoman) 1,5 miljoonan euron
enimmaismaaran pk-yritystd kohden kunkin 12 kuukauden jakson aikana?

O kylla O ei

Tarjoaako toimenpide rahoitusta tukialueiden ulkopuolella toimiville keskisuurille yrityksille
laajentamisvaihetta varten?

] kylla O ei

Varmistetaanko toimenpiteessa jatkosijoitukset tuetun padomasijoituksen jo saaneisiin kohdeyrityksiin
myds siind tapauksessa, ettd yleiset safe harbour -sijoituksille asetetut enimmaismaarat ylittyvat ja
rahoitus ulottuu yritysten kasvun varhaisvaiheita pidemmalle?

O kylla O ei

Tarkempia tietoja ja edellytykset ovat riskipddomasuuntaviivojen 4.3.7 jaksossa.
Ks. riskipddomasuuntaviivojen 5.1 jakso.
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Edellytetdankd riskipadomatoimenpiteess, etta alle 70 prosenttia pk-yrityksille myonnettévasta tuesta
on oman paddoman kaltaisen ja oman padoman ehtoisen rahoituksen muodossa?

O kylla O] ei

Edellytetdankd toimenpiteessa, etté yksityisten sijoittajien osuus pk-yrityksiin kohdennettavien sijoitusten
rahoituksesta on muilla kuin tukialueilla alle 50 prosenttia ja jos on kyse tukialueilla sijaitsevista pk-
yrityksistd, vahintaan 30 prosenttia?

O kylla O ei

Myo6nnetadankd toimenpiteessa pienyrityksille siemenpa&domaa jai) yksityisten sijoittajien sijoitusten
osuus on pieni tai puuttuu kokonaan ja/tai ii) vieraan pddoman ehtoisten sijoitusvalineiden osuus on
suuri oman pddoman ehtoiseen ja oman pddoman luonteiseen rahoitukseen verrattuna?

O kylla O ei

Onko toimenpiteessd mukana sijoitusvaline (pk-yrityksiin ja nopean kasvun yrityksiin erikoistuneet
vaihtoehtoiset osakemarkkinat)?

1 kylla O ei

Kattaako toimenpide yritysten ensimmaiseen arviointiin liittyvat kustannukset (‘tiedustelukustannukset’)?

O kylla O ei

Liittyyk® ohjelma yhteen tai useampaan sellaiseen toimenpiteeseen ja/tai valineeseen, jota ei tarkastella
riskipddomasuuntaviivojen 4.2 jaksossa ja joka siis on edellyttanyt tdméan lomakkeen 2.1 jaksossa
merkintédd kohtaan 'muut’ ja jota ei selvasti mainita edella?

O kylla O ei

Sisaltyyko toimenpiteeseen jokin osatekija, jonka vuoksi riskipddomatiedonannon 4 jaksossa asetetut
edellytykset eivéat tayty?

O kylla O ei

Jos siséltyy, tarkentakaa:

Jos vastaus vahintddn yhteen 4 jaksossa esitettyyn kysymykseen on ’kyll&’, siirtykda 5 jaksoon,
muussa tapauksessa siirtykéé 6 jaksoon.

5. Lisatietoja yksityiskohtaista arviointia varten ('%)

5.1  Tuen mybdnteiset vaikutukset

5.1.1 Markkinoiden toimintapuutteiden olemassaolo ja niiden osoittaminen (")

Liittakad oheen naytté markkinoiden toimintapuutteesta, joka toimenpiteelld on tarkoitus korjata. Tama
koskee erityisesti toimenpiteita,

joilla tarjotaan yli 1,5 miljoonan euron sijoituserid (kasittavat sekd julkisen ettd yksityisen
padoman) pk-yritystd kohden kunkin 12 kuukauden jakson aikana;

joilla tarjotaan jatkosijoituksia;

joilla  tarjotaan rahoitusta tukialueiden ulkopuolella toimiville keskisuurille yrityksille
laajentamisvaihetta varten;

joissa on mukana sijoitusvaline.

Naytdn on perustuttava tutkimukseen, joka osoittaa, millainen pddomakuilu riskipddomatoimenpiteen
kohteina oleviin yrityksiin tai toimialoihin liittyy. Toimittakaa tutkimus t&man kyselylomakkeen
yhteydessa.

Tietoja on toimitettava riskipddoman tarjonnasta pk-yrityksille ja yksityisten sijoittajien hankkimasta
padomasta sekd padomasijoitusmarkkinoiden merkityksesté paikallisessa taloudessa. Tiedot olisi
mahdollisuuksien mukaan toimitettava 3—5 vuoden ajalta ennen toimenpiteen toteuttamista, ja myods
tulevasta kehityksestd olisi esitettdva mahdollisuuksien mukaan kohtuullinen arvio. Toimitettavaan
nayttdon voisivat liséksi sisaltyd seuraavat tekijat:

paaoman hankinnan kehitys viimeksi kuluneiden viiden vuoden aikana, myds verrattuna
kansallisiin ja/tai Euroopan tason keskiarvoihin;

(%) Tarkempia tietoja yksityiskohtaisesta arvioinnista ja tasapainotestisté on riskipddomasuuntaviivojen 5.1-5.3 jaksossa
ja 1.3 jaksossa.
(") Ks. riskipadomasuuntaviivojen 5.2.1 jakso.
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(197)

taméanhetkiset vield sijoittamatta olevat varat eli yksityisten sijoittajien sijoituksia varten
hankkimien varojen ja tosiasiallisesti sijoitetun maaran erotus;

valtion tukemien sijoitusohjelmien osuus kaikista paddomasijoituksista viimeksi kuluneiden 3-5
vuoden aikana;

padomasijoituksia saavien uusien yritysten prosenttiosuus;

yksityisten markkinasijoittajien tarjoamien sijoitusten ryhmittely sijoitusméaéarien mukaan;

esitettyjen liiketoimintasuunnitelmien maaran vertailu tehtyjen sijoitusten méaraan segmenteittéin
(sijoituksen suuruus, toimiala, rahoituskierros jne.);

muut tarkoituksenmukaiset indikaattorit, jotka osoittavat, ettd markkinoilla vallitsee
toimintapuute.

Jos toimenpiteen kohteena olevat pk-yritykset sijaitsevat tukialueilla, on lisdksi toimitettava naytté
siitd, ettd alueelliset erityispiirteet tekevat toimenpiteestd perustellun. Seuraavilla seikoilla voi olla
merkitysta:

arvio siitd, missd maarin syrjdinen sijainti ja muut alueelliset erityispiirteet kasvattavat
padomakuilua (erityisesti sijoitetun riskipddoman kokonaismaara, alueella tai 1&histolla toimivien
rahastojen tai sijoitusvélineiden méara, mahdollisuus 10yté4 patevia rahaston hoitajia, tehtyjen
sopimusten maara sekd sopimusten keskimaaréinen arvo ja pienin arvo, jos tiedossa);

tiedot paikallisesta taloudesta sekd yhteiskunnalliset ja/tai historialliset syyt riskipddoman
alitarjonnalle verrattuna keskimaéraisiin tietoihin ja/tai tilanteeseen tapauksen mukaan
kansallisella ja/tai yhteison tasolla;

muut tarkoituksenmukaiset indikaattorit, jotka osoittavat, ettd markkinoilla on tavanomaista
suurempi toimintapuute.

Vélineen tarkoituksenmukaisuus (")

Onko toimenpiteen vaikutukset arvioitu?

O kylla ] ei

Jos on, liittdk&a oheen vaikutusten arvioinnin tiivistelma tai koko teksti.

Onko p&&omakuilun poistamiseksi harkittu muita keinoja kuin valtiontukivélineet?

O kylla O ei

Jos on, tarkentakaa:

Onko tarjontaan ja kysyntdan liittyvien kysymysten, jotka aiheuttavat pk-yrityksiin vaikuttavan
paaomakuilun, ratkaisemiseksi tehty muita toiminta-aloitteita?

O kylla ] ei

Jos on, tarkentakaa:

Onko arvioitu, kuinka kyseiset toiminta-aloitteet ja ilmoitettu riskipddomatoimenpide vaikuttavat
toisiinsa?

O] kylla O e

Jos on, tarkentakaa:

Ks. riskipadomasuuntaviivojen 5.2.2 jakso.
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5.1.3 Tuen kannustava vaikutus ja tuen valttamattomyys (")

(199)

Hoitavatko riskipddomatoimenpidetta tai rahastoa yksityissektoria edustavat ammattilaiset?
O kylla O ei

Hoitavatko toimenpidetta riippumattomat ammattilaiset, jotka on valittu avoimella ja syrjimattémalla
menettelylld — mieluiten avoimella tarjouskilpailulla?

O kylla O] ei

Onko kyseisillda ammattilaisilla todistettavasti kokemusta ja nayttéd padomasijoituksista parhaassa
tapauksessa samoilla aloilla, joilla rahasto toimii, sekd ymmartdmysta sijoituksen oikeudellisesta ja
kirjanpidollisesta perustasta?

O kylla O ei
Jos on, tarkentakaa:

Onko olemassa rahastoyhtidsta riippumaton sijoituskomitea, joka koostuu riippumattomista yksityisen
sektorin asiantuntijoista, joilla on huomattavaa kokemusta kohdealalla, seka mielellddn myds sijoittajien
edustajista tai sellaisista riippumattomista asiantuntijoista, jotka on valittu avoimin ja syrjimattémin
menettelyin, mieluiten avoimella tarjouskilpailulla?

O] kylla O ei
Jos on, tarkentakaa:

Laativatko asiantuntijat rahaston hoitajille tai rahastoyhtidlle analyyseja nykyisestda ja tulevasta
markkinatilanteesta kartoittaen hyvat sijoitusndkymat omaavat mahdolliset kohdeyritykset ja ehdottaen
niitd rahaston hoitajille tai rahastoyhtiolle?

] kylla O ei
Jos laativat, tarkentakaa:

Osallistuuko siemenvaiheessa tehtaviin investointeihin suoraan bisnesenkeleita ('*°)?
O kylla O ei
Jos osallistuu, tarkentakaa:

Ks. riskipddomasuuntaviivojen 5.2.3 jakso.
Maéritelma on riskipddomasuuntaviivojen 2.2 jakson s kohdassa.
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5.1.4

5.2
5.21

(200

(201)

Onko olemassa muita mekanismeja, joilla varmistetaan tuen kannustava vaikutus ja valttdmattémyys?
[ kylla ] ei
Jos on, tarkentakaa:

Oikeasuhteisuus (2°°)
Liittyykd tukeen (rasti yhteen tai useampaan ruutuun)

U] rahaston hoitajille tai rahastoyhtidille suunnattu avoin tarjouskilpailu? Tarkentakaa:

O sijoittajille suunnattu tarjouskilpailu tai -pyynt6? Tarkentakaa:

] muita mekanismeja, joilla estetddn rahaston hoitajaa tai rahastoyhtioté tai sijoittajia saamasta
liian suurta korvausta? Tarkentakaa:

Tuen kielteiset vaikutukset
Syrjayttdminen ()

Liittdkaa oheen nayttd sijoitusten syrjdyttdmisvaikutusten riskistd sijoittajien, rahaston ja/tai
sijoitusvalineiden tasolla.

Esimerkiksi seuraavilla seikoilla voi olla merkitysta:

— kansallisella tasolla tai alueella (kun kyse on alueellisista rahastoista) toimivien
padomasijoitusyhtididen ja/tai -rahastojen ja/tai -sijoitusvélineiden maara ja niiden toiminta-
alat;

— kohdeyritykset (koko, kasvuvaihe ja toimiala);

— sopimusten keskimaarainen suuruus ja mahdollisesti véhimmaiskoko, josta rahastot tai sijoittajat
voisivat olla kiinnostuneita;

— padomasijoitusten kokonaismaara, joka on tarjolla asianomaisen toimenpiteen kohteena oleville
kohdeyrityksille, toimialalle ja kehitysvaiheelle.

Jos sijoituksia ei ole rajattu tukialueisiin ja jos ne ulottuvat keskisuuren yrityksen kaynnistysvaihetta
pidemmalle, onko toimenpiteestd yhdelle yritykselle myo6nnettavalle kokonaistuelle asetettu
enimmaismaara?

[ kyla O ei
Jos on, tarkentakaa:

Ks. riskipddomasuuntaviivojen 5.2.4 jakso.
Ks. riskipddomasuuntaviivojen 5.3.1 jakso.
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Jos toimenpiteessd on kyse jatkosijoituksista, asetetaanko siind kulloinkin kyseessa olevan alan
ja rahaston koon mukaan rajoituksia kuhunkin pk-yritykseen sijoitettavalle enimmaismaaralle,
tukikelpoisille sijoitusvaiheille ja/tai tuen mydntémisjakson enimmaiskestolle?

O kyla O ei

Jos asetetaan, tarkentakaa:

Asetetaanko toimenpiteessa rajoituksia sijoituskierrosten lukumaaralle pk-yritysta kohden tai yritykseen
sijoitettavalle enimmaismaaralle?

] kylla [ ei
Jos asetetaan, tarkentakaa:

Jos toimenpiteessd on kyse jatkosijoituksista, asetetaanko siind kulloinkin kyseessa olevan alan
ja rahaston koon mukaan rajoituksia kuhunkin kohdeyritykseen sijoitettavalle enimmaismaaralle,
tukikelpoisille sijoitusvaiheille ja/tai tuen mydntédmisjakson enimmaiskestolle?

1 kylla [ ei

Jos asetetaan, tarkentakaa:

Jos yksityisten sijoittajien osuus on tavanomaista pienempi, kasvatetaanko sita asteittain rahaston
toiminta-aikana ottaen samalla erityisesti huomioon pk-yritysten kehitysvaihe, osapuolten asema
voitonjaossa ja etuoikeusasema seka pk-yritysten mahdollinen sijainti tukialueilla?

] kylla [ ei
Jos kasvatetaan, tarkentakaa:

Jos toimenpiteessd tarjotaan ainoastaan siemenpddomaa, onko olemassa mekanismia, jolla
varmistetaan, etta valtio saa riittdvén tuoton sijoitukselleen suhteessa sijoitusriskiin etenkin silloin kun
valtion tarjoama rahoitus on oman p&doman luonteisten rahoitusvélineiden tai velkainstrumenttien
muodossa? Tallaisten valineiden tuoton olisi oltava yhteydessa esimerkiksi mahdollisiin kayttdoikeuksiin
(kuten rojaltit), jotka ovat seurausta sijoituksen synnyttdmista teollis- ja tekijanoikeuksista.

] kylla O ei
Jos on, tarkentakaa:
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5.2.2 Muu kilpailun vaaristyminen (*%)

202
203

(204)

(205)

Mitka ovat sijoituskohteina olevien yritysten pitkdaikaista kannattavuutta ja kannattavuusnakymia
koskevat odotukset? Tarkentakaa:

Mik& on toimenpiteen sijoituserien enimmaissuuruus (kasittden seka julkiset ettd yksityiset sijoitukset)
suhteessa kohteena olevien pk-yritysten liikkevaihtoon ja kuluihin? Tarkentakaa:

Jos kyseessé on toimialakohtainen tuki, onko tuesta hyotyvélla alalla ylikapasiteettia? Kuvatkaa lyhyesti
alan/alojen taloudellista tilannetta:

Tuen kumulaatio (***)

Voidaanko ilmoitetun toimenpiteen mukaisesti mydnnetty tuki yhdistdd muuhun tukeen (*4)?
O kylla O ei

Jos voidaan, tarkentakaa (esim. tukimuoto, johon ilmoitetun toimenpiteen mukaisesti myodnnetty tuki
yhdistetdan):

Jos voidaan, voitteko vahvistaa seuraavan?

Jasenvaltio sitoutuu supistamaan tuen enimmaistasoja tai tukikelpoisia enimmaisméaaria ensimmaisen
riskipddomasijoitusjakson kolmen ensimmdisen vuoden aikana 50 prosenttia (20 prosenttia, jos
kohdeyrityksetsijaitsevattukialueilla) tuen kokonaisméaraén saakka, kun kohdeyritykselle riskipddomato
imenpiteelld mydnnettya pddomaa kéytetdén alkuinvestointien taikka muiden ryhmapoikkeusasetusten,
suuntaviivojen, puitteiden tai valtiontukiasiakirjojen nojalla tukikelpoisten kustannusten rahoittamiseen.
Supistus ei koske tuki-intensiteetteja, jotka on vahvistettu yhteison puitteissa tutkimus- ja kehitystydhon
myo6nnettavalle valtion tuelle (*°) tai vastaavissa tulevissa puitteissa taikka alan ryhmépoikkeusasetu
ksessa.

O kylla

Ks. riskipddomasuuntaviivojen 5.3.2 jakso.

Ks. riskipddomasuuntaviivojen 6 jakso.

Véahamerkityksisen tuen kumulaation osalta ks.vdhamerkityksistd tukea koskevan ryhmdépoikkeusasetuksen
2 artiklan 5 kohta (komissionasetus (EY) N:o 1998/2006, annettu 15 paivana joulukuuta2006, perustamissopimuksen
87 ja 88 artiklan soveltamisesta vahadmerkityksiseen tukeen, EUVL L 389, 28.12.2006, s. 5).

EYVL C 45, 17.2.1996, s. 5.
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(206)

Valvonta (%)

Jasenvaltio sitoutuu antamaan komissiolle vuosittain kertomuksen, johon siséltyy taulukkomuotoinen
yhteenveto rahaston tekemistd tai riskipddomatoimenpiteen nojalla tehdyistd sijoituksista seka
luettelo kaikista yrityksista, jotka ovat hydtyneet riskipddomatoimenpiteistd. Lisdksi kertomuksessa
esitetddn lyhyt kuvaus sijoitusrahastojen toiminnasta sekd yksityiskohtaiset tiedot arvioiduista
sijoitussopimuksista ja tosiasiallisesti toteutetuista sijoituksista seka tiedot sijoitusvalineiden tuotosta ja
kullakin sijoitusvalineelld hankitun pddoman yhteismaarasta.

O kylla

Jasenvaltio sitoutuu julkaisemaan lopullisten tukiohjelmien koko tekstin internetisséd komission
hyvaksymasséa muodossa ja ilmoittamaan kyseisen internetsivuston osoitteen komissiolle.

] kylla

Jasenvaltio sitoutuu sailyttdméaan riskipddomatoimenpidettd varten myonnettyd tukea koskevat
yksityiskohtaiset tiedot vahintddn 10 vuoden ajan. Niihin sisdltyvat kaikki sellaiset tiedot, jotka ovat
tarpeen sen osoittamiseksi, ettd riskipddomasuuntaviivoissa vahvistetut edellytykset ovat téyttyneet
etenkin sijoituserien suuruuden, yrityksen koon (pieni tai keskisuuri), yrityksen kehitysvaiheen
(siemenvaihe, kaynnistysvaihe tailaajentamisvaihe) sekd yrityksen toimialan (mieluiten NACE-
luokituksen nelinumerotasolla) osalta, sekd tiedot rahastojen hoidosta ja muista suuntaviivoissa
mainituista kriteereista.

O kylla
Jésenvaltio sitoutuu esittdmaan edelld mainitut tiedot komission pyynndsta.
1 kylla
Muut tiedot
limoittakaa tédssd kohdassa muut tiedot, joiden katsotte mahdollisesti olevan hyddyksi arvioitaessa

kyseisia toimenpiteitéd valtiontuesta pieniin ja keskisuuriin yrityksiin tehtévien riskipddomasijoitusten
edistdmiseksi annettujen yhteison suuntaviivojen mukaisesti.

Ks. riskipddomasuuntaviivojen 7.1 jakso.”
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LITE II

Korvataan asetuksen (EY) N:o 794/2004 liite Il seuraavasti:

LITE 11
YKSINKERTAISTETTU ILMOITUSLOMAKE

Tata lomaketta voidaan kayttaa Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sdanndista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999 taytanté6npanosta annetun
komission asetuksen (EY) N:o 794/2004 (") 4 artiklan 2 kohdan mukaiseen yksinkertaistettuun ilmoitukseen.

1. Aikaisemmin hyviksytty tukiohjelma (?)

1.1 Komission tUKINUMETO:  susssssonss ses s sesssmsnns sos o samssmsnnss 5o s samssussns d05 a8 5o Sssnes 465 a8 5o Ssanes 465 usassSisanes £63 mgeas
M2 NIMIKE: cumme s sommmmemmes soe s sousmmamnss wes 525 ranmamnes 2 1 SxFassasss 55 S35 SEaEAEES £55 is SHEAREEANAS 453 £33 HhEHBARFSS G HFAREARNERES: 2o EFAS
1.3 Hyvaksymisp&iva [Komission Kiffe SG(...)D/.. .1 .o e
1.4 Julkaistu Euroopan unionin viralliSeSSa IeNAESSE: ..........c.oecueiiiiuiiiieeee et
1.5  Ensisijainen tarkoitus (MAArEIKAA YKSI): ....oormeiiiiieii e
1:60  OIKEUSPEIUSTAE cusvmess sus ius svmsmsvmess oo ss svmsmsemess oo s svmsmsmrsss 053 s svassismss 255 S35 £¥ARTEETRS 55 SESAVESHETRS 055 SEAVESHRHERS 85 SRS
1.7  KOKONAIStalOUSANVIO: s sus svswasussss sws oss smavimsurss svs rus sswsvensss £v8 553 53 05555 653 153 0559 TWBH3S% 598 300 FRTRRNEN §93 50V FRURRTRTS VS5 PS03

1:8  KESIOS mmmes o sowmmness o o snmvmenmes e a5 svssssssnss 528 555 SEaRAERE 45 S5% SEFUINEINES 5% 5 SERSRRERR 0% I3 SNRRARRNNRE S5% SREREELNELR S S0 S

2. limoitettava toimenpide

O uusi talousarvio (ilmoittakaa seké kokonais- ettd vuositalousarvio kansallisessa valuutassa): ...

U] uusi tukikausi (ilmoittakaa paiva, josta lahtien tukea voidaan myo6ntaa, ja paiva, johon asti tukea
yoidaan MYONIEA): iu s souamemmms s soamesmuos sos svmamassssno 55 vmesssemess £5 svmesysss 19 £5 S¥EeassIs 19 S5 S¥EeaE

| soveltamisperiaatteiden tiukentaminen (ilmoittakaa, alennetaanko tuki-intensiteettia tai
tukikelpoisia kustannuksia ja esittédkaa tdsmalliset tiedot): .......cccevveeeieeeei s

3. Sitoumusten voimassaolo

| Vahvistakaa, etté jasenvaltion aikaisemmin hyvéksytyn tukiohjelman osalta antamat sitoumukset
ovat kokonaan voimassa my6s uuden ilmoitetun toimenpiteen osalta.

Liittdkd8 mukaan jaljennds olennaisista otteista oikeusperustan lopullisista teksteistd (tai internetlinkki
teksteihin).

" Komissionasetus (EY) N:0 794/2004, annettu 21 paivana huhtikuuta2004, Euroopan yhteisén perustamissopimuksen
93 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdanndistéd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999
taytantddnpanosta (EUVL L 140, 30.4.2004, s. 1), asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:0 1935/2006 (EUVL L 407, 30.12.2006, s. 1).

(2) Jos tukiohjelmasta on ilmoitettu komissiolle useammin kuin kerran, antakaa komission viimeksi hyvaksyméaa
taydellista ilmoitusta koskevat tiedot.”



